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Personen. 


1.  Anton  Biesendahl,  Masdiinenfabrikant. 

2.  Lin  a,  seine  Frau. 

3.  Anna,  | 

>  deren  Toditer. 

4.  Irmgard,    j 

5.  August  Frenzel,  Nasdiinenmeister  bei  Biesendahl. 

6.  Karl  Frenzel,  sein  Sohn,  Budihalter  bei  Biesendahl. 

7.  Kugler,  Direktor  der  Gudelheimer  Bank. 

8.  Dopke,  Apotheker. 

9.  Fiedler,  Justizrat. 

10.  Paul  Kriigener,  Kaufmann. 

11.  Hanke,  Ingenieur. 

12.  Ein  Dienstmaddien  bei  Biesendahl. 
Festgaste  bei  Biesendahl. 
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Regiebemerkungen. 


1.  Anton  Biesendahl:  riistiger  Funfziger,  bieder, 

selbstbewuOt.  Sein  Qemiit  durdibridit  gelegent- 
lich  seine  Derbheit. 

2.  Frau  Biesendahl:  anfangs  hochfahrend,  spater 

bricht  ihre  gutmiitige,  sthlichte,  edit  miitterlidie 
Natur  wieder  durdi. 

3.  Anna:   ungefahr  30  Jahre  alt,    schlidit,    audi  im 

ganzen  Aufieren,  fein  gebildet. 

4.  Irmgard:    20    Jahre     alt,     sdione    Ersdieinung, 

elegant,  anfangs  hodimiitig,  spater  herzlidi  und 
einfadi,  was  audi  fur  feine  Augen  in  der 
aufleren  Ersdieinung  siditbar  wird.  Haartradit 
nidit  andern. 

5.  August    Frenzel:    50er,    derb    aber    gutmiitig, 

impulsiv;  aber  keine  Sdiwankfigur,  norddeutsdier 
Dialekt. 

6.  Karl  Frenzel:  28  Jahre  alt,  feingebildeter  Kauf- 

mann,  gewandt,  aber  bieder  und  energisdi;  in 
den  Liebesscenen  keine  Deklamation,  sondern 
sdilidite,  aber  tiefe  Empfindung. 

7.  Kugler:    reprasentierend,    elegant,    weltgewandt, 

durdiaus  kein  Pathos;  aber  durdi  Energie,  Ge- 
diegenheit  und  sdilidit  zu  Tage  tretende  Qemuts- 
tiefe  Vertrauen  erwedtend. 


8.  Dopke:  feiner  weiGhaariger  alter  Herr,  dem  man 

den  ehemaligen  Sdiwerenoter  und  die  Begei- 
sterung  fiir  Tafelfreuden  ansieht.  Alle  grob- 
komischen  Mittel  sind  bei  dieser  Rolle  durchaus 
zu  vermeiden. 

9.  Fiedler:   grauer  VoUbarf,  goldene  Brille,  selbst- 

hewuQt,  lebenslustig ,  mit  rauhem,  aber  nidit 
sdiroffen  Ton.    Elegant  hunioristisdi. 

10.  Kriigener:   26   Jahre  alt,  sehr  elegant,   profeig, 

schnarrende  Redeweise. 

11.  Hanke:  viele  Schmisse,  Monokel,  arrogant,  hodi- 

elegant;  naselnder  Ton. 

12.  Dienstmadchen:  elegant  und  discret. 

Festgaste:  Kerren  im  Gekrock,  Damen  in  Qesell- 
sdiaftstoilette,  sehr  elegant.  i 


Ersfer  Akf. 


1.  Auftritt. 

Zimmer  bei  Biesendahl.   Anna  stellt  Blumen  auf  den 

gededtten  Kaffeetisd),   August  Frenzel  tritt  auf  mit 

einem  SfrauS  Gartenblumen.  Er  rduspert  sidf,  Anna  siebt 

auf,  reid}t  ibm  b^f^Ui^  die  Hand. 

Anna:  Sieh  da,  der  liebe  Herr  Frenzel!  — 
Guten  Tag!  —  Auch  Sie  bringen  Blumen  fixr 
Irmgard  ?  —  Sie  wird  sich  sicher  f reuen. 

Frenzel:  Na,  na,  meinen  Sie  wirklich? 

Anna:  Warum  denn  wohl  nicht?  — 

Frenzel:  Ach,  ich  meine  nur  so!  —  Wissen 
Sie,  Fraulein  Anna,  der  Karl  meinte,  er  tate  es 
an  meiner  Stelle  nicht.  —  Na,  Sie  kennen  ihn 
ja!  —  Ich  habe  ihm  gesagt,  wenn  ich  du  ware, 
dann  schmisse  ich  mir  in'n  Bratenrock  und 
brachte  ihr  en  Bukett.  Fein,  mit  ner  dicken 
Spitjenmanschette.  Das  ist  ne  Aufmerksamkeit 
und  das  bist  du  die  Biesendahls  schuldig.  Da 
wurde  er  aber  fuchtig.  Gut,  habe  ich  gesagt, 
da  nehme  ich  mir  'nen  StrauQ  aus  unserm 
Qartchen  und  gebe  ihn  der  Fraulein  Anna. 
Bildung  ist  mehr  wert  als  tausend  Daler  Geld, 
habe  ich  ihm  gesagt!  — 
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Anna:   Dagegen   hatte   Karl   doch  nichts?  — 

Setzt  sich  auf  die  Sofalehne. 

Frenzel:  Nein,  nein,  liebes  Fraulein  Anna. 
Du  kannst  das  auch,  sagte  er,  aber  was  soil 
Fraulein  Irmgard  von  mir  denken,  wenn  ich  ihr 
Blumen  brachte?  Da  hab'  ich  *n  ausgelacht. 
Als  wenn  die  denken  konnte,  Iad}t  s  ist  zu  ko- 
misch !  —  Du  bist  ja  ein  ganz  netter  Kerl,  habe 
ich  ihm  gesagt,  und  hast  auch  was  gelernt,  da 
hat's  nicht  gefehlt.  —  Ich  habe  immer  an  meinen 
braven  Schwiegervater  gedacht,  Gott  hab'n  selig : 
» Frenzel,*  sagte  er,  «GeId  hat  sie  nicht;  aber 
gut  ist  sie,  und  kochen  kann  sie,  und  gelernt 
hat  sie  was.  Bildung,  Frenzel,  Bildung  ist 
mehr  wert  als  tausend  Daler  Geld!*  —  Una 
recht  hat  er  gehabt,  Gott  hab'n  selig,  und  mein 
gutes,  braves  Weib  auch!  —  Sehen  Sie,  Frau- 
lein Anna,  das  habe  ich  mir  immer  gesagt,  und 
wir  haben  uns  alles  Mogliche  abgewohnt,  damit 
der  Karl  ordentlich  was  lernt.  —  —  Na,  Gott 
sei  Dank,  das  hat  er  ja,  und  brav  ist  er  ja  auch 
geworden,  und  der  Herr  Biesendahl  ist  ja  sehr 
zufrieden  mit  ihm.  Ja,  wissen  Sie,  mir  hat's 
leid  getan,  Fraulein  Anna,  daO  der  Karl  partute- 
mang  Koofmich  werden  wollte.  Wo  er  soviel 
gelernt  hat  und  so  schone  Gaben  hatte,  wie  die 
Lehrer  immer  sagten.  Das  wird  'n  Lehrer,  wie 
er  im  Buche  steht,  sagte  mir  der  GymnasiaU 
direktor  immer,  und  der  Physikalier,  der  Dr.  Be- 
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serich,  wissen  Sie,  der  sagte  immer:  Frenzel, 
der  Karl  muQ  Ingenieur  werden,  da  si^t  Schenie 
drin!  Und  nun  will  er  partutemang  Koofmich 
werden.  Papierner  Tagelohner.  Gewieint  hab* 
ich.  Jung,  habe  ich  gesagt,  du  willst  uns  blo5 
die  Kosten  nich  machen.  Du  bist  ja  'n  guten 
Kerl,  aber  nachher  sollst  du  sehen,  da  tut  es 
dir  leid!  —  Was  willst  du  als  Kaufmann,  du 
bleibst  ja  dein  Lebenlang  ein  Mickenschreiber; 
du  hast  ja  kein  Geld !  sieht  sich  scheu  am.  'Nen 
bischen  was  hat  man  sich  ja  gespart,  das  braudht 
so'n  Junge  aber  gar  nidit  zu  wissen.  —  »Vater,* 
hat  er  damals  gesagt,  „laO  mich  nur;  ich  habe  dir 
soviel  gekostet,  ich  will  auch  bald  was  einbringen, 
daO  ich  euch  nodi  vergelten  kann,  was  ihr  fiir  midh 
entbehrt  habt!"  —  Da  hat  auch  mein  Weib  geheult; 
das  konnten  wir  gar  nidit  annehmen,  er  opf erte  uns 
seine  Zukunft.  Da  hat  er  uns  alle  beide  in  den 
Arm  genommen  und  hat  gesagt :  „Das  kennt  ihr 
ja  alle  nicht.  Kuglers  Vater,  der  Bankdirektor, 
der  hat  mir  gesagt,  es  ware  ein  Jammer,  daQ 
der  Diimmste  in  der  Familie  immer  Kaufmann 
wurde;  gerade  ein  Kaufmann  miisse  klug  sein 
und  viel  wissen  und  konnen.  Dann  kame  er 
auch  voran  und  konne  sein  Schicksal  selbst 
schaffen  und,  wenn  er  dann  auch  GlUck  dabei 
habe,  einmal  ein  koniglicher  Kaufmann  werden. 
Sieh,  Vater,  sagte  er,  nun  lerne  ich  bei  Herrn 
Direktor  Kugler,  das  hat  er  mir  schon  angeboten. 
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und  dann  sehe  ich  mich  in  der  Welt  um,  und 
wenn  ich  dann  was  Ordentliches  kann,  da  gehe 
ich  nach  Biesendahl,  da  muQ  ein  Kaufmann 
rein,"  sagte  er.  »Der  alte  Stumpel  ist  ja  'ne 
Schreiberseele.*  —  S'  ist  doch  ein  verflixter 
Bengel,  der  Karl !  —  Geradeso  hat  er's  gemacht 
und  der  Herr  Biesendahl  ist  ja  auch  sehr  zu- 
frieden  mit  ihm!  —  Besonders  mit  die  ameri- 
kanische  BuchfUhrung  und  die  Lager-Kontrolle 
und  die  Kalkulation.  Ja,  der  Karl  ist  ein  tiich- 
tiger  Kerl  geworden,  alles,  was  recht  ist,  und 
so  zufrieden  ist  er  dabei  und  so  froh.  DaQ 
meine  gute  Alte  das  noch  erlebt  hat,  das  freut 
mich  noch  alle  Tage!  —  —  Ja,  auf  den  Karl 
bin  ich  stolz,  alles,  was  recht  ist!  —  —  ],Aber 
Junge,"  habe  ich  ihm  gesagt,  „wenn  du  meinst, 
daQ  Fraulein  Irmgard,  wenn  du  mit  'nen  Bukett 
kommst  .  .  .,  denken  konnte,  Junge,  Junge,  du 
leidest  ja  an  GroQenwahn,*  habe  ich  ihm  gesagt. 
Da  ist  er  ganz  still  herausgegangen  und  hat  gar 
nichts  mehr  gesagt. 

Anna:  Ich  glaube,  er  mag  Irmgard  gut  leiden. 

Frenzel:  Das  will  ich  meinen;  durchs  Feuer 
ginge  er  fixr  sie!  —  Wissen  Sie,  schon  als  sie 
noch  so'n  ganz  kleines  Madchen  war,  rannte  er 
immer  ans  Fenster,  wenn  sie  vorbei  kam,  und 
wenn  wir  dann  mal  guckten,  da  wurde  er  feuer- 
rot.  Junge,  habe  ich  ihm  dann  oft  gesagt,  sefe' 
dir  keine  Dummheiten  in  den  Kopf.    „Na,  laQ'n 
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nur,  August,"  sagte  die  Alte  dann,  «das  sind 
Jungensfligen,  Karl  wird  schon  verniinftig  sein; 
da6  ein  so  schones  und  reiches  Madchen  nicht 
fiir  ihn  wachst,  das  weiQ  er  schon  von  alleine!* 

Anna:  Warum  denn  nicht,  Vater  Frenzel?  — 
Einen  besseren  Mann  wUrde  sich  Irmgard  nicht 
wijnschen  konnen. 

Frenzel:  Wenn  Sie  es  nicht  waren,  Fraulein 
Anna,  dann  wurde  ich  glauben,  Sie  machten  sich 
iiber  den  alten  Schwafeer  lustig.  Rei(^f  ibr  die  Hand. 
Aber  ich  weiQ,  Sie  haben  ein  mitleidiges  Herz!  — 

Anna:  Nein,  nein,  gewiQ  .  .  . 

Frenzel:  Idi  weiQ,  ich  weiQ,  Sie  sind  zu  gut, 
das  wissen  die  Arbeiter  alle  und  die  Kranken 
und  die  Armen!    Sie  sind  .  .  . 

Anna:  Nun  ist  es  aber  genug,  Vater  Frenzel! 

Frenzel:  Ja,  ja,  ich  muQ  an  die  Arbeit  und 
Fraulein  Irmgard  muO  gleich  kommen !  Idi  halte 
Sie  wieder  auf.  iat^  ja,  man  wird  alt,  und 
manches  geht  nidit  mehr  wie  friiher,  aber  das 
Sdiwa^en,  das  wird  immer  sdilimmer!  — 

Anna:  Unsinn,  Vater  Frenzel,  ich  hore  Sie  so 
gem.  Wer  einen  so  guten  Sohn  erzogen  hat, 
der  darf  auch  davon  reden,  und  mit  Stolz  reden. 
Mag  der  Karl  denn  midi  auch  wohl  leiden? 

Frenzel:  Na  und  ob!  Da  sdiluge  ich  ihm 
heute  noch  die  Knochen  blau,  wenn  er  das  niciit 
tate;  alles,  was  redit  ist!  — 

Anna  Idcteind:  Um  Gottes  willen,  Vater  Frenzel, 
je^t  reden  Sie  aber  Unsinn  I  — 
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2.  Auftritt. 

DieVorigen.    Biesendahl,  Frau  Biesendahl  und 
Irmgard,   die  Anna  mit  Umarmung  und  KuQ  begr&Bt. 

Irmgard:  Da  bin  idi  wieder  zu  Hause,  Gott 
sei  Dank!  Die  Reise  war  scheuQlich,  unange- 
nehme  Qesellschaft !   Allgemeine  BegruBung. 

Biesendahl:  Je^t  wollen  wir  aber  erst  mal 
Kaffee  trinken,  Kinder;  ich  habe  Durst  wie  ein 
Lowe!  — 

Anna:  Sieh'  mal,  Irmgard,  diese  schonen 
Blumen  hat  dir  Vater  Frenzel  gebracht ! 

Irmgard :  So  ?  Reid)t  Frenzel.  der  sicb  zurudC' 
Ziehen  will,  die  Hand.    Ich   danke  recht  schon!  — 

Biesendahl:  Sieh'  mal  da,  so'n  galanter  alter 
Herr!  Sdjlagt  Frenzel  auf  die  Sd)ulter.  Je^t  trinkst 
Du  aber  auch  eine  Tasse  Kaffe  mit  uns!  — 

Frenzel :  Entschuldige  I  zu  den  Damen  entschul- 
digen  Sie!  — 

Biesendahl:  Achwas,  papperlapapp, komm'her! 

Anna:  Bitte,  Vater  Frenzel,  ich  hole  rasch 
eine  Tasse.   Will  ab. 

Frenzel  bolt  sie  am  Arm  zurUck:  Nein,  bitte, 
bitte,  nein!  Das  schickt  sieh  nicht!  —  Ich  bin 
ein  einfacher  Mann,  aber  soviel  weiQ  ich  doch!  — 

Frau  Biesendahl  herablassend:  Aber,  lieber  Herr 
Frenzel,  bleiben  Sie  doch.  Wir  sind  doch  schon 
so  lange  Jahre  gute  Freunde,  genieren  Sie  sieh 
doch  nicht! 

Frenzel:    Frau    Biesendahl,    das    ist   ja  sehr 
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dankenswert;  aber  wissen  Sie,  wenn  so'n  scho" 
nes,  junges  Fraulein  aus  der  Pension  zuriick- 
kommt,  dann  paQt  unsereins  nicht  dazu!  — 
Fraulein  Irmgard  ist  nun  'ne  groQe  Dame  und 
dazu  paQt  unsereins  nicht,  ne,  ne,  nichts  fur 
ungut!  —  Ich  weiO,  was  sich  schickt.  Mein 
Schwiegervater,  Qott  hab'  ihn  selig,  hat  nicht 
umsonst  gesagt:  Bildung  ist  mehr  wert,  als  tau- 
send  Daler  Geld !  La(i)t,  von  Anna  begleitet  eilig  ab. 

Biesendahl:  Na,  Kinder,  denn  nicht!  Nun  segt 
Euch  aber  endlich,  sonst  wird  der  Kaffee  noch 
kalt !   Man  setzt  sicb,  Anna  tritt  wieder  ein  und  bedient. 

Irmgard:  Na,  es  ist  ein  Gliick,  da3  der  alte 
Schwa^er  so  verniinftig  war;  Ihr  hattet  ihn  nicht 
einladen  sollen!  —  Wie  hatte  das  ausgesehen, 
wenn  gleich  meine  Freundinnen  kommen?  — 

Biesendahl:  Na,  hab'  Dich  man  nicht  so. 
Justizrats  und  Doktors  und  Apothekers  sind 
auch  keine  Fiirstlichkeiten !  — 

Irmgsucd  sdjnippiscb:  Aber  gebildete  Leute,  die 
ein  Hausmachen  und  wissen,  was  sidi  sdiidtt!  — 

Biesendahl  kauend:  Blodsinn,  Haus  madien, 
kann  ich  auch,  wenn  es  darauf  ankame!  Soviel 
haben  wir  auch  noch,  da3  man  die  abfiittern 
konnte;  was  meinst  Du,  Mutter,  he?  — 

Irmgard:  Ja,  Vater,  gut,  daQ  Du  davon  sprichst! 
Wir  miissen  auch  ein  Haus  machen,  das  geht 
heute  gar  nicht  anders.  Wir  Tochter  werden 
sonst  gar  nicht  mitgerechnet.  Der  Herr  Assessor, 
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den  ich  damals  bei  Justizrats  traf,  fragte  mich 
auch  schon,  ob  wir  nicht  einluden.  Ich  sagte 
es  Euch  ja  damals  schon. 

Frau  Biesendahl:  Ja,  Anton,  ich  glaube,  Irm- 
gard  hat  recht;  auch  im  Kranzchen  hat  die  Frau 
Direktor  mich  schon  gefragt,  warum  wir  denn 
eigentlich  gar  kein  Haus  machten,  wir  hatten 
doch  die  schone  Villa  und  alles  dazu. 

Biesendahl:  Na,  gut,  laden  wir  die  Bande  mal 
ein!  —  Aber  das  sage  ich  Euch,  wenn  Ihr  glaubt, 
da3  ich  vorher  mit  Euch  rumlaufe  und  Besuche 
mache,  dann  seid  Ihr  auf  dem  Holzwege! 

Irmgard:  Lieber  Vater,  das  geht  aber  gar 
nicht  anders.  Wir  wUrden  uns  blamieren  und 
kein  Mensch  kame  auf  unsere  Einladung. 

Biesendahl:  Dann  lassen  wir  es  halt,  es  geht 
auch  so  noch!  Zu  Irmgard:  Du  hast  'ne  hiibsche 
Fratje  und  das  notige  Maulwerk,  der  Vater  die 
Klamotten,  da  wirst  Du  schon  friih  genug  unter 
die  Haube  kommen.  Na,  und  die  Anna,  die 
hat  doch  keinen  GenuQ  an  so  was,  nicht  Kind?  — 

Anna:  Mach  Irmgard  das  Vergniigen,  Vater !  — 
Mir  liegt  an  Festen  nichts;  ich  will  aber  kein 
Spielverderber  sein,  und  vielleicht  findet  sich 
auch  mal  ein  Mensch  dazwischen,  mit  dem  man 
sich  mal  verniinftig  unterhalten  kann. 

Biesendahl:  j»Da6  Du  die  Nase  ins  Gesicht 
behaltst!*  die  Anna!  ^Auch  Du,  mein  Sohn 
Brutus?*  — 
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Frau  Biesendahl:  Die  Kinder  haben  recht, 
Anton.  Ich  glaube  auch  fUr  Deine  Stellung  und 
das  Geschaft  ist  es  besser. 

Biesendahl  wHtend:  Und  wenn  Ihr  Euch  alia 
drei  auf  den  Kopf  stellt,  ich  mache  keine  Be- 
suche !  —  So'n  SpieQrutenlaufen  mache  ich 
nicht  mit!  —  Zu  dumm!  —  Da  si^e  ich  mit 
dem  Justizrat  und  dem  Apotheker  beim  Skat  im 
Lowen  und  dann  soil  ich  ein  paar  Stunden  vor- 
her  in  ihre  gute  Stube  kra^fuQen  und  mit 
ihnen  vom  Wetter  reden  und  von  der  schonen 
Aussicht  auf  den  Niillgraben ;  die  lachen  sich 
ja  kaputt!  : — 

Irmgard :  Lieber  Vater,  das  machen  wir  ganz 
anders!  Hoch  elegant!  Schick!  Du  sollst  mal 
sehen,  die  kriegen  alle  Respekt!  —  Wir  neh- 
men  uns  FUllgrabens  besten  Wagen  und  den 
Servierfriti,  den  se^en  wir  im  Cilinder  auf  den 
Bock,  und  der  gibt  einfach  unsere  Karten  ab !  — 
Ich  instruiere  ihn  schon.  Ehe  man  uns  an- 
nehmen  kann,  ist  er  schon  wieder  weg,  auf  dem 
Bock  und  weiter  gefahren. 

Biesendahl:  Das  ist  ja  verriickt!  — 

Frau  Biesendahl:  So  macht  man's  in  Neu' 
priesen  auch,  die  feinsten  Leute!  —  Irmgard 
hat  ganz  recht,  das  kannst  Du  audi  mitmadien, 
das  bist  Du  Deinen  Kindern  schuldig!  — 

Biesendahl  lacf^t:  Na,  denn  man  zu;  spielen  wir 
Theater!  —  Ich  markiere  dann  den  Hanswurst!  — 
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Irmgard  springt  auf  und  kuBt  ibn :  Danke,  danke, 
lieber  Vater!  — 

Frau  Biesendahl:  Kinder,  nun  miissen  wir 
uns  aber  grilndlich  uberlegen,  wen  wir  alle  ein- 
laden  wollen.  Das  ist  nicht  so  einfach.  Wir 
diirfen  da  niemand  verlefeen. 

Irmgard:  Da  hast  Du  recht,  liebe  Mutter;  wir 
miissen  auch  sonst  mit  unserm  Verkehr  recht 
vorsichtig  sein.    Z.  Bspl.  den  alten  Frenzel  .  .  . 

Biesendahl:  Was,  Frenzel,  mit  dem  ich  zu- 
sammen  gewalzt  habe?  —  Das  gibts  nicht!  — 
Wenn  ich  auch  mehr  Geld  habe  und  mehr  GlUdc 
gehabt  habe !  —  Da  miiOte  ich  mich  ja  schamen, 
wenn  ich  den  alten  Mann,  der  mir  so  oft  aus 
der  Not  geholfen  hat,  jetzt  verachten  wollte !  — 

Irmgard:  Das  brauchst  Du  ja  gar  nicht,  nur 
einladen  kannst  Du  ihn  nicht!  -^ 

Anna:  Das  wird  der  schlichte  alte  Mann  audi 
gar  nicht  wollen;  wenn  wir  nur  seinen  Karl  ein- 
laden, dann  ist  er  gliicklich!  — 

Irmgard  schnippisch .-  Um  Qottes  willen,  wir 
konnen  doch  nicht  jeden  Kommis  einladen!   — 

Biesendahl:  ,Langsam  mit  die  jungen  Pferdel* 
Meine  Beamten  muQ  ich  dabei  haben,  und  wenn  I 
ich    die   naseweisen  Ingenieure   einlade,    dann 
will  ich  auch  meinen  Biirochef  dabei  haben!  — 
Und  das  ist  ein  feiner  Kerl,  der  ist  mir  lieber,  | 
als  die  ganze  andere  Bande  zusammen!  — 
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Anna :  Und  seiner  braucht  sich  Irmgard  sidier 
nicht  zu  schamen!  —  :^ 

Irmgard:  Du  tust  ja  grad',  als  wenn  Du  ihn 
gleich  heiraten  mochtest!  — 

Anna:  Wenn  ich  fiir  ihn  nicht  zu  alt  ware, 
wUOte  ich  keinen  besseren  Mann  zu  finden. 

Irmgard  sd)Iagt  die  Hande  uber  dent  Kopfe  zusammen : 

Um  Gottes  willen!  — 

Frau  Biesendahl:  Anna,  Anna,  ich  habe  es 
Dir  immer  gesagt,  Du  wirfst  Dich  weg,  Dir  fehlt 
der  Aufschwung,  der  Sinn  fiir  das  Hohere!  — 
Ich  muQ  Irmgard  recht  geben.  Gegen  die 
Ingenieure  will  ich  nichts  sagen,  wenn  sie 
auch  nur  unsere  Angestellten  sind,  aber  sie 
sind  doch  akademisch  gebildet  und  der  junge 
Frenzel  ... 

Biesendahl  argerUd) :  Eingebildet  sind  sie,  und 
der  Frenzel,  der  steckt  sie  mit  all  ihrer  Akadem- 
lichkeit  einfach  in  die  Tasche !  —  Wenn  die 
Kerls  sich  manchmal  etwas  zurecht  gekonstruiert 
haben,  daQ  es  einen  Hund  jammern  kann,  und 
sie  wissen  nicht  aus  und  ein,  dann  sagt  ihnen 
der  Frenzel:  ^Erlauben  Sie  mal,  warum  machen 
Sie  das  nicht  mal  so  ?"  und  dann  konnen  sie  es 
auf  einmal  auch. 

Irmgard:  Der  Frenzel  mag  ja  ein  ganz  tUch- 
tiger  Mensch  sein;  aber  fiir  unsere  Gesellschaft 
paOt  er  doch  nicht,  er  ist  doch  kein  Akademiker 
und  dann  sein  Vater  ... 
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Biesendahl:  Nun  ist  es  aber  genug!  Ich  bin 
auch  kein  Akademiker;  ich  habe  nicht  nial  das 
Einjahrige  gehabt,  idi  bin  ein  ganz  gewohnlidier 
Schlosser  gewesen,  und  ich  bin  stolz  darauf, 
da8  ich  mich  herauf  gearbeitet  habe!  — 

Frau  Biesendahl:  Aber  Anton,  das  brauchst 
Du  doch  nicht  bei  jeder  Gelegenheit  aufzu- 
warmen ! 

Biesendahl:  Sei  ruhig,  Alte,  das  vergessen 
die  Leute  doch  nicht,  das  wissen  sie  in  Gudel- 
heini  alle,  und  daQ  Du  friiher  ein  einfaches 
Dienstmadchen  gewesen  bist  .  .  . 

Frau  Biesendahl  flebend  und  strafend  zugleicb: 
Anton !  — 

Biesendahl:  Na  ja,  sei  froh,  wenn  sie  Dir 
glauben,  daQ  Du  ein  braves  gewesen  bist!  Umarmt 
die  anfangs  Widerstrebende.  Ach  was,  mir  hat  es  nodl 
nie  leid  getan,  daQ  ich  Dich  geheiratet  habe, 
wenn  es  auch  nicht  geschadet  hatte,  wenn  Du 
ein  paar  Kroten  gehabt  hattest,  dann  konnten 
wir  .  .  .  na,  ich  meine,  das  konnten  wir  ganz 
gut  gebrauchen!  — 

Anna  besorgt:  Du  hast  Sorgen,  Vater?  Ich  sah 
es  Dir  schon  lange  an. 

Biesendahl:  Was  Du  nicht  alles  siehst,  mein 
Schnuteken !    —  ffdlt  seine  Frau  noch  im  linken  Arm 
und  schlagt  auf  den  Tisch  Also  der  Frenzel  wird  ein- 
geladen  und  dabei  bleibst!  —  — 
Der  Vorbang  fallt. 


Zweiter  Akf. 

Dieselbe  Scene  wie  im  ersten  Akt,  nur  ist  die 

Ausstattung  elegantev  geworden,  und  einige  Klub" 

sessel  sind  urn  ein  Tisd)d)en  gruppiert 


1.  Auftritt. 

Biesendahl,   Kugler  und  Dopke  kommen  aus  dent 

Speisezimmer. 

Biesendahl :  Nun  wollen  wir  aber  mal  eine 
anstandige  Cigarre  rauchen.  Bietet  Cigarren  von 
einem  dort  stebenden  Raud)tis(i)d)en  an. 

Dopke  se^t  sid)  bebaglid)  in  einen  Sessel:  Das  ha- 
ben  Sie  aber  mal  geschmackvoll  eingerichtet. 
Ei,  ist  das  mollig!  — 

Biesendahl :  Na  ja,  man  kultiviert  sich  so  alN 
mahlich. 

Dopke:  »Das  ewig  Weibliche  zieht  uns  hinan!" 
Ein  ganz  famoses  Madchen,  Ihre  Irmgard! 
Dohnerwetter,  hat  die  Schneid!  —  Ja,  ja,  und 
der  Vater  hat's  ja  dazu!  — 

Biesendahl  zu  Kugler:  Bitte,  diese  ist  besser, 
Herr  Direktor,  eine  echte  Importe!  — 

Kugler:  Ich  nehme  lieber  eine  leichtere;  so, 
danke!    Zundet  si<^  eine  Cigarre  an. 

Dopke  der  nad)  einer  anderen  greift:  Mir  ist  SO 
eine  echte  Giftnudel  lieber!  —  So,  nun  setzen 

■ :  2* . 


—     20    — 

Sie  sich  aber  auch,  Herr  Biesendahl,   da5  man 
mal  ein  verniinftiges  Wort  reden  kann!  — 

Biesendahl  auti?  rauctend :  Machen  wir !  Se^t  sid). 

Dopke:  Das  soil  man  dem  Biesendahl  gar 
nicht  zutrauen;  das  Haus  Biesendahl  macht 
sich,  was  meinen  Sie,  Herr  Direktor?  — 

Kugler  ladjelnd :  Na,  Sie  kennen  ihn  anschei- 
nend  noch  nicht.  i 

Dopke:  Donnerwetter,  das  war  eine  Krebs- 
suppe,  und  dann  die  Ganseleberpastete,  sdjmatft 
ja,  die  Herren  Industriellen,  die  konnen  sich's 
leisten,  da  kommt  ein  armer  Pillendreher  nicht 
mit!  —  Ja,  ja,  die  Irmgard  ist  doch  ein  ganz 
famoses  Frauenzimmer,  die  hat  Euch  mal  ordent- 
lich  aufgerappelt!  —  Fein,  fein!  Nicht  wahr, 
Herr  Direktor?  —  Na,  richtig,  Sie  kennen  das 
ja  besser  als  unsereins,  Sie  sind  ja  ofters  zu 
solchen  Festen  eingeladen !  — 

Kugler :  Ofter  als  mir  lieb  und  meinem  Magen 
zutraglich  ist!  — 

Biesendahl:  Darum  freut  es  mich  doppelt, 
Herr  Direktor,  daQ  Sie  mir  die  Ehre  gegeben 
haben. 

Kugler :  War  mir  ein  Vergniigen,  lieber  Herr 
Biesendahl.  —  So  angenehme  Geschaftsverbin- 
dungen  griinden  die  besten  Freundschaften !  — 

Biesendahl :  Das  habe  ich  mir  auch  gedacht, 
eine  Hand  wascht  die  andere;  es  geht  im  Leben 
nicht  anders. 
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Dopke :  Ja,  das  sage  ich  auch  immeri  es  mu6 
aber  auch  Seife  da  sein,  sonst  schaumt  es  nicht, 
he,  he,  he!  —  So'n  feiner  Sekt,  aber  ganz 
sicher  nicht;  der  schaumt  auch,  he,  he,  he!  — 
Verdammt  feine  Marke,  steigt  in  die  Platte,  das 
Zeug,  he,  he,  he!  —  Na,  morgen  gibts  Natrium 
bicarbonicum,  he,  he,  he!  Aber  ich  trinke  doch 
noch  ein  Glas  nachher!  — 

Biesendahl:  Sollen  Sie  auch;  wir  setzen  uns 
dann  gemiitlich  in  die  Ecke  am  Kamin.  Irmgard 
wird  uns  noch  etwas  vorspielen  und  Herr  Frenzel 
vielleicht  noch  etwas  vorlesen. 

Dopke  gabnend:  Wenn  er  man  nicht  wieder 
aus  dem  Faust  liest,  den  kenne  ich  nun  bald 
auswendig! 

Biesendahl :  Dann  schlafen  Sie  nur  ein  Viertel- 
stundchen,  ich  wecke  Sie  schon  rechtzeitig.  Sie 
diirfen  nur  nicht  zu  laut  schnarchen!  — 

Dopke:  Erlauben  Sie  mal,  ich  schlafe  Uber' 
haupt  nie  in  Gesellschaft,  und  dann  schnarchen, 
schnarchen  tue  ich  iiberhaupt  nicht !  Nein,  nie ! 

Biesendahl  ISdjelnd:  Na,  na,  man  sollte  so 
starke  Behauptungen  nie  aufstellen!  —  Aber 
seien  Sie  ohne  Sorge,  es  wird  nicht  schlimm! 
Frenzel  liest  etwas  von  Reuter,  das  hat  er  mir 
versprochen,  und  das  kann  er  famos,  nicht  wahr, 
Herr  Direktor?  —  Sie  wissen  das  auch. 

Kugler:  GewiQ,  Herr  Biesendahl,  das  konnte 
er  schon  als  Sekundaner  ganz  nett.    Er  hat  uns 
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oft  stundenlang  Reuter  vorlesen  mussen,  wenn 
er  meinen  Fritz  besuchte. 

Biesendahl:  Ich  hore  ihn  lieber  als  all  die 
Rezitatoren,  die  ich  je  im  Klub  gehort  habe. 
Er  ist  ein  ganz  famoser  Mensch,  wenn  ich  den 
nicht  hatte!  —  Na,  Sie  wissen  es  ja,  Herr 
Direktor,  Sie  sind  ja  sein  Lehrmeister. 

KugleF  nidtt  zustimmend. 

Dopke:  Ja,  wenn  der  Frenzel  so  *ne  100000  Em 
hatte  und  Reserveoffizier  ware,  dann  ware  es 
wahrhaftig  'n  Kerl!  — 

Kugler:  Das  ist  er  auch  schon  ohnehin,  und 
wenn  er  will,  kann  er  bald  Direktor  einer  groQen 
Fabrik  sein.  In  einer  solchen  Stellung  wiirde 
er  GroQes  leisten.  Das  tut  er  aber  auch  bei 
Biesendahl  schon!  — 

Dopke:  Warum  nimmt  der  junge  Mann  dann 
solch  'ne  Stellung  nicht  an,  das  begreife  ich  nicht! 

Biesendahl :  Erlauben  Sie  mal,  bei  mir  ist  er 
auch  kein  Flickschuster!  —  i 

Dopke:  Na,  das  will  ich  ja  auch  nicht  sagen, 
aber  das  ist  doch  gar  kein  Vergleich,  und  dann 
die  Zukunftsaussichten !  — 

Kugler:  Na,  vielleicht  nimn\t  er  mal  die  Lei- 
tung  ganz  in  die  Hand,  Papa  Biesendahl,  was 
meinen  Sie,  das  ware  ein  willkommener  Schwie- 
gersohn  ?  — 

Dopke  lad)t  unbandig. 
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Biesendahl:  Wei6  Gott,  da  ist  nichts  zu 
lachen,  mir  ware  er  schon  sehr  recht!  —  Aber 
die  Anna  ist  fiir  ihn  zu  alt  und  die  Irmgard, 
das  ist  nichts  fiir  ihn. 

Kugler:  Na,  ich  sah  sonst,  daQ  die  jungen 
Leutchen,  die  sich  anfangs  gar  nicht  recht  be- 
achteten,  sich  nachher  sichtlich  fiir  einander 
interessierten. 

Dopke  ist  mit  einem  leisen  Ladjen  eingesdjiafen  und 
sd)narctt  stoSweise. 

Biesendahl:  Gut,  daQ  der  schlaft,  da  konnen 
wir  frei  von  der  Leber  reden!  —  Off  en  gesagt, 
das  ware  mir  nicht  sehr  angenehm.  Irmgard 
dachte  ich  besser  unterzubringen.  Ich  meine 
an  einen  reichen  Kaufmann  oder  Ingenieur, 
da3  ich  Betriebskapital  hereinbekomme,  damit 
ich  mich  riihren  und  meine  Schuld  bei  Ihnen 
abtragen  kann. 

Kugler:  Das  ware  mir  auch  nicht  unsympa- 
tisch,  wie  Sie  wissen,  lieber  Herr  Biesendahl!  — 
Aber,  aber,  die  reichen  jungen  Leute,  die  sich 
auch  noch  niitzlich  betatigen  wollen,  die  sind 
diinn  gesat!  —  Da  ware  mir  der  zuverlassige 
Frenzel  doch  lieber.  Wenn  sie  den  gewahren 
lassen,  kommen  Sie  allmahlich  auch  dahin  und 
ohne  die  Gefahr,  einen  Verschwender  ins  Kontor 
zu  bekommen,  der  moglicherweise  auch  noch 
Frenzel  wegekelt  und  das  Geschaft  ruiniert. 
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Biesendahl:  Sie  haben  nur  zu  recht,  Herr 
Direktor,  und  ich  will  vorsichtig  sein,  und  im 
Geschaft  da  bin  ich  ja  auch  noch  da!  — 

Kugler:  GewiQ,  gewiQ,  ich  wollte  Sie  auch 
nur  auf  die  Qefahr  aufmerksam  machen,  die 
idi  aus  meinen  geschaftlidien  Erfahrungen  kenne. 
Ubrigens  hatten  Sie  Irmgard  gar  nicht  geschickter 
prasentieren   konnen,    als  Sie   es   getan  haben. 

Biesendahl :  Daran  bin  ich  unschuldig.  Ein 
Diplomat  bin  ich  ganz  gewiQ  nicht.  Irmgard 
wollte  gem,  dafj  wir  ein  Haus  machten ;  ich  gab 
nach,  trotz  meiner  Geldsorgen,  weil  ich  ihr  eine 
gute  Partie  ermoglichen  wollte.  Wahrhaftig 
nicht  aus  Ubermut.  Na,  das  wissen  Sie  ja  ohne- 
hin!  —  Irmgard  darf  ich  natUrlich  nicht  sagen: 
ysuche  Dir  einen  reichen  Mann!"  Dann  er- 
reichte  ich  sicher  das  Gegenteil.  Ich  vertraue 
aber  auf  ihre  Natur.  Sie  ist  gem  elegant  und 
hat  alles  gem,  was  glanzt. 

Kugler:  Darin  haben  Sie  recht!  Solche  Nei- 
gungen  bestimmen  das  Herz  eiiies  jungen 
Madchens,  wie  das  Eisen  die  Richtung  der 
Magnetnadel. 

Biesendahl:  Und  Gliick  hat  sie  anscheinend 
auch.  Ganz  im  Vertrauen,  bitte !  —  Der  junge 
Kriigener  interessiert  sich  sehr  fur  Irmgard. 
Meine  Frau  sagte  mir  schon,  Irmgard  habe  ihr 
anvertraut,  daQ  sie  sich  einig  seien.  Nur  die 
Einwilligung  von  Kriigeners  Vater  sei  ein  sdiwie- 
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riger  Punkt,  weil  wir  ihm  wohl  nicht  reich  und 
vornehm  genug  seien, 

Kugler:  Ei,  ei,  das  ware  so  iibel  nicht!  — 
Kriigener  ist  sicher  vierfacher  Millionar  und  hat 
nur  noch  eine  Tochter.  Auch  der  junge  Krii- 
gener ist  anscheinend  kein  iibler  Mensch,  man 
wird  nur  nicht  klug  aus  ihm.  Selbstandig  ist 
er  gewiO  noch  nicht,  trotz  aller  Eleganz.  Der 
Alte  ist  so  sparsam  und  hat  einen  so  groQen 
EinfluG  auf  den  Jungen,  daQ  der  wohl  kein  Ver- 
schwender  werden  wird.  Und  bei  zwei  Millionen 
EinschuO  kann  er  schon  eine  Null  sein,  ohne 
das  Geschaft  zu  ruinieren. 

Biesendahl:  Das  freut  mich,  daQ  Sie  auch  so 
denken.  Deshalb  wollte  ich  Sie  fragen.  Ich 
danke  Ihnen  herzlich,  Herr  Direktor!  Reicbt  ibm 
die  Hand. 

Kugler :  Aber  bitte,  das  ist  nur  meine  Pflidit ! 

Biesendahl:  Eine  Bitte  habe  ich  noch.  Uber- 
morgen  muQ  ich  fiir  80000  Mark  Accepte  ein- 
losen  und  kann  nur  auf  vielleicht  20000  Mark 
Eingange  rechnen.  WUrden  Sie  mir  die  fehlen- 
den  60000  Mark  bis  spatestens  zum  1.  Februar 
vorschieQen?  Bis  dahin  habe  ich  ganz  bestimmt 
zuriickgezahlt.  Es  tut  mir  weh,  darum  schon 
wieder  bitten  zu  miissen,  die  Zahlungen  gehen 
aber  augenblicklich   erschreckend   langsam  ein. 

Kugler:  Direkt  zusagen  kann  ich  Ihnen  das 
leider  nicht;    aber   kommen   Sie   doch  morgen 
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gegen  4  Uhr  bei  mir  vor,  da  wollen  wir  noch 
mal  in  Ruhe  dariiber  reden !  — 

Biesendahl :  Naturlich,  ich  komme  morgen!  — 

Kugler:  Was  in  meinen  Kraften  steht,  das  tue 
ich  gem!  —  Bringen  Sie  aber,  bitte,  Frenzel 
mit!  Ich  mochte  wegen  des  Ausfalls  der  Bilanzen 
einige  Fragen  stellen. 

Biesendahl  dpudct  ibm  die  Hand:  GewiQ)  gem! 
Herzlichen  Dank  schon  im  voraus!  —  Ubrigens 
scheint  niemand  Lust  zu  haben,  uns  hierher  zu 
folgen,  wenn  es  Ihnen  recht  ist,  wollen  wir  die 
Gesellschaft  wieder  aufsuchen!  — 

Kuglert  Schon,  und  das  Apothekerchen  lassen 
wir  seinen  Rausch  ausschlafen,  es  ist  ihm  besser, 
als  wenn  er  noch  mehr  Sekt  tranke!  — 

Beide  ladjend  ab. 

2.  Auftritt. 

Irmgard  und  Karl  Frenzel.    Dopke  sctfnarcljt  nid}t 

mebr.     Er  wird  von  den  Beiden  nici)t  bemerkt,  weil  ev 

den  Rutken  zum  Eingang  gekebft  bat  und  in  dent  groQen 

Klubsessel  von  mdiwarts  nicbt  zu  seben  ist. 

Irmgard  fUbPt  Frenzel  vor  die  groSe  Reproduktion 
des   Klimsd)sd)en    Bildes    Mauslidjes    GlQck':    Sehen 

Sie,  Herr  Frenzel,  das  ist  das  Bild!  — 
Karl:   Sehr  schon!   —   Ein   hausliches  Idyll, 

wie  ich  es  schoner  nie  gesehen  habe!  — 
Irmgard:   Nicht  wahr,   das    sUQe   Wiirmchen 
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mit  seinen  Patschhandchen  und  die  glucklichen 
Gesichter  der  Eltern!  — 

Karl:  Mich  wundert  nur,  daQ  ein  junges 
Madchen,  umschwarmt  von  alien  Herren,  schon 
Sinn  fiir  ein  so  friedenvolles  Bild  hauslicher 
Abgeschlossenheit  hat. 

Irmgard:  Halten  Sie  mich  denn  fiir  so  ober- 
flachlich,  Herr  Frenzel?  — 

Karl:  Durchaus  nicht  fiir  oberflachlich ;  aber 
in  Ihren  Jahren  ist  die  Sehnsucht  nach  Ruhe, 
der  edlen  Ruhe,  die  hier  so  schon  ausgedriickt 
ist,  doch  nur  stillen  Naturen  eigen,  Madchen, 
die  keine  gesellschaftlichen  Eroberungen  machen 
konnen,  oder  auch  wollen! 

Irmgard:  Sie  lieben  doch  den  Trubel  auch 
nicht  und  sind  doch  der  beste  Qesellschalter, 
den  ich  kenne,  Herr  Frenzel.  Sie  miiBten  mich 
doch  verstehen  konnen. 

Karl:  Das  tue  ich  auch!  —  —  Sie  diirfen 
sich  aber  auch  nicht  Uber  mein  Erstaunen  wun- 
dern.  So  liebenswerte  Eigenschaften  findet  man 
so  selten  mit  Schonheit  und   Jugend  vereinigt. 

Irmgard:  Konnen  Sie  das  auch,  Herr  Frenzel, 
SUOholz  raspeln  ? 

Karl  mit  leid?tep  Verbeugung:  Gewohnlich  nicht, 
doch  als  Kaufmann  habe  ich  gelernt,  stets  das 
zu  sagen,  was  ich  fiir  notwendig  halte. 

Irmgard  Iad)t.  Da  bin  ich  doch  neugierig. 
Notwendig  nennen  Sie  das?  — 
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Karl:  Lachen  Sie  nur,  ich  mochte  Sie  immer 
lachen  horen!  —  I 

Irmgard  lactend-.  1st  das  auch  wieder  not- 
wendig,  dann  aber  bitte  Ihre  Griinde!  — 

Karl:  Meine  Griinde  sind  einfach  und  ein- 
leuchtend.  Einem  Menschen,  der  einem  nicht 
gleichgUltig  ist,  mit  dem  man  gem  befreundet 
ware,  muQ  man  auch  etwas  Schmeichelhaftes 
sagen,  wenn  es  wahr  ist,  dann  erst  weiss  der 
andere,  was  man  von  ihm  denkt.  Sonst  wiirde 
er  nur  Tadelnswertes  horen,  und  das  konnte 
ihn  mit  Recht  verbittern.  Die  guten  Eigen- 
schaften  sehen  nur  wenige  Menschen,  die  Fehler 
aber,  die  sieht  ja  ohnehin  jeder!  — 

Irmgard :  Sie  sind  ein  Philosoph,  Herr  Frenzel. 

Karl:  Der  Ruhm  ist  billig.  Aber  Philosoph 
nach  meinem  Herzen  mochte  ich  schon  sein. 
Lebensweise   meine   ich,   nicht   nur  lebenskiug. 

Irmgard:   Wo   ist  denn  da  der    Unlerschied? 

Karl:  Klugheit  nenne  ich  das,  was  zum  Bei- 
spiel  der  Kaufmann  braucht,  wenn  er  Erfolg  ha- 
ben  soil,  praktische  Lebensklugheit,  in  geringerem 
Grade  Bauernschlauheit  genannt.  Lebensweis 
heit  aber  ist  viel  mehr.  Sie  gibt  sich  Rechen- 
schaft  iiber  das,  was  die  Klugheit  instinktiv  tut 
Lebensweisheit  setjt  nicht  nur  praktische  Kenntnis 
der  Menschen,  sondern  auch  Fuhlen  der  Gese^e 
voraus,  nach  denen  sich  Charaktere  und  Situa 
tionen  entwickeln.    Fuhlen  unbekannter  und  un 
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ergriindlicher  Gese^e.  Der  lebensweise  Kauf- 
mann  ist  befahigt  und  berufen  zu  herrschen, 
weil  er  Menschen  und  Dinge  mit  der  groQt- 
moglichen  Sicherheit  beurteilen  kann  und  durch 
die  Reife  seines  Urteils  und  die  Tiefe  seines 
Empfindens  den  groQten  EinfluQ  auf  Untergebene 
und  Geschaftsfreunde  auslibt. 

Irmgard:  Ich  bekomme  Respekt  vor  Ihnen. 

Karl:  Nun  kann  ich  fragen,  halten  Sie  das 
fiir  notwendig? 

Irmgard  lacbt:  Da  fragen  Sie  mich  zuviel,  ich 
bin  zu  dumm  zum  Philosophieren. 

Karl :  Das  ist  ein  Scherz,  so  gut  wie  meiner. 
Frauen  fuhlen,  wo  wir  denken  und  filhlen  so 
oft  richtig,  wo   unser  Verstand  uns   irre  ftthrt. 

3.  Auftritt. 

Paul  Kriigener,  Justizrat  Fiedler  und   Hanke. 
Die  Vorigen. 

Hanke  zu  Fiedler:  Feudale  Kiste! 

Fiedler:  Donnerwetter,  tip,  top!  — 

Hanke:  Ach,  da  ist  ja  der  Herr  Frenzel! 

Das  glaube  ich  auch.  in  so  angenehmer  Gesell- 
schaft!  —  Donnerwetter,  die  ziehe  ich  auch 
vor!  — 

Fiedler  stoQt  Hanke  unwiUig  mit  dem  EUenbogen  an : 
Psst!  —  Ach,  Herr  Frenzel,  wir  sind  von  den 
Damen  abgesandt.     Sie  mochten  doch  so   gut 
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sein  und  noch  etwas  lesen.    Von  Reuter,  meinte 
Herr  Biesendahl,  wurden  Sie  uns  etwas  vorlesen, 

Karl:  Gem!  Mogen  Sie  das  auch,  Fraulein 
Irmgard?  — 

Irmgard:  Sehr  gem,  Herr  Frenzel,  ich  freue 
mich  schon  auf  den  GenuQ.  —  Ich  komme  so- 
fort,  ich  mochte  nur  gem  Herm  Kriigener  auch 
das  Bild  von  Klimsch  zeigen;  wir  hatten  auch 
schon  davon  gesprochen.  Karl,  Fiedler  und  Hanke  ab. 

Kriigener :  Hore  mal,  Irmgard,  seit  der  Frenzel 
auf  der  Bildflache  erschienen  ist,  bin  ich  ge- 
radezu  Luft  fUr  Dichl  — 

Irmgard  sdjlagt  ifpn  ladjend  sanft  auf  den  Mund: 
Paulchen,  Paulchen,  das  bose  Maulchen!  lac^t 
Wie  kannst  Du  nur  auf  so  einen  Pultknecht 
eifersuchtig  sein!  — 

Kriigener:  Was  habt  Ihr  denn  da  an  dem 
Bilde  zu  gucken?  ~    — 

Irmgard:  Na,  er  interessierte  sich  dafiir  und 
da  habe  ich  es  ihm  gezeigt!  FaQt  Wn  am  Arm  und 
fubrt  ibn  zu  dem  Bilde.  Nun  wollen  wir  es  uns 
aber  auch  ansehen,  damit  niemand  etwas  merkt. 

Kriigener:  Du  bist  ein  Racker,  das  hast  Du 
iibrigens  fein  gedeichselt!  — 

Irmgard:  Nicht  wahr?  —  Na,  man  muQ  schon 
diplomatisch  sein,  wenn  man  mit  seiner  Liebe 
so  Versteck  spielen  muQ.  i 

Kriigener :  Hoff entlich  haben  wir  das  nicht 
mehr   lange   notig!   —    Ubrigens   das  mit    dem 
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Frenzel,  das  gefallt  mir  doch  gar  nicht !  —  Was 
habt  Ihr  so'n  Bild  anzugucken.  Hausliches  Gluck? 
Und  so'n  verliebtes  Paar  und'n  Kind?  —  und 
der  Frenzel  machte  so  verliebte  Nasenlocher, 
dafi  ich  ihm  am  liebsten  ein  paar  um  die  Ohren 
gegeben  hatte. 

Irmgard  sdjalkbaft  mit  dem  Finger  drobend :  Paul- 
chen,  Paulchen,  das  bose  Maulchen !  Das  Bild 
war  mir  nur  ein  Vorwand,  ich  wollte  Frenzel 
gem  mal  allein  sprechen. 

Kriigener:  Donnerwetter,  das  ist  stark!  — 

Irmgard:  1st  er  denn  nicht  ein  ganz  netter 
Mensch?  Und  ein  tUchtiger  Kaufmann  soil  er 
ja  auch  sein. 

Kriigener  wutend:  Irmgard,  wenn  Du  mich 
nicht  mehr  haben  willst,  dann  sage  es  mir  ehr- 
lich,  an  der  Nase  herumfUhren  lasse  ich  mich 
nicht  1  — 

Irmgard  spi^t  die  Lippen,  faQt  ibn  art  die  Nase  und 
ziebt  ibn  zu  einem  leisen  Kusse  b^fan :  So  aber  doch, 
siehst  Du  wohl!  Du  bist  ja  ein  Schafchen, 
mein  zuckersiiGer  Paul!  —  —  Ich  habe  ja 
Frenzel  nur  mal  allein  haben  wollen,  um  ihm  zu 
sagen,  daQ  er  mir  nicht  so  offen  den  Hof  macht. 

Kriigener:   Nanu,  wie  konntest  Du  ihm  das 
enn  sagen? 

Irmgard:  Das  muQte  ich  ihm  sagen!     Er  ist 
och  die  beste  StUt^e  von  Vater  und  dem  zu 
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Liebe  durfte  ich  es  zu  keinem  Eklat  kommen 
lassen. 

Kriigener:  Du  hast  ihm  doch  nicht  gesagt, 
daO  .  .  . 

Irmgard:  DaQ  wir  verlobt  seien?  —  Nein. 

Kriigener :  Aber  was  denn  nur  in  aller  Welt?  — 

Irmgard:  Nun,  ich  habe  ihm  einfach  gesagt . . . 
es  ware  ja  sehr  schon  von  ihm,  daQ  er  die 
Tochter  seines  Chefs  so  auszeichne,  ich  bate 
ihn  aber,  zuriickkaltender  zu  sein,  weil  ich  heim- 
lich  verlobt  sei  und  mein  Verlobter  rasend  eifer- 
sUchtig  ware. 

Kriigener  argerlid?:  Das  brauchtest  Du  gerade 
auch  nicht  zu  sagen. 

Irmgard :  Habe  ich  auch  nicht,  Paulchen.  Es 
macht  mir  so'n  SpaQ*  Dich  in  Wut  zu  sehen, 
dann  bist  Du  so  komisch !  Ladjt.  —  Ich  habe  ihm 
ja  nur  gesagt,  es  konnte  geklatscht  werden,  und 
das  ware  mir  naturlich  sehr  unangenehm. 

Kriigener:  Du  bist  doch  ein  ganz  famoses 
Frauenzimmer!  Will  sie  kussen. 

Irmgard  wel^rt  ibn  ab:  Vorsiditig,  vorsichtig, 
man  konnte  uns  sehen!  ~ 

Kriigener:  Ja,  ja,  Du  hast  red>t,  mein  siiQes 
Scha^chen.  I 

Irmgard :  Will  denn  Dein  Vater  nodi  immer 
nidits  von  mir  wissen?  — 

Kriigener  kleinlaut:  Von  Dir  weiQ  er  Uber- 
haupt  nodi  nidits.  — 


—    33     — 

Irmgard  ungebalten:  Nodi  immer  nidits!  — 

Kriigener :  Ja»  ich  habe  mal  so  mit  dem 
Zaunpfahl  gewinkt,  so  von  Verloben  und  so,  da 
ist  er  sdion  heftig  geworden. 

Irmgard :  Bist  Du  denn  so  bange  vor  Deinem 
Alten?  — 

Kriigener :  Du  kennst  ihn  nidit,  der  paQt  mir 
hollisdi  auf  die  Finger!  — 

Irmgard :  Na,  Du  bist  dodi  sein  einziger  Sohn, 
da  wUrde  idi  ganz  anders  auftreten. 

Kriigener  bewundernd:  Ja,  Du !  — 

Irmgard:  Was  will  der  Alte  denn?  —  Wenn 
idi  ihm  nidit  passen  sollte,  was  will  er  Dir 
denn?  —  Enterben  kann  er  didi  dodi  nidit!  — 

Kriigener :  Aber  wovon  sollen  wir  leben,  wenn 
er  nidits  herausriidtt?  — 

Irmgard  :  Na,  da  wiirde  idi  ihn  sdion  kriegen! 
WeiQt  Du  was,  wir  wollen  uns  einfadi  mal 
irgendwo  zusammen  sehen  lassen,  damit  er  von 
unserm  Verhaltnis  erfahrt,  dann  kann  er  dodi 
einfadi  nidit  anders,  wenn  er  seinen  Einzigen 
und  einanstandigesMaddien  nidit  blamieren  will! 

Kriigener :  Um  Gottes  willen,  nur  das  nidit ! 
Du  kennst  den  Alten  nidit  1  — 

Dopke   gibt  einen  leisen  Sctnard)ton  von  sict- 

Irmgard  bord)t  auf,  Kriigener  bemerkt  nid)ts :  Dann 
spridi  aber  audi  bald  mal  mit  ihm,  idi  weiQ 
nidit,  was  er  gegen  midi  haben  kann  und  Du 
bist  dodi  alt  genug  geworden!  — 
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Kriigener :  Morgen  spredie  ich  mit  ihm.  Ganz, 
ganz  sidier.  Nun  gib  mir  aber  audi  sdinell 
einen  Ku6,  komm,  einen  nur!  —  • 

Irmgard :  Wir  miissen  hinein,  sonst  vermiQt 
man  uns !  ' 

Kriigener :  Ach,  bitte,  erst  einen  einzigen  KuQ ! 

Irmgard  siett  sict  nacif  alien  Seiten  um,  siebt  aud) 
Dopke  set  la  fen,  wendet  sid)  aber  rasd)  wieder  zu 
Kriigener,  der  garm(i)ts  bemerkt:  Vorsiditig,  da0 
uns  niemand  sieht!  Sie  umarmen  und  kiissen  sic^ 
einige  Male,  zule^t  sebr  laut. 

Dopke  erwactend:  Bravo,  Sekt !  Her  damit!  — 
Beide  fabeen  ersc^reckt  auseinander,  Dopke  steljt 
sdfwerfaUig  auf. 

Irmgard  leise:  Um  Gotteswillen,  derApotheker! 
Ob   er  wohl  was  gehort  oder  gesehen  hat?  — 

Kriigener :  Unsinn,  der  ist  sdiwer  bezedit  und 
hat  gesdilafen! 

Irmgard  zu  Kriigener:  Idi  will  sidier  gehen! 
Gebt  auf  Dopke  zu. 

Kriigener  will  sie  zurUckhalten :  Um  Gottes- 
willen! 

Dopke :  Donnerwetter,  hier  hat  es  dodi  ge- 
knallt,  hat  denn  da  keiner  'ne  Flasdie  Sekt  auf- 
gemadit?  —  siebt  die  Beiden  erstaunt  an. 

Irmgard :  Haben  Sie  gut  gesdilafen,  Herr 
Apotheker?  — 

Dopke:  Idi  habe  iiberhaupt  nidit  gesdilafen; 
idi  sdilafe  nie  in  Gesellsdiaft! 

Irmgard  :  Dann  haben  Sie  ja  alles  gehort  ?  — 
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Dopke :  Naturlidi  habe  ich  alles  gehort ! 
sd)Tna^t  laut.  Das  habe  ich  gehorf,  Sektproppen!  — 

Kriigener :  Das  haben  Sie  getfaumt,  Herr 
Apotheker,  Sie  sehen  ja,  hier  ist  gar  kein  Sekt! 

Dopke  siebt  abwed)selnd  von  einem  zum  andern, 
vielsagend:  Aha!  Kinder,  Ihr  konnt  midi  nidit 
zum  Narren  halten! 

Irmgard  zu  Krugener:  Wir  diirfen  den  Apotheker 
nidlt  erzUrnen.  Streictelt  dem  Apotheker  die  Wange. 
Bitte,  Herr  Apotheker,  Sie  verraten  uns  dodi 
nidlt?  — 

Dopke  streidjelt  sie  wieder,  wobei  sie  etwas  zumdc- 

weidjt:   Niemals,  niemals,  liebes  Kind!  —  — 

Irmgard :  Konnen  Sie  denn  audi  sdiweigen, 
Herr  Apotheker  ?  — 

Dopke  legt  die  Hand  aufs  Herz:  Wie  das  Grab! 

Irmgard :  Nidit  wahr,  lieber  Herr  Apotheker, 
Sie  sagen  dodi  nidits,keinemMensdien,  nidit?  — 

Dopke :  Keinem  Mensdien !  —  Aber  was 
denn?  — 

Irmgard :  Nun,  was  Sie  gehort  haben  ? 

Dopke  :  Nein,  das  sage  idi  keinem  Menschen! 

Krugener :  Kunststiids,  er  hat  ja  audi  gar  nidits 
gehort ! 

Dopke :  So,  meinen  Sie,  Herr  Kriigener  ?  Dann 
ist's  ja  gut!  Wenn  idi  nidits  gehort  habe,  braudie 
idi  audi  nidlt  zu  sdiweigen!  — 

Irmgard :  Bitte,  bitte,  Herr  Apotheker,  sagen 
Sie  dodi  nidits  ?  — 

■,         3* 
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Dopke :  Was  soil  idi  denn  nicht  sagen,  idi 
habe  ja  nidits  gehort !  — 

Irmgard  zogernd:  Bitte,  bitte,  daQ  wir  .  .  .  daQ 
wir  verlobt  sind ! 

Dophe :  So  was  kann  man  dodi  nidit  horen ! 
Irmgard  :  Und  daQ  wir  .  .  .  daQ  wir  .  .  .  uns 
gekiiOt  haben!     Bitte,  bitte,  bitte!  , 

Kriigener  knurrend:  Unsinn! 
Dopke  :  Was  kriege  idi  denn  dafiir  ?  — 
Irmgard:  Eine  Flasche  Sekt !  ! 

Dopke :  Gilt  nicht,  die  kriege  idi  ohnehin ! 
Irmgard :    Ja,    was  woUen  Sie   denn   haben  ? 

Dopke :  Sie  wollen  dodi,  daQ  mein  Mund  so 
gewissermaQen  versiegelt  sein  soil  ?  — 

Irmgard  :  Ja,  ja ! 

Dopke  spitft  die  Lippen  und  bebt  sid)  scfjwankend 
auf  die  FuBspi$en :  Na,  dann  miissen  sie  ihn  audi 
versiegeln !  — 

Kriigener :  Donnerwetter ! 

Irmgard  zu  Kriigener :  1st  Dir  an  dem  Sdiweigen 
viel  gelegen  ?  , 

Kriigener  :  Na  und  ob  !  ^ 

Irmgard  :  Dann  siegele  idi  audi !  KQSt  den  be- 
geistert  die  Augen  sd)UeQenden  Apotbeker,  in  diesem 
Augenblick  ersdjeinen 
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4.  Auftritt. 

Anna,  Fiedler  und  Hanke  in  der  Tur.  Anna  besturzt, 
Fiedler  und  Hanke  ladjend. 

Dopke :  Was  ist  denn  da  zu  ladien  ?  —  wenn 
Fraulein  Irmgard  mir  einen  vaterlidhen  KuQ  gibt? 
AHe  ladjen.  Ich  meine,  wenn  ich  ihr  einen  vater- 
lidhen Ku8  gebe !  — 

Fiedler :  Idi  soil  Fraulein  Irmgard  holen,  weil 
Herr  Frenzel  nicht  eher  vorlesen  will,  als  bis  si 
audi  da  sei ;  aber  ich  sehe,  sie  ist  audi  ohneh'm 
angenehm  besdiaftigt !  Von  dem  Larm  gelockf,  drangt 
sid)  nad)  und  nad)  die  game  Gesellsdjaft  t^rein,  dar- 
unter  Karl  Frenzel,  Biesendabl.  Frau  Biesen- 
dabl  und  Kugler. 

Biesendahl:  Was  ist  denn  hier  los  ?  —   ■: 

Fiedler  :  Der  Herr  Apotheker  behauptet,  Frau- 
lein Irmgard  habe  ihm  einen  vaterlidien  KuQ 
gegeben.  Geladjter.  DaQ  es  ein  KuQ  war,  haben 
wir  jedenfalls  gesehen!    Gelacbter. 

Dopke :  Nun  ladien  Sie  dodi  nidit  so  !  —  Ich 

will  die  Sadie  mal  erklaren ! Also  idi  habe 

mit  Herrn  Biesendahl  und  Herrn  Direktor  Kugler 
hier  eine  Cigarre  geraudit.  Hier  in  dem  be- 
quemen  Sessel  habe  idi  gesessen.  Das  war  so 
gemiitlidi,  da  habe  idi  ordentlidi  die  Augen  zu- 
gemadit !  — 

Biesendahl :  Und  kraftig  gesdmardit!  — 
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Dopke:  Eriauben  Sie  mal,  Herr  Biesendahl, 
idi  schlafe  in  Gesellschaft  niemals,  und  sdinardien 
tue  ich  uberhaupt  nidit!  —  Nein,  nie!  Gelactter. 

Biesendahl :  Als  wir  weggingen,  sdilief  der 
Herr  Apotheker  den  Schlaf  der  Qerediten,  und 
wir  waren  mensdienfreundlich  genug,  ihn  nidit 
aus  seinen  schonen  Traumen  zu  reiQen,  nidit 
wahr,  Herr  Direktor?  — 

Kugler :  Stimmt ! 

Dopke :  Das  meinen  Sie  nur,  meine  Herren, 
ich  habe  es  wohl  gehort,  als  Sie  weggingen,  idi 
wollte  Ihnen  nur  den  SpaQ  nicht  verderben!  Idi 
habe  alles  gehort,  alles,  alles!  — 

Viele  durcheinander:  Aber  was  denn,  was 
denn?  —  — 

Dopke:  Alles  Mogliche,  aber  ich  sage  nichts, 
ich  sage  gar  nichts:  —  —  Ich  kann  schweigen 
wie  das  Grab!  — 

Kugler:  Herr  Apotheker,  Sie  wissen,  ich 
schate  Sie  Ihrer  vielen  guten  Eigenschaften 
wegen  sehr ;  bisher  habe  ich  aber  Schweigsam- 
keit  nicht  zu  diesen  gerechnet!  —  GelSdfter. 

Biesendahl:  Ihre  ungewohnte  Schweigsamkeit 

ist  mir  sehr  unangenehm,  Herr  Apotheker! 

Das  sieht  ja  so  aus,   als  ob  in  meinem   Hause 
etwas  zu  verschweigen  ware!  — 

Dopke:  Lieber  Herr  Biesendahl,  nein,  nein, 
in  Ihrem   Hause,   Qott   soil   mich  bewahren,  in 
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Ihrem   Hause,   nein,   nein,   in   Ihrem   Hause  ist 
nichts,  gar  nichts  zu  verschweigen !  — 

Viele  durcheinander:  Aber  warum  wollen  Sie 
denn  schweigen?  — 

Dopke :  Aber  ich  will  ja  gar  nicht  schweigen!  — 

Viele  durcheinander:  Aber  warum  reden  Sie 
dann  nicht?  — 

Dopke:  Aber  was  denn?  — 

Viele  durcheinander :  Was  Sie  gehort  haben !  — 

Kugler :  Als  Sie  schlief  en !  AUgemeines  Gelacbter. 

Fiedler:  Meine  Damen  und  Herren!  Wenn 
wir  Licht  in  diese  dunkle  Sache  bringen  wollen, 
dann  miissen  wir  schon  nach  alien  Regeln  juri- 
stischer  Kunst  vorgehen,  also  betrachten  Sie 
mich  fUr  einige  Ninuten  als  Staatsanwalt  und 
den  Herrn  Apotheker  als  Angeklagten. 

AUe:  Bravo! 

Dopke  Ia0t  sict  in  einen  Sessel  fallen :  Um  Gottes- 
willen! 

Fiedler:  Es  wird  ernst.  Herr  Angeklagter, 
trofe  Ihres  Leugnens  halte  ich  es  fiir  erwiesen, 
daQ  Sie  geschlafen  haben;  denn  dafiir  haben 
wir  klassische  Zeugen! 

Biesendahl  und  Kugler:  Stimmt! 

Fiedler:  Ob  Sie  auch  geschnarcht  haben, 
wollen  wir  vorlaufig  als  unerheblich  fallen  lassen. 
Ich  behalte  mir  aber  vor,  darauf  zurlickzukom- 
men,  wenn  das  zur  Aufklarung  der  Sachlage  not- 
wendig  sein  sollte ;  vielleicht  wegen  der  Wirkung 
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auf  Dritte!  Gelacbter.  Zwei  Fragen  sind  es,  die 
zunachst  der  Antwort  bedurfen.  1.  Warum  wollen 
Sie  schweigen,  und  2.  Warum  bekamen  Sie  einen 
Ku6?  —  —  Wahrscheinlich  stehen  diese  beiden 
Fragen  aber  in  einem  inneren  Zusammenhange. 
Deshalb  richte  ich  an  Sie  die  eine  Frage; 
Woilten  Sie  schweigen,  weil  Sie  einen  KuQ  be- 
kamen? — 

Irmgard :  Herr  Staatsanwalt,  gestatten  Sie  mir, 
den  armen  Angeklagten  aus  seiner  Not  zu  reiQen, 
und  die  merkwUrdige  Sache  mit  ein  paar  Worten 
aufzuklaren!  —  Herr  Kriigener  und  ich  be- 
merkten,  daQ  der  Herr  Apotheker  sanft  einge- 
schlafen  war  und  ganz  behaglich  schnarchte. 
Herr  Kriigener  sagte,  das  kommt  vom  Sekt;  ich 
wette,  wenn  je^t  ein  Pfropfen  knallt,  ist  Papa 
Dopke  sofort  wach.  Auf  den  Klang  reagiert  er 
im  Schlaf,  wie  ein  Soldatenpferd  auf  das  Signal. 
Herr  Kriigener  wollte  eine  Flasche  Sekt  holen, 
um  den  Pfropfen  fiiegen  zu  lassen.  Ich  sagte 
ihm  aber,  das  machen  wir  einfach  so!  KuSt 
sdjma^end  den  Riicken  if;pep  Hand.  Gelactiter.  Richtig, 
wie  ein  Soldatenpferd,  nur  nicht  ganz  so  schnell, 
Geldctter  sprang  der  Herr  Apotheker  auf  und 
rief:  „ Bravo,  Sekt!  Her  damit!"  Als  wir  ihn 
dann  auslachten,  wurde  er  wiitend  und  be- 
hauptete,  wie  die  Herrschaften  ja  eben  auch 
gehort  haben,  er  habe  gar  nicht  geschlafen  und 
alles  gehort.     Nun   fragten  wir  natiirlich    auch, 
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was  er  gehort  habe,  da  sagte  denn  der  kiihne 
Schlafer,  wir,  d.  h.  also  Herr  Kriigener  und  ich, 
hatten  uns  gekiiOt,  das  habe  er  gehort.  Natur- 
lich  lachten  wir  ihn  aus,  da  wurde  der  Herr 
Apotheker  aber  so  bose,  wie  ich  es  ihm  gar 
nicht  zugetraut  hatte.  Er  wollte  sofort  in  den 
Saal  und  einen  Toast  auf  uns  ausbringen,  in 
dem  er  sagen  wUrde,  er  habe  gesehen,  daQ  wir 
uns  gekiiOt  hatten.  Nun  muOten  wir  ihm  aber 
die  Wahrheit  sagen,  da  wurde  er  erst  recht  bose 
und  wollte  erst  recht  in  den  Saal;  denn  das 
glaube  er  uns  nicht.  Da  haben  wir  denn  um 
gutes  Wetter  gefleht,  und  zulefet  lieQ  er  sich 
bereden  zu  schweigen,  wenn  ich  ihm  die  Lippen 
versiegelte.  Krugen  er  und  Dopke  konnen  ibf  Er- 
staunen  nid)t  ganz  meistern,  das  wird  aber,  da  alles 
nad)  Irmgards  Lippen  siebt,  nur  von  Anna  bemerkt. 
Sagten  Sie  nicht  wortlich  so,  Herr  Apotheker?  — 

Dopke:  Jawohl,  das  habe  ich  gesagt  wisd)t  sid} 
den  Mund  und  geschmeckt  hat's  nicht  schlecht! 
Allgemeines  Gelad)ter. 

Fiedler:  Mein  Amt  ist  aus,  ich  muQ  als  Staats- 
anwalt  selbst  Freisprechung  beantragen,  behalte 
mir  aber  vor,  wegen  der  le^ten  AuQerung  des 
Angeklagten  mit  seiner  Frau  zu  reden !  —  Gelddjter. 

Biesendahl  faBt  Dopke  unter  den  Arm,  lacbendi 
Nun  kommen  Sie  aber,  meine  Herrschaften, 
das  war  ein  famoser  Wife,  den  miissen  wir  be- 
gieOenl  — 
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Dopke  im  Weggel^en:  So'n  Frauenzimmer,  so'n 
Frauenzimmer,  ist  mir  im  Leben  noch  nicht 
vorgekommen!  —  Hat  die  aber  'ne  Suade!  — 
Donnerwetter,  Donnerwetter !  —  Alle  ab,  bis  auf 
Anna,  die  in  tiefen  Gedanken  steben  bleibt. 

5.  Auftritt. 

Anna,  Karl  Frenzel  tritt  wieder  auf. 

Karl:  Sie  sind  noch  hier,  Fraulein  Anna? 

Anna:  Ach,  Sie  sind  es,  Herr  Frenzel! 

Karl:  Die  Stimmung  drinnen  ist  so  animiert, 
daO  ich  besser  nicht  mehr  lese.  ^ 

Anna :  Darin  haben  Sie  sicher  recht,  Herr 
Frenzel.  i 

Karl:  Ich  habe  Sie  gewiQ  in  ernsten  Ge- 
danken gestort,  das  wollte  ich  nicht!  Ich  dachte 
mich  nur  fUr  einige  Minuten  aus  dem  Larm 
hierher  zu  retten. 

Anna:  Sie  storen  mich  gar  nicht,  im  Gegen- 
teil,  ich  freue  mich,  wenn  ich  in  Ruhe  mit  Ihnen 
ein  wenig  plaudern  kann.  Wenn  Sie  mogen, 
se^en  wir  uns  dabei!  — 

Karl:  Danke,  recht  gem!    Sie  se^en  sici?. 

Anna:  Was  denken  Sie  eigentlich  von  der 
Qeschichte  von  vorhin?  — 

Karl:  Mir  tut  Ihr  Fraulein  Schwester  leid, 
wie  gut  ist  es,  daO  sich  Fraulein  Irmgard  so 
glanzend   verteidigen   konnte.    —  Aber  tro^dem 
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glaube  ich,  daQ  sie  im  Gerede  bleiben  wird, 
und  da6  ganz  Gudelheim  morgen  uberzeugt 
sein  wird,  Fraulein  Irmgard  habe  wirklich  ein 
Verhaltnis  mit  Herrn  Kriigener. 

Anna:  Ich  glaube,  Sie  haben  recht!  —  Irm- 
gard ist  recht  unvorsichtig  gewesen. 

Karl:  Es  ist  doch  etwas  Herzerfrischendes 
um  die  Jugend!  Keck  sefet  sie  sich  iiber  die 
Hindernisse  hinweg,  vor  denen  altere  Menschen 
scheuen,  und  hat  sie  Ungemach,  so  tragt  sie 
es  leicht!  —  Ich  glaube  nicht,  daQ  Fraulein 
Irmgard  das  Gerede  so  betriiben  wird  als  uns, 
Fraulein  Anna. 

Anna:  Darin  konnen  Sie  recht  haben,  Herr 
Frenzel!  —  Und  doch  werde  ich  ihr  den  Kopf 
griindlich  zurecht  se^en  miissen.  Sie  kann  sich 
selbst  und  uns  alle  durch  eine  ahnliche  Torheit 
in  eine  sehr  unangenehme  Lage  bringen. 

Karl:  Ich  glaube,  dazu  ist  sie  zu  klug.  Ich 
habe  mich  nie  im  Leben  so  liber  eine  Ent- 
wicklung  gewundert,  wie  iiber  die  von  Fraulein 
Irmgard.  Als  sie  ging,  war  sie  zwar  ein  hiib- 
sches,  keckes  Madchen;  aber  doch  noch  fast 
ein  Schulkind,  und  als  groQe  Dame  ist  sie 
zuruckgekehrt. 

Anna:  Imponiert  Ihnen  Weltgewandtheit  so 
sehr?  — 

Karl:  Nicht  Gewandtheit  allein;  eine  solche 
Entwicklung  ist  nur  moglich,  wenn   ein  reicher 
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Verstand  und  ein  tiefes  Gemiit  vereinigt  sind. 
Und  gerade  ein  tiefes  Gemiit  hatte  ich  bei 
Ihrer  Fraulein  Schwester  nicht  gesucht!  — 

Anna:  Haben  Sie  es  denn  gefunden?  — 

Karl:  Doch,  doch,  erstaunlich  tief  fiir  ihre 
Jahre!  —  Sie  diirfen  nicht  vergessen,  daQ  nur 
echtes  Erleben  ein  Gemiit  vertiefen  kann.  Da 
ein  auQeres  Erleben  nicht  anzunehmen  ist,  mu0 
ein  tiefes,  reiches  Innenleben  die  Ursache  sein.  — 
Konnen  Sie  sich  denken,  das  ein  so  junges 
Madchen,  ein  so  schones  Geschopf,  daQ  alle 
Herren  bezaubert,  sich  danach  sehnt,  im  stillen, 
weltabgeschiedenen  Heim  nur  ihrem  Manne, 
nur  ihren  Kindern  zu  leben!  — 

Anna  lacbelt:  Nein,  das  kann  ich  mir  nicht 
gut  denken!   —  ' 

Karl:  Und  docK  ist  das  Ihrer  Schwester  Ideal! 
Anna  ladjelt.  Ich  weiQ  es  sicher!  —  Dort  vor 
dem  schonen  Bilde  haben  wir  davon  gesprochen. 
Ich  war  freilich  ebenso  davon  uberrascht  wie  Sie. 

Anna  Idctelt:  Sie  sagen  Ideal,  Herr  Frenzel, 
das  ist  wohl  zuviel  gesagt!  —  Mit  einem  so 
heiligen  Worte  sollte  man  keinen  MiObrauch 
treiben !  — 

Karl :  Aber,  Fraulein  Anna,  ist  denn  ein  gluck- 
liches  Familienleben  kein  Ideal?  — 

Anna:  Auf  Erden  das  schonste,  Herr  Frenzel; 
aber  Ideale  sind  Sterne,  die  wir  um  ihres  Glanzes, 
um   Ihres  Wertes   willen  lieben,   denen  wir  mit 
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ganzer  Seele  zustreben  sollen,  und  die  wir  doch 
nie  erreichen  konnen!  —  Soldi  ein  Streben  ist 
aber  zu  platonisdi,  als  das  ein  junges  uner- 
fahrenes  Maddien  dauernd  Geschmack  daran 
finden  konnte. 

Karl :  Sie  meinen  also,  daQ  ein  junges  Mad- 
dien keine  Ideale  haben  konne!  — 

Anna :  Ideale  meist  sehr  viele,  aber  ein  Ideal 
wohl  kaum,  und  umsoweniger  je  hiibsdier  sie  ist. 

Karl :    Aber  Ausnahmen  sind    dodi   moglidi. 

Anna :  Das  gebe  idi  zu,  nur  nidit  so  viele  als 
die  klugen  Manner  glauben;  denn  jeder  halt 
seine  Herzallerliebste  fUr  eine  sold^ie  Ausnahme. 
Das  ernste  Streben  nadi  dem  Ideal  ist  so  sdiwer, 
da6  es  nur  in  barter  Lebenssdiule  zu  erlernen  ist. 

Karl :    Sehr,    sehr  riditig,   Fraulein  Anna  I  — 

Anna :  Das  wissen  die  klugen,  ohne  Ironie, 
idi  meine  die  selbst  ideal  strebenden  Manner 
von  sidi  selbst,  von  dem  jiingsten  Maddien  aber 
glauben  sie,  daQ  es  diese  Sdiule  nidit  notig  hat, 
wenn  es  sidi  nur  nadi  editer  Frauenart  fUr  ein 
Ideal  begeistert!  — 

Karl :  Die  Frau  ist  dem  Manne  aber  eben 
dadurdi  Uberlegen,  daQ  ihr  unverdorbenes  Ge- 
fUhl  sie  fast  immer  riditig  leitet. 

Anna :  Das  stimmt  nur  bis  zu  einem  gewissen 
Grade  und  andert  nidits  an  der  Tatsadie,  daQ 
es  Strohfeuer  ist,  wenn  ein  Badcfisdi  fUr  den  be- 
riihmten  Raum  in  der  kleinsten  Hiitte  sdiwarmt! 
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—  Der  Friede  der  Entsagung  wird  nur  schwer 
erworben! 

Karl :  Idi  bin  ganz  erstaunt ;  idi  habe  nicht 
gewuCt,  daO  Sie  eine  Philosophin  sind. 

Anna:  Scherzen  Sie  nidit,  Herr  Frenzel!  — 
Ein  altes  Maddien  hat  Zeit  genug  zum  Denken, 
und  es  ist  gut,  wenn  sie  denkt,  natUrlidi,  ohne 
die  Arbeit  zu  vergessen!  — 

Karl :  Aber,  Fraulein  Anna,  wie  konnen  Sie 
von  alt  reden;  ganze  zwei  Jahre  sind  Sie  alter 
als  idi!  — 

Anna  :  Das  sind  zwei,  wenn  Sie  die  adit  dazu- 
zahlen,  die  Sie  alter  sind  als  Irmgard,  dann 
wissen  Sie,  um  wieviel  Jahre  idi  zu  alt  bin. 

Karl :  Sie  sdierzen,  Fraulein  Anna,  ernste 
Manner  lieben  nidits  mehr,  als  die  friedevolle 
Heiterkeit  der  lebenskundigen  Frau!  — 

Anna  Iddjelt. 

Irmgard  erscteint  aufgeregt  in  der  Tur:  Bitte, 
Herr  Frenzel,  idi  kann  die  Stidieleien  nidit  mehr 
ertragen;  helfen  Sie  mir!  —  Lesen  Sie  dodi, 
bitte,  bitte!  — 

Karl  springt  eilig  auf  und  madjt  Anna  eine  Vev' 
beugung:  Idi  komme  sdion  !    Mit  Irmgard  ab. 

Anna  bitter  lad)end:  Ernste  Manner  lieben  die 
friedevolle  Heiterkeit  der  lebenskundigen  Frau, 
sehr  sdion  gesagt;  sie  heiraten  aber  dodi  den 
sdiillernden  BaAfisch! 

Der  Vorbang  fdllt. 

i 

M&~i~£»« 


Drifter  Akf. 

Scene  wie  vorber. 


1.  Auftritt. 

Frau  Biesendahl  und  Irmgard. 

Frau  Biesendahl:  Kind,  Kind,  was  hast  Du 
angerichtet!  — 

Irmgard:  Ach,  Mutter,  so  schlimm  ist  das 
doch  gar  nicht!  —  LaQ  die  Leute  doch  klat- 
schen !  —  Je  mehr  desto  besser !  Wenn  sie  Paul 
ordentlich  die  Holle  heiQ  machen,  dann  wird  er 
endlich  den  Mut  f inden,  mit  seinem  Vater  zu 
reden!  — 

Frau  Biesendahl :  Kind,  Kind,  Du  kennst  die 
bosen  Mauler  nicht;  wenn  ein  Madchen  im  Ge- 
rede  ist,  dann  will  sie  ein  ordentlicher  Mann 
gar  nicht  mehr  haben. 

Irmgard:  Pah,  ich  habe  doch  nichts  ver- 
brochen!  —  Mir  kann  keiner  was  Schlechtes 
nachsagen. 

Frau  Biesendahl :  Es  ist  schlimm  genug,  da(^ 
man  von  Dir  spricht.  Die  Frau  Apotheker  sagte 
mir,  Frau  Justizrat  habe  ihr  gesagt,  die  Wasch- 
frau  hatte  ihr  erzahlt,  die  ganze  Stadt  sprache 
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nur  davon,  Du  hattest  ordentlich  Jagd  auf 
Paul  Kriigener  gemacht.  Das  ware  auch  ganz 
gescheit  von  Dir;  denn  Dein  Vater  konnte  das 
Geld  von  Kriigener  ganz  gut  gebrauchen.  Aber 
der  alte  Kriigener,  der  hatte  auf  den  Tisch  ge- 
schlagen  und  getobt  und  wollte  seinen  Sohn  ins 
Ausland  schicken. 

Irmgard :  Was  die  dummen  Leute  alles  sagen. 
So  laQt  sich  Paul  auch  schicken !  —  So'n 
Schlappschwanz  ist  er  doch  nicht,  wenn  er  auch 
Angst  genug  vor  dem  alten  Geizhals  hat. 

2.  Auftritt. 

Biesendahl.    DieVorigen. 

Biesendahl:  Donnerwetter,  Irmgard,  da  hast 
Du  aber  eine  nette  Schweinerei  angerichtet!  — 
Wo  ich  mich  sehen  lasse,  da  werde  ich  ange- 
rempelt,  da  sehe  ich  vielsagende  Blicke. 

Irmgard :  Lieber  Vater,  dariiber  wird  bald  Qras 
gewachsen  sein;  ich  glaube  sicher,  daO  Paul 
jett  energisch  sein  und  den  Alten  umstimmen 
wird;  er  ist  ja  doch  der  einzige  Sohn!  — 

Biesendahl:  Wie  ich  den  Alten  kenne,  wird 
er  nun  ganz  gewiQ  seine  Einwilligung  nicht 
geben.  Ein  Geizhals,  wie  der.  will  er  nur  eine 
reidie  Sdiwiegertoditer!  — 

Irmgard:  Arme  Leute  sind  wir  doch  audi 
nicht!  — 
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Biesendahl:  Davon  verstehst  Du  nichts,  Irm- 
gard !  —  Wir  sind  nicht  reidi ;  im  Gegenteil,  die 
letjten  Jahre  waren  sehr  sdiledht;  wir  haben 
groQe  Neubauten  machen  miissen  und  ich  bin 
wegen  der  Restzahlungen  in  Sorge. 

Irmgard:  Davon  hast  Du  uns  aber  nie  etwas 
gesagt! 

Biesendahl:    Geht  Euch  auch  gar  nichts  an! 

Frau  Biesendahl:  Wir  hatten  uns  aber  doch 
etwas  einschranken  konnen!   — 

Biesendahl:  Kinder,  redet  nicht  von  Dingen, 
die  Ihr.  nicht  versteht!  —  Was  Ihr  im  Haushalt 
sparen  konnt,  das  ist  im  Vergleich  zu  den  Sum- 
men,  die  meine  Neubauten  kosten,  so,  als  wenn 
Ihr  einen  Elefanten  mit  MUcken  fUttern  wolltef ! 
—  Ubrigens  ist  es  mir  gerade  recht,  daQ  un- 
serm  Haushalt  je^t  niemand  meine  Sorgen  an- 
merkt,  hort  Ihr,  das  bitte  ich  mir  dringend  aus, 
daO  das  auch  nachstens  niemand  merkt!  —  Und 
das  ist  an  Irmgards  Dummheit  ja  gerade  das 
Schlimmste,  daQ  die  Leute  jefet  erzahlen,  ich 
hatte  Geld  notig.  Das  kann  mir  verdammt  un- 
angenehm  werden,  Wenn  jefet  die  Glaubiger 
angstlich  wiirden,  das  ware  fiirditerlich !  —  Idi 
habe  iibermorgen  60000  Mark  Accepte  ein- 
zulosen  und  mein  Bankkredit  ist  ersdiopft. 

Irmgard  weinend:  Aber  lieber  Vater,  das  konnte 
ich  doch  nicht  wissen,  dafiir  kann  ich  doch 
nichts!  — 
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Biesendahl:  Mag  sein;  aber  nehmt  Eudh  je^t 
zusammen,  sage  ich  Euch,  daQ  kein  Mensch 
was  merkt,  hort  Ihr  wohl!  —  Ge^t  ab.  \ 

Frau  Biesendahl  ibm  na(^eUend :  Anton,  Anton, 
hor'  mal!  —  j 

Irmgard  stebt  best&rzt  und  trocknet  sid)  die  Tranen. 

3.  Auftritt. 

A  n  n  a.    I  r  m  g  a  r  d.  ' 

Anna:  DrauQen  ist  Herr  Frenzel  und  mochte 
Dich  gem  einmal  allein  spredien!  ~ 

Irmgard:  Der  junge  ?  j 

Anna :  Naturlich ! 

Irmgard :  Was  mag  denn  der  von  mir  woUen 
und  gerade  je^t!  — 

Anna:  Das  wirst  Du  Dir  denken  konnenj  Du 
hast  ihm  Avancen  genug  gemacht! 

Irmgard  beftig:  Anna! 

Anna :  Entriiste  Dich  nicht,  Irmgard,  das  habe 
ich  nicht  allein  gesehen!  Wie  ich  ihn  kenne, 
will  er  Dir  gerade  jefet  seine  Hand  anbieten, 
damit  Du  aus  dem  Gerede  kommst. 

Irmgard  st^jnippisd) :  Das  ware  f reilich  sehr 
ritterlich  von  einem  Kommis !    —  i 

Anna:  Dir  kommt  es  wahrhaftig  nicht  zu,  den 
edlen  Menschen  auch  noch  zu  verhohnen!  — 
Erst  blamierst  Du  uns  alle  durch  Deine  Torheit, 
bringst  uns  in  das  haQlidiste  Gerede  und  madist 
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dem  armen  Vafer  und  uns  alien  die  schwersten 
Sorgen,  und  dann  hast  Du  audi  nodi  die  Fredi- 
heit,  einen  edlen  Mann,  der  Deinen  Namen  rei- 
nigen  will,  und  der  uns  dadurch  auch  aus  alien 
Geschaftssorgen  reiQen  konnte  ... 

Irmgard :  DaQ  die  Liebe  blind  macht,  das  sehe 
ich  an  meiner  klugen  Sdiwester!  —  Als  wenn 
das  Vater  helfen  konnte,  wenn  ich  einen  mittel- 
losen  Kommis  nahme!  — 

Anna:  Unter  diesen  Verhaltnissen  ist  es  ein 
GlUd«,  daC  Du  Frenzels  Wert  nicht  erkennst, 
sonst  warest  Du  im  Stande,  ihn  fiirs  Leben  un- 
glUdclidi  zu  machen,  um  Dich  aus  der  Patsdie 
zu  Ziehen!  — 

Irmgard  wutend:  Das  geht  zu  weit!  —  Soviel 
braudist  Du  Dir  auf  Deine  Hausfrauentugenden 
nicht  einzubilden,  dafj  Du  glaubst,  ich  konne 
keinen  Mann  glUdslich  machen!  —  Auch  einem 
einfachen  Buchhalter  wie  Frenzel  wird  es  nidit 
gut  genug  sein,  eine  Sdieuerfrau  zu  heiraten !  — 

Anna:  Dariiber  denkst  Du  vielleicht  audi  nodi 
einmal  verniinf tiger !  — 

Irmgard:  Jedenfalls  kannst  Du  ohne  Sorge 
sein,  ich  werde  Dir  den  Geliebten  nicht  nehmen; 
im  Gegenteil,  ihm  zum  Troste  und  Dir  zu  Liebe 
will  ich  ihm  sagen,  wo  ein  tugendhaftes  Herz 
fUr  ihn  in  Liebe  glUht!  — 

Anna  be f tig '  Dazu  warst  Du  wahrhaftig  fahig ! 
—  Ich  will  Dir  nur  das  Eine  sagen,  sei  anstandig 
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zu  Frenzel  um  Vaters  und  um  Deiner  selbst 
willen !  —  Wenn  Du  Frenzel  schlecht  behandelst, 
und  er  gehen  mu6,  bringst  Du  Vater  in  die 
groQte  Verlegenheit !  —  . 

Irmgard  scbnippiscb :  Kommis  pf legen  nidit  un- 
entbehrlich  zu  sein!  —  DaQ  Dein  Ritter  ohne 
Furcht  und  Tadel  Dir  so  groQ  erscheint,  madit 
Deinem  Gefiihle  alle  Ehre!  — 

Anna  hot  auf  einen  Knopf  gedrudcf,  ein  Madcben 
erscbeint:  Sagen  Sie  Herrn  Frenzel,  Fraulein 
Irmgard  erwarte  ihn!  Das  Madd)en  und  Anna  ab. 

4.  Auftritt.  I 

Irmgard.     Karl  Frenzel.  | 

Irmgard:  Darf  ich  Sie  bitten,  Platz  zu  neh- 
men,  Herr  Frenzel!  — 

Karl  se^t  sid),  Irmgard  aud):  Verzeihen  Sie, 
Fraulein  Irmgard,  daQ  ich  Sie  durch  meinen 
Besuch  in  eine  schiefe  Lage  bringe;  aber  eine 
sehr  ernste,  und  ich  glaube  fast,  auch  fiir  Sie 
wichtige  Veranlassung,  zwingt  mich  dazu!  — 

Irmgard :  Bitte,  Herr  Frenzel,  ich  habe  nichts 
zu  verzeihen  !  —  ; 

Karl:  Sie  sind  zu  giitig!  —  Nie  in  meinem 
Leben  ist  mir  ein  EntschluQ  so  schwer  gefallenl 
—  Ach,  konnten  Sie  in  meinem  Innern  lesen, 
konnten  Sie  den  Sturm  empfinden,  der  meine 
Brust  durchtobt,  immer  noch!  —  Dann  wuGten 
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Sie  wenigstens,  daQ  ich  es  ehrlich  meine  und 
wiirden  meine  Wqrte  richtig  verstehen,  die  in 
meiner  Erregung  ungeschickt  genug  ausfallen 
werden!  —  Ich  habe  die  ganze  Nacht  mit  mir 
gekampft,  ob  ich  iiberhaupt  zu  Ihnen  reden  soil, 
ob  ich  nicht  besser,  klUger  handelte,  einen  giin- 
stigeren,  oder  nein,  ich  meine  vielmehr,  einen 
ftir  mich  ungiinstigeren  Zeitpunkt  zu  wahlen. 
Aber  als  Kaufmann  bin  ich  gewohnt  zu  handeln. 
Jrmgard  lactelt  Das  heiQt,  ich  meine,  midi  sdinell 
zu  entschlieQen,  und  deshalb  will  ich  auch  je^t 
nicht  zaudern!  —  Aber  das  werden  Sie  alles 
nicht  verstehen  konnen !  — 

Irmgard:  Ein  bischen  anstrengen  muQ  ich 
mich  schon! 

Karl:  Es  wird  Ihnen  aber  schon  klar  werden, 
wenn  Sie  Geduld  haben,  mich  anzuhoren!  — 

Irmgard:  Die  habe  ich,  Herr  Frenzel! 

Karl :  Fraulein  Irmgard,  Sie  haben  mir  gestern 
abend  so  unzweideutig  gezeigt,  daQ  ich  Ihnen 
nicht  gleichgiltig  bin,   da6    ich   den  Nut  finde, 

Ihnen  zu  sagen Ihnen  mein  Herz  auszu- 

schiitten Liebes  Fraulein  Irmgard!  —  Ich 

habe  Sie  schon  gem  gehabt,  als  Sie  mit  kurzem 
Kleidchen  und  Ihrer  Schulmappe  in  der  Hand 
an  unsern  Fenstern  vorbeihiipften.  Sie  waren 
immer  so  lustig,  Sie  hiipften  fast  immer  und 
dann  wackelten  Ihre  Zopfchen  so  entziickend, 
ich    habe    Ihnen    hunderte    Male   nachgesehen, 
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und  wenn  ich  Sie  dann  nicht  mehr  sehen  konnte, 
dann  war  es  mir,  als  ob  es  plofelich  dunkler 
geworden  ware,  wie  wenn  die  Sonne  sich  ver- 
schleiert!  —  Aber  ich  quale  Sie?  —       * 

Irmgard :  Reden  Sie  nur,  wenn  es  Sie  er- 
leichtert!         ^ 

Karl:  Ja,  liebes  Fraulein  Irmgard,  ich  habe 
Sie  immer  gem  gehabt;  aber  so,  wie  man  die 
schonen  Sterne  liebt,  die  so  hoch  am  Himmel 
stehen,  daQ  man  sie  nicht  begehrt!  —  Ich  bin 
immer  ernst  gewesen,  iiber  meine  Jahre  hinaus, 
immer  fleiQig-  Meine  Lehrer  haben  sich  oft  ge- 
wundert,  wie  sie  mir  spater  sagten.  Mir  aber 
war  das  ganz  natUrlich,  ich  strebte  danach, 
moglichst  bald  ein  tUchtiger  Mensch  zu  werden, 
moglichst  viel  zu  leisten  und  gerade  Ihrem  Herrn 
Vater  zu  leisten,  damit  —  —  damit  ich  Ihrer 
wert  werden  mochte.  —  — 

Irmgard:  Sie  sind  ein  guter  Mensch!  — 

Karl:  Nun  kamen  Sie  wieder  aus  der  Pen- 
sion, so  schon,  so  weltgewandt,  umschwarmt 
und  angebetet,  da  sanken  alle  meine  Hoffnungen, 
von  denen  kein  Mensch,  mein  guter  Vater  am 
wenigsten,  etwas  wissen  durfte,  die  ich  mir 
selbst  kaum  zu  gestehen  wagte,  ins  Nichts  zu- 
riick!  —  Da  luden  Sie  mich  zu  der  groQen  Ge- 
sellschaft  ein  und  mehr!  Sie  waren  gut,  Sie 
waren  so  lieb  zu  mir!  Irmgard  macbt  eine  abweb- 
rende  Handbewegung.  Bitte,  bitte,  lassen  Sie  mich 
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reden.  Ich  habe  stets  an  Sie  geglaubt  wie  an 
eine  Heilige,  und  nun  furchtete  ich  doch,  daB 
so  viel  Glanz  und  Schonheit  sich  nicht  in  ein 
stilles,  bescheidenes  Heim  einschlieQen  lasse, 
da,  da  fUhrten  Sie  mich  vor  zeigt  dabin  das 
Bild  und  ich  horte,  daQ  Sie,  gerade  Sie,  den 
Segen,  das  friedevolle  Gliick  eines  stillen  Heims 
schatzten,  liebten!  —  Da  meinte  ich,  der  ganze 
Himmel  habe  sich  mir  aufgetan,  und  da  habe 
ich  es  tief  empfunden,  daQ  wir  fUr  einander  be- 
stimmt  sind.  O,  sagen  Sie  mir,  Hebe,  liebste 
Irmgard  .  .  . 

Irmgard  aufspringend :  Aber  Herr  Frenzel,  was 
fallt  Ihnen  ein!  —  Frenze I stebt besturzt, spractlos. 
Dazu  habe  ich  Ihnen  keine  Veranlassung  ge- 
geben !  —  Sie  beleidigen  mich !  —  Sie  scheinen 
das  gesellsdiaftliche  Leben  gar  nicht  zu  kennen. 
Was  Ihnen  die  Tochter  des  Chefs  zeigte,  war 
Freundlichkeit,  Dankbarkeit  fur  treue  Dienste. 
Das  haben  Sie  fiir  Gefuhle  gehalten,  die  ich 
nie  gehabt  habe.  —  Wenn  ich  jetzt  auch,  wie 
ich  gehort  habe,  im  Gerede  bin  ... 

Karl :  Um  Gotteswillen,  Fraulein  Irmgard ! 
Ich  wollte  Sie  nicht  beleidigen!  —  Ich  be- 
schwore  Sie,  denken  Sie  nicht,  ich  dachte,  die 
gUnstige  Gelegenheit  zu  benu^en,  fiir  mich  zu 
benutzen!  — 

Irmgard:  Regen  Sie  sich  nicht  auf!  —  Sie 
mogen  es  ja  ganz  gut  gemeint  haben. 


—     56     — 

Karl:  GewiQ,  gewiQ,  habe  ich  es  gut  gemeint! 
—  Ich  wollte  nicht  langer  warten,  damit  ich  Sie 
aus  der  peinlichen  Lage  befreien  .  .  .1 

Irmgard  kalt  Idctelnd:  Sie  uberspannen  Ihr 
Pflichtgefiihl,  Herr  Frenzel!  —  Mein  Vater  wird 
zu  den  Dingen,  die  Ihrer  Sorge  anvertraut  sind, 
seine  Tochter  nicht  rechnen !  —  Leben  Sie  wohl, 
Herr  Frenzel!  —  Nit  kalter  Verbeugung  gespreizt 
wurdevoU  ab.  Frenzel  siebt  ibf  einige  Minuten  spracb' 
los  nacb,  obne  in  seiner  Verwirrung  den  GruQ  zu  er- 
widern  und  fliegt  dann  wie  gejagt  bilious.  An  der  TQr 
prallt  er  mit  Biesendabl  b^ftig  zusammen.     | 

5.  Auftritt.  I 

Biesendahl,  Karl  Frenzel.    ' 

Biesendahl :  Au!  —  Donnerwetter,  Sie  sind 
ja  der  reine  Mauerbrecher !  — 

Karl :  Entschuldigen  Sie,  Herr  Biesendahl !  — 

Biesendahl:  Da  renne  ich  eine  Viertelstunde 
lang  hinter  Ihnen  her,  ohne  Sie  zu  finden,  und 
hier  im  eigenen  Wohnzimmer  platen  Sie  auf 
mich  los,  als  wenn  Sie  aus  der  Kanone  ge- 
schossen  waren!    —  i 

Karl :  Entschuldigen  Sie  vielmals,  Herr  Biesen- 
dahl, ich  war  so  erregt,  so  eilig !  —    I 

Biesendahl :  Schon  gut,  schon  gut,  Herr 
Frenzel !  Gut,  daQ  ich  Sie  habe !  —  Kommen 
Sie,  se^en  Sie  sich  her,  ich  mochte  gem  etwas 
Wichtiges  mit  Ihnen  besprechen. 
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Karl :  Herr  Biesendahl,  ich  mochte  um  einige 
Stunden  Urlaub  und  auch  ....  um  meine  Ent- 
lassung  bitten!  — 

Biesendahl :  Sind  Sie  des  Teufels  ? 1st 

denn  die  ganze  Holle  los? faQt  sid)  an  die 

Stirn.  Ich  glaube,  ich  bin  nicht  mehr  recht  auf- 
nahmefahig!  — 

Karl :  Entschuldigen  Sie,  lieber  Herr  Biesen- 
dahl! —  Ich  weiQ  ja,  daO  der  Zeitpunkt  sehr 
ungliicklich  ist,  und  ich  gehe  ja  auch  mit 
schwerem  Herzen,  aber  ich  bin  wahrhaftig  un- 
schuldig  daran !  —  — 

Biesendahl :  Unschuldig,  wenn  Sie  mich  je^t 
in  der  Patsche  si^en  lassen  wollen !  —  —  Sie 
wissen  doch,  wie  ich  stehe !  —  se^t  sid)  ersd)dpft 
Ach  ja,  ich  weiQ!  —  die  Ratten  verlassen  das 
sinkende  Schiff!  —  — 

Karl:  UmGotteswillen,  Herr  Biesendahl,  das  ... 

Biesendahl :  Kann  ich  Ihnen  im  Grunde  auch 
gar  nicht  verdenken,  Sie  konnen  mehr  verdieneni 
konnen  Ihre  Zukunft  sichern!  — 

Karl :  Ich  schwore  Ihnen,  das  ist  es  nicht, 
warum  ich  gehe! 

Biesendahl :  Aber,  mein  Gott,  was  ist  denn 
in  drei  Teufels  Namen  los? 

Karl :  Lieber  Herr  Biesendahl,  wenn  Sie  die 
Umstande  kennten,  wiirden  Sie  mir  recht  geben. 
Ich  bin  so  gekrankt,  .... 
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Biesendahl :  Nun  tun  Sie  mir  aber  nicht  leid ! 

—  Da  lerne  ich  Sie  ja  von  einer  ganz  neuen 
Seite  kennen :  von  Krankung,  von  Umstanden 
reden  Sie,  das  bin  ich  von  meinem  treuen 
Frenzel  nicht  gewohnt!  —  Wer  hat  Ihnen  denn 
was  getan?  —  Ich  vielleicht?  — 

Karl :  Nein,  nein,  Herr  Biesendahl.  Die  Ver- 
haltnisse  .  .  .  ich  bin  .  .  .  Ihr  Fraulein  Tochter  .  .  . 

Biesendahl :  Welche  ? 

Karl :  Fraulein  Irmgard !  —    . 

Biesendahl  rennt  im  Zimmer  b^rum:  Himmel- 
Du^end-Donnerwetter!  Irmgard,  Irmgard,  Irm- 
gard !  —  Wo  ich  mich  sehen  lasse,  hore  ich 
Irmgard,  Irmgard!  Die  Leviten  habe  ich  ihr 
schon  gelesen,  den  ganzen  Tag  hore  ich  nichts 
als  von  Irmgard,  und  ich  habe  jefet  doch  wahr- 
haftig  Wichtigeres  zu  tun,  und  nun  kommen  Sie 
mir  auch  noch  mit  Irmgard !  —  Es  ist  zum 
Auswachsen!  —  Irmgard,  Irmgard,  ich  habe  den 
Namen  nie  ausstehen  konnen!  —  Ruffiger.  Meine 
Frau  hatte  damals  ihre  hochtrabenden  Romane 
gelesen  und  Namen  in  Vorschlag  gebracht,  brr! 

—  Ich  war  schlieQlich  froh,  dalj  unsere  Vor- 
nehmheit  mit  Irmgard  vorlieb  nehmen  konnte.  — 
Die  Anna,  um  die  hat  sich  keiner  gekiimmert, 
das  gute  Ding  hat  nur  nur  immer  gesorgt  und 
gearbeitet.  Wenn  ich  aus  der  Fabrik  komme, 
dann  hat  sie  meine  Pfeife  gestopft,  dann  hat 
sie  meine  Pantoffeln  zur  Hand.    Das  nehme  ich 
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Rindvieh  alles  so  hin,  als  ob  sich  das  alles  von 
selbst  verstande  und  bin  immer  bloQ  stolz  auf 
die  Irmgard!    —    Ja,  die  Irmgard,    darum  dreht 

sich    das   ganze  Haus! SchlieQlich   sind 

wir  aber  doch  selber  schuld  daran,  daO  wir  eine 
Prinzessin  aus  ihr  gemacht  haben!  —  Was  hat 
sie  denn  nun  bei  Ihnen  ausgefressen  ?  —  Mein 
Qott,  was  machen  Sie  fUr  ein  Jammergesicht !  — 
Hat  Irmgard  Sie  geschlagen?  —  getreten?  — 
Donnerwetter,  gebissen?  — 

Karl :  Bitte,  Herr  Biesendahl,  erlassen  Sie 
mir  .  .  . 

Biesendahl :  Nichts  da !  Der  Sache  mu3  ich 
auf  den  Grund,  heraus  mit  der  Sprache!  — 

Karl :  Ich  habe  Ihr  Fraulein  Tochter  schon 
von  friihester  Jugend  an  lieb  gehabt,  .... 

Biesendahl :  Und  da  hat  sie  Ihnen  einen 
Korb  gegeben?  —  Mensch,  Frenzel,  Goldkerl, 
und  da  stehen  Sie  wie  ein  Ochse,  der  mit  dem 
Schadel  vor  die  Wand  gerannt  ist!  —  Tanzen 
sollten  Sie,  da8  die  Gefahr  an  Ihnen  vorbei  ge- 
gangen  ist!  — 

Karl:  Herr  Biesendahl,  ich  bin  .  .  .  ich  habe  — 
die  Form  in  der  .... 

Biesendahl:  Umso  besser,  umso  bssser!  — 
Schnodderig  ist  sie  immer  gewesen.  Kann  ich 
mir  denken!  —  Hat  ein  ausgesprochenes  Talent 
dazu!  Da  sollten  Sie  doch  erst  recht  vergniigt 
sein,   da   haben  Sie   doch   einen  Vorgeschmack 
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gekriegt,  wie  bei  der  die  Gardinenpredigten  aus- 
gefallen  waren!  —  Aber  Frenzel,  das  ist  doch 
kein  Grund  zum  AusreiQen! 

Karl:  Ich  kann  Ihre  Auffassung  nicht  teilen, 
Herr  Biesendahl! 

Biesendahl:  Horen  Sie  mal,  Herr  Frenzel, 
Sie  sollen  Genugtuung  haben,  das  schnodderige 
Ding  soil  Sie  um  Verzeihung  bitten!  — 

Karl:  Um  Gotteswillen !  — 

Biesendahl:  Na,  zum  Heiraten  will  ich  sie 
natiirlich  nicht  zwingen!  — 

Karl:  Aber  Herr  Biesendahl! 

Biesendahl:  Ich  verstehe,  ich  verstehe;  Sie 
wollen  groGmiitig  sein!  —  Gut!  —  Dann  ist 
Irmgard  erledigt!  Dann  muQ  ich  Ihnen  aber 
Genugtuung  geben.  Aha,  die  Irmgard  hat  Ibnen* 
sicher  gesagt,  daQ  Sie  mir  zum  Schwiegersohn 
nicht  gut  genug  waren!  —  Karl  sdjuttelt  den  Kopf. 
Na,  oder  so  ahnlich!  —  Da  mu6  ich  Ihnen 
schon  sagen,  daQ  ich  Sie  sehr  gem  zum 
Schwiegersohn  mochte,  wenn  Sie  nur  die  Anna 
nehmen  wiirden. 

Karl  stebt  auf:  Aber  ich  bitte  Sie,  Herr  Biesen- 
dahl! ..... 

Biesendahl :  Seien  Sie  ohne  Sorge,  da  kriegen 
Sie  keinen  Korb,  dafiir  garantiere  ich!  —  Sie 
konnen  ganz  ruhig  sein,  ich  will  Anna  nicht 
zwingen,  sicher  nicht 

Karl:  Daran  denke  ich  ja  nicht!  — 
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Biesendahl:  Anna  mag  Sie  sicher,  das  weiG 
ich  ganz  genau!  —  Sehen  Sie,  sie  ist  ja  wohl 
ein  paar  Jahre  alter  wie  Sie,  das  macht  aber 
doch  nichts,  sie  ist  so  fri§ch  und  gesund  und 
ein  so  gutes  Kind!  —  Kapl  ringt  verzweifelt  die 
Hande.  Ich  will  sie  Ihnen  ja  nicht  aufdrangen, 
ich  will  Ihnen  nur  beweisen,  daQ  ich  Sie  gem 
zum  Schwiegersohn  hatte,  daQ  ich  an  Irmgards 
Schnodderigkeit  unschuldig  bin!  —  Aber  Uber- 
legen  sollten  Sie  sich  die  Sache  doch  mal 
griindlich!  —  Jedenfalls  haben  Sie  jefet  meinen 
guten  Willen  gesehen  und  nun  lassen  Sie  doch 
die  Sache  mit  der  Irmgard  begraben  sein.  Nicht 
wahr?     Reid)t  ibm  die  Hand  bin. 

Karl  obne  einzusd)Iagen .  Geben  Sie  mir  bitte 
24  Stunden  Bedenkzeit! 

Biesendahl:  24  Stunden,  inzwischen  sind 
meine  Accepte  protestiert! 

Karl :  Bis  morgen  vor  Geschaf tsof f nung,  dann . . . 

6.  Auftritt. 

Anna,  dieVorigen. 

Anna:  Vater,  Herr  Direktor  Kugler  mochte 
Dich  gem  sprechen!  — 

Biesendahl;  Kugler?  Fiihre  ihn  schnell  hier- 
her!  —  Anna  ab.  Nun  bitte,  Herr  Frenzel,  Waffen- 
stillstand,  Sie  wissen,  was  fUr  mich  davon  ab- 
hangt!  — 
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Karl:  Ich  will  meine  Pflicht  tun!  — 

Biesendahli  Ich  werde  Ihnen  ewig  dankbar 
sein!  — 

Kiigler  tritt  auf,  BegruBung:  Das  ist  ja  schon, 
daQ  ich  Sie  gleich  zusammen  antreffe,  da  spare 
ich  Zeit!  — 

Biesendahl:  Aber  bitte,  nehmen  Sie  Pla^, 
Herr  Direktor !  ! 

Kugler;  Ich  komme  schon  jefet  zu  Ihnen,  weil 
in  der  Stadt  allerlei  unangenehme  Geriichte 
umlaufen,  die  mich  zwingen,  Sie  um  einige  Auf- 
klarungen  zu  bitten,  damit  ich  den  Qeriichten 
entgegentreten  kann!  —  Sonst  ist  es  mir  leider 
nicht  moglich,  Ihren  Kredit  zu  erhohen  und 
Ihre  morgen  falligen  Accepte  vor  Protest  zu 
schii^en;  die  Herren  vom  Aufsichtsrat  wiirden 
mir  Pflichtverle^ung  vorwerfen  konnen. 

Biesendahl:  Bitte,  Herr  Direktor,  fragen  Sie 
nur!  —  Von  den  Qeriichten  habe  ich  ja  auch 
gehort.  Ich  weiO,  dafi  Sie  jefet  sehr  vorsichtig 
handeln  miissen;  aber  das  mochte  ich  Ihnen 
schon  jefet  versichern,  die  Sachen  stehen  bei 
mir  genau  so,  wie  Sie  sie  kennen!  — 

Kugler:  Daran  zweifle  ich  keinen  Augenblick, 
Herr  Biesendahl,  ich  muQ  aber  einige  tatsach 
liche  Angaben  haben,  damit  ich  in  den  Aus 
kiinften,  die  jefet  von  mir  verlangt  werden.  Tat 
sachen  angeben  kann,  die  geeignet  sind,  die 
Geriichte  zu  zerstreuen.  —  —   Wenn  je^t  die 


groOen  Glaubiger  ungeduldig  werden  und  ener- 
gisch  vorgehen,  werden  wir  Ihre  Firma  nicht 
halten  konnen!  — 

Biesendahl  "^'^  vertaltener  ErregungtUmGottes- 
wiUen,  Herr  Direktor!  —  Biesendahl  Bankerot- 
teur!  —  Das  ware  doch  ein  zu  schmachvolles 
Ende  fur  meine  Lebensarbeit!  — 

Kugler:  Soweit  sind  wir  ja,  Gott  sei  Dank, 
noch  nicht!  —  Um  zu  helfen  bin  ich  ja  hier. 
Nun  lassen  Sie  mich  zunachst  einmal  fragen! 
—  Werden  Sie  im  laufenden  Jahre  gut  ab- 
schneiden? 

Biesendahl:  Herr  Frenzel,  bitte,  Sie  wissen 
mit  den  Zahlen  besser  Bescheid!  — 

Karl;  AUem  Anscheine  nach  nicht  gut,  Herr 
Direktor!  —  In  unserer  Hauptabteilung  verdienen 
wir  sehr  gut,  ich  hoffe  fast  8%  des  ganzen 
Kapitals,  Uber  25%  der  in  dieser  Abteilung 
investierten  Summen.  In  Kohlenwaschen  und 
Separationen  ist  unser  Fabrikat  gesucht  und  gut 
bezahlt.  Leider  aber  wird  unsere  Krahnbau- 
Abteilung  und  namentlich  die  Kraftmaschinen- 
Abteilung  soviel  ZubuQe  erfordern,  daQ  nach 
den  notigen  Abschreibungen  kaum  etwas  iibrig 
bleiben  diirfte!  —  Soweit  man  das  heute,  wo 
wir  noch  2  Monate  des  Betriebsjahres  vor  una 
haben,  Uberhaupt  sagen  kann. 

Kugler;  Sind  die  Aussichten  fiir  das  nachste 
Jahr  denn  nicht  besser?  — 
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Karl:  Fur  die  Krahnen  und  Kraftmaschinen  lei- 
der  nicht.  Die  Kraftmaschinen  werden  meines 
Eradhtens  in  den  ersten  5  Jahren  iiberhaupt  keinen 
Gewinn  bringen.  Wir  mUssen  zuviel  fiir  Offerten 
und  Zeichnungen  aufwenden,  um  iiberhaupt 
Auftrage  hereinzubekommen.  Weil  es  noch 
keine  festen  Modelle  gibt,  mUssen  wir  eigent- 
lich  jede  Maschine  neu  schaffen.  Das  ist  natiir- 
lich  bedeutend  teurer  als  die  Herstellung  eines 
Fabrikates,  das  in  groQeren  Mengen  abgese^t 
wird,  und  dementsprechend  sind  die  Preise 
nicht.  Das  Schlimmste  ist  aber,  daQ  wir  nicht 
mit  Erfahrungen  rechnen  konnen  und  daher  bei 
der  Konstruktion  mit  einer  Unzahl  von  Fehler- 
quellen  rechnen  mUssen.  Hierdurch  werden 
uns  die  Maschinen,  bis  sie  abgenommen  sind, 
so  teuer,  daQ  wir  auch  bei  50  %  Aufschlag  nicht 
auskommen  wiirden. 

Kugler;  Dann  gaben  Sie  doch  die  Fabrikation 
der  Kraftmaschinen  am  besten  auf,  Herr  Biesen- 
dahl!  — 

Biesendahl:  Das  ist  leichtgesagt,  HerrDirektor! 
—  Wir  haben  aber  doch  den  groQen  Bau  und 
die  teuren  Maschinen  dafUr  hergerichtet.  An- 
fangs  schienen  gerade  diese  Spezialmaschinen 
ein  so  gutes  Geschaft  zu  sein.  — 

Karl:  Der  erste  Schaden  ist  der  beste!  —  Ich 
habe  es  schon  mehrfach  vorgeschlagen.  Wenn 
wir    die     Fabrikation     aufgaben,     wiirden    wir 
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glanzend  abschneiden,  wenn  wir  nur  erst  2  Jahre 
weiter  waren.  Die  Bauten  konnen  wir  sehr  gut 
zur  VergroQerung  unserer  GieQerei  gebrauchen. 
Wir  miissen  heute  die  groQen  GuQteile  teuer 
bezahlen  und,  was  das  Schlimmste  ist,  lange 
auf  Lieferung  warten. 

Kttgler:  Die  Krahnbau-Abteilung  wUrde  dann 
auch  am  besten  aufgehoben?    — 

Karl:  Das  meine  ich  nicht!  —  Nur  wUrde 
ich  sie  anders  einrichten.  Ich  wurde  vorschlagen, 
4—5  Typen  zu  bauen,  und  Spezialwiinsche,  die 
nicht  der  Mehrarbeit  entsprechend  reichlich  be- 
zahlt  wiirden,  ganz  abzulehnen.  Dann  fabri- 
zieren  wir  25—30%  billiger,  wir  bekommen 
bessere  Erfahrungen,  das  Fabrikat  wird  besser, 
gesuchter  und  besser  bezahlt.  Dann  konnen 
wir  sogar  ein  sehr  gutes  Geschaft  machen, 

Kugler:  Das  leuchtet  mir  ein,  was  meinen  Sie 
dazu,  Herr  Biesendahl? 

BiesendaU;  Ich  habe  mich  bisher  immer  da- 
gegen  gewehrt,  ich  bin  zu  alt  geworden  und 
habe  zu  lange  auf  meine  Art  gearbeitet,  um 
nun  auf  einmal  alles  umkrempeln  zu  konnen. 
Aber  wenn  ich  auch  wollte,  damit  kann  ich  doch 
morgen  meine  Wechsel  nicht  bezahlen,  imGegen- 
teil,  ich  muO  noch  neuesKapital  hineinstecken !  — 

Kugler:  Dafiir  findet  sich  vielleicht  auch  Rat, 
Herr  Biesendahl!  —  Ich  will  Ihnen  einen  Vor- 
schlag  machen.     Sefeen   Sie   sich  hier  in   den 

5   ■  ■ 
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Sessel  und  rauchen  eine  Zigarre  dabei,  dann 
iiberlegen  Sie  sich  die  Sache  mal  in  allerRuhe!  — 
Bietet  ibm  vom  Rau(i)tisd)  Zigarren  und  Feuer  an. 
Biesendabl  brennt  eine  Zigarre  an.  Ich  gehe  dann 
mit  Herrn  Frenzel  ins  Kontor  und  sehe  Ihre 
BUcher  mal  griindlich  durch,  ob  wir  nicht  Mittel 
finden,  die  Reorganisation  moglich  zu  machen. 
Wenn  wir  dann  auf  Grund  einer  vorsichtigen 
Berechnung  gute  Gewinne  in  Aussicht  stellen 
konnen,  kann  ich  meinen  Aufsichtsrat  auch  fUr 
eine  Krediterhohung  haben,  und  Ihre  Wechsel 
werden  nicht  protestiert!  —  Also  seien  Sie  nicht 
mutlos,  lieber  Herr  Biesendahl!  —  Vielleicht 
fallt  Ihnen  etwas  Gutes  ein,  wahrend  wir  rechnen. 
Bis  nachher  also!  Reictt  ibm  die  Hand.  Kommen 
Sie,  bitte,  Herr  Frenzel!  —  Beide  ab.    , 


7.  Auftritt. 

Biesendahl  si^t  bekHmmert  in  einem  Sessel,   raucbt 

und   seufzt  gelegentlidj    tief  auf.     Irmgard   tritt  ein, 

obne  von  ibm  bemerkt  zu  werden. 

Irmgard:  Hast  Du  so  schwere  Sorgen,  lieber 
Vater!  — 

Biesendahl:  Was,  Du  bist's,  Irmgard?  —  Na, 
Du  kommst  mir  gerade  recht!  Was  hast  Du 
denn  eigentlich  mit  Frenzel  gehabt?  —  — 

Irmgard:  Gehabt?  —  Gehabt  habe  ich  nichtsi 

Biesendahl:  So,   gar   nichts?  —   Um    nichts 
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kiindigt  mir  aber  Herr  Frenzel  seine  Stellung 
nicht  auf!  — 

Irmgard  betretea:  Das  ist  ja  lachhaft!  —  Ich 
war  gestern  Abend  nett  zu  ihm,  aus  Rucksicht 
auf  Dich  hauptsachlich,  weil  Ihr  ja  alle  tut,  als 
wenn  von  seiner  Gnade  alles  abhangt!  —  Da 
hat  der  dumme  Kerl  gedacht,  ich  ware  in  ihn 
verliebt!  —  Ich  hatte  aber  doch  ganz  recht,  da6 
er  nicht  eingeladen  werden  durfte!  —  Er  hat 
keine  Lebensart,  er  weiQ  nicht,  wie  man  auf 
dem  Parkett  lebt.  Er  ist  ja  riihrend  naiv;  nimmt 
jede  Hoflichkeit  als  einen  GefiihlserguQ  auf, 
ein  richtiger  Schemelreiter !  —  — 

Biesendahl  springt  auf:  Zum  Donnerwetter,  nun 
bitte  ich  mir  aber  aus,  daQ  Du  von  meinem 
BUrochef  mit  mehr  Achtung  sprichst!  —  Ein 
Griinschnabel  wie  Du,  hat  iiberhaupt  keine 
Ahnung,  was  solch  ein  Mann  wert  ist!  — 

Irmgard:  Ihm  habe  ich  dasauch  gar  nicht  gesagt. 

Biesendahl;  Das  ware  auch  noch  schoner  ge- 
wesen!  Was  hast  Du  ihm  denn  eigentlich  ge- 
sagt?   

Irmgard:  sdjnippisd) :  Da6  meine  Ehrenrettung 
nicht  zu  seinen  Pflichten  gehore! 

Biesendahl  will  ihr  eine  Obrfeige  geben;  sie  springt 
binter  einen  Sessel :  Na,  richtig,  schlagen  kann  ich 
Dich  eigentlich  nicht  mehr,  wenn  Du  auch  eine 
ordentliche  Tracht  verdient  hattest?  —  WeiQt 
Du  denn  gar  nicht,  was  Du  angerichtet  hast?  — 

5* 
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Irmgard:  Ich  habe  doch  gar  nichts  getan !  — 
Wenn  mir  der  Frenzel  so  dumm  kommt!  Aus 
Gnade  und  Barmherzigkeit  will  er  mich  heiraten, 
weil  die  Leute  Uber  mich  sprechen!  — 

Biesendahl:  DafUr  solltest  Du  ihm  auf  den 
Knieen  danken,  Du  dumme  Gans!  —  Was  hast 
Du  denn  iiberhaupt  schon  geleistet,  worauf  Du 
stolz  sein  konntest?  —  Auf  Deine  Fra^e  und 
Dein  Klavierklimpern  pumpt  Dir  kein  Mensch 
was,  wenn  wir  morgen  bankerott  sind !  — 

Irmgard  weinend:  Um  Gotteswillen, Vater,  sdilage 
mich  lieber,  als  daQ  Du  mich  so  furchtbar  qualst! 

Biesendahl;  Das  ware  auch  nicht  so  schlimm! 

Irmgard:  Vater,  lieber  Vater,  das  kann  doch 
gar  nicht  sein!  i 

Biesendahl:  Wenn  Frenzel  auf  seinem  Kopf 
besteht,  dann  kann  mir  die  Bank  den  Kredit 
nicht  geben,  den  ich  notig  habe,  um  die  Wechsel 
einzulosen,  und  in  8  Tagen  wird  uns  das  Haus 
iiber  dem  Kopfe  verkauft. 

Irmgard:  Das  kann  doch  von  Herrn  Frenzel 
unmoglich  abhangen,  Vater?  — 

Biesendahl:  In  diesem  Falle  doch,  er  ist  der 
Kaufmann,  nicht  ich!  — 

Irmgard:  Dann  ware  das  ja  eine  ganz  gemeine 
Rache  von  ihm!  — 

Biesendahl  webmntig:  Davon  verstehstDu  nidits, 
Du  hast  den  armen  Frenzel  im  Innersten  ge- 
troffen!  —  Seine  Mannesehre  hast  Du  veriest! 
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—  Das  Brot  des  Mannes  zu  essen,  dessen  Toditer 
ihn  so  schmahlich  beschimpft  hat,  das  kann 
man  ihm  kaum  zumuten !  —  In  steigender  Bewegung. 
Irmgard,  Irmgard,  wie  konntest  Du  das  tun!  — 
Ich  habe  mich  mein  ganzes  Leben  lang  geplagt 
und  gesorgt,  habe  mir  tausend  Freuden  versagt, 
um  meine  Fabrik  in  die  Hohe  zu  bringen  webmutig 
und  nun  ist  alles  dahin,  alles,  alles!  —  wieder 
beftiger  in  rasdjer  Steigerung.  Tausenden  habe  ich 
Brot  gegeben,  und  nun  bleibt  mir  im  Alter  als 
Lohn  fiir  meine  Lebensarbeit  der  Bankerott, 
Hohn,  Verachtung !  —  Verhungerte  Gesichter  um 
mich  her!  -  Die  arme  Mutter!  —  Und  das 
alles,  weil  Dir  ein  braver  Mann  nicht  gut  genug 
ist,  weil  Du  in  Deinem  Hochmut  einen  Millionar 
haben  muQt!  — 

Irmgard:  Um  Gotteswillen  Vater !  —  Beruhige 
Dich !  —  Ich  bringe  alles  in  Ordnung !  —  Wenn 
ich  mit  Paul  verlobt  bin,  dann  hat  alle  Not  ein 
Ende !  gebt  zur  Tup  Ich  gehe  .  .  . 

Biesendahl:  Halt !  —  Was  willst  Du  tun  ?  — 

Irmgard;  Ich  gehe  nach  Kriigener! 

Biesendahl:  Hier  bleibst  Du !  —  Dich  dem  an 
den  Hals  werfen,  das  sollst  Du  nicht!  — 

Irmgard;  Tue  ich  auch  nicht!  —  Er  erwartet 
mich;  wir  batten  uns  verabredet. 

Biesendahl:  Bleib  jetjt  hier!  —  Mache  keine 
neuen   Dummheiten,  wirf   Dich    nicht  weg!  — 
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Inngard/n  der  Tup:  Das  tut  Deine  Tochter 
nicht!  —  Aber  Paul  Kriigener  muQ  sich  jefet 
mit  mir  verloben,  wenn  ein  Funken  von  Mannes- 
ehre  in  ihm  ist!  —  Und  er  soil,  und  wenn  er 
sich  windet,  wie  ein  Regenwurm!  — 

Der  Vorhang  fdllt. 


Vierfer  Akf. 

Zimmer  bei  Biesendabl 


1.  Auftritt. 

Anna  pu^t  Staub  von  den  Mobeln,  Irmgard  kommt 

beeein. 

Anna:  Bist  Du  schon  wieder  zuriick,  Irmgard? 

Irmgard:  Meinst  Du,  ich  hatte  Lust,  eine 
Stunde  auf  ihn  zu  warten! 

Anna:  Was?  —  Er  ist  gar  nicht  gekommen? 

Irmgard:  Er  wird  wohl  verhindert  gewesen 
sein!  — 

Anna:  Das  glaubst  Du  selbst  nicht! 

Irmgard:  Ist  es  wirklich  wahr,  daQ  Vater  Geld' 
sorgen  hat?  — 

Anna;  Naturlich;  ich  habe  ihm  das  schon 
lange  angemerkt!  —  Auch  Mutter  hat  schon  im 
vorigen  Jahre  gesagt,  daQ  Vater  oft  so  unruhig 
schlafe  und  im  Traume  immer  von  Geld  und 
Wechseln  und  Zahlungsfristen  rede.  Davon  will 
er  aber  nichts  wissen,  wenn  sie  ihn  fragt. 

Irmgard:  Ach,  Anna,  wenn  dodi  Paul  endlidi 
mit  seinem  Vater  gesprochen  hatte,  und  wir  uns 
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endlich  verloben  konnten,  dann  hatte  Vater  keine 
Not  mehr!  — 

Anna;  Liebst  Du  Kriigener  wirklich  oder  reizen 
Dich  nur  seine  Millionen?    - 

Irmgard:  Ich  habe  ihn  gem. 

Annas  Irmgard,  Irmgard,  bedenke  Dich  wohl! 
—  Das  Leben  ist  kein  Freudenf est ;  mir  ware 
ein  tapferer  Mann,  der  aus  eigener  Kraft  eine 
Familie  ernahren  kann,  lieber,  als  so  ein  ge- 
schniegelter  Salonheld,  der  nichts  ist,  als  der 
Sohn  seines  Vaters!  —  Mir  gefallt  Kriigener 
nicht!  I 

Irmgard:  Du  bist  verbittert,  Anna! 

Anna:  Bitter  ist  mir  manchmal  zu  Mute,  das 
gebe  ich  zu;  aber  verbittert  bin  ich,  Gott  sei 
Dank,  nicht!  —  Wenn  Du  das  audi  noch  nicht 
begreifen  wirst;  Dir  wUnsche  ich  ein  edhtes  Gliidt! 
Mir  scheint,  daQ  Du  tro^  all  Deiner  Fehler  fur 
Kriigener  zu  gut  bist.  Du  muQt  einen  Mann 
haben,  zu  dem  Du  hinaufsehen  kannst,  einen 
Charakter,  der  Dich  zu  leiten  vermag!  —  Denn 
trotz  aller  Koketterie,  schlecht  bist  Du  nicht!  — 

Irmgard:  Anna,  ich  glaube  wahrhaftig:  Du 
meinst  es  gut  mit  mir! 

Anna:  Das  darfst  Du  glauben,  ich  habe  immer 
ein  miitterliches  Qefiihl  fiir  Dich  gehabt,  wenn 
Du  nur  Vertrauen  zu  mir  haben  wolltest!  — 

Irmgard:  streckt  ibr  die  Hand  bin :  Das  will  ich, 
Hebe  Anna!  i 
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Anna  ziebt  Irmgard  an  sicb  und  kuOt  sie  auf  die  Stirn : 
Dann  zieht  wieder  Frieden  in  unser  Haus  ein! 
—  Wenn  wir  alle  treu  zusammen  halten,  sind 
wir  starker  als  das  Schicksal,  dann  richten  wir 
auch  Vater  wieder  auf,  wenn  es  zum  Schlimm- 
sten  kommen  sollte!  —  Psst!  —  Da  kommt 
Vater  mit  Direktor  Kugler,  komm,  laU  uns  gehen ! 

Irmgard:  LaQ  mich  hier,  Anna !  Ich  stelle 
mich  da  hinter  die  Gardine,  ich  will  doch  wissen, 
wie  es  mit  Vater  steht,  leise  und  ob  Frenzel 
wirklich  so  wichtig  ist. 

Anna  im  Abgehen:  Komm'  lieber  mit! 

Irmgard:  La6  mich,  bitte!  Huscht  in  eine  Fenster- 
nische,  in  der  sie  dutch  einen  Vorhang  ganz  gedeckt  ist. 

2.  Auftritt. 

Biesendahl.    Kugler.    Irmg^v d  versteckt. 

Kugler:  Ja,  lieber  Herr  Biesendahl,  ich  habe 
wirklich  einen  Sanierungsplan  fertig.  Einen 
guten,  glaube  ich,  mit  dem  Sie  einverstanden 
sein  werden.  Sie  setzen  sich. 

Biesendahl:  Bitte,  erklaren  Sie  mir  Ihren 
Plan,  Herr  Direktor ! 

Kugler:  Was  Frenzel  sagte,  haben  Sie  ja  ge- 
hort,  seine  Ansichten  sind  sehr  gut;  meines 
Erachtens  die  einzig  richtigen!  —  Die  Gudel- 
heimer  Bank  kann  Ihnen  die  60000  Mark  nur 
vorstrecken,    wenn    eine    Sanierung    auf    dieser 
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Grundlage  gesichert  ist.  —  Es  tut  mir  leid, 
Ihnen  das  so  unvermittelt  sagen  zu  miissen,  aber, 
reicht  ihm  die  Hand,  die  Biesendahl  nimmt,  lieber  Herr 
Biesendahl,  wir  sind  immer  ehrlich  gegen 
einander  gewesen  und  wollen  es  doch  auch 
bleiben,  nicht  wahr?  —  i       ; 

Biesendahl:  Reden  Sie  nur  offen,  Herr  Di- 
rektor,  so  schmerzlich  mir  Ihre  Eroffnungen 
auch  sind,  an  Ihren  guten  Absichten  zweifle  idi 
keinen  Augenblick!  —  I 

Kuglers  Dank  fiir  das  Vertrauen!  —  Dann 
werden  wir  bald  einig  sein!  — 

Biesendahl:  Mir  wird  es  schwer,  die  Fabri- 
kation  einzuschranken,  je^t,  wo  ich  auf  der  Hohe 
des  Schaffens  zu  sein  glaubte,  kurz  vor  durch- 
sdilagendem  Erfolge  zuriickzuweichen!  —  Ich 
muQ  den  Gegnern  das  Feld  iiberlassen,  ohne 
Kampf.  DaQ  mir  das  schimpflich  vorkommt, 
konnen  Sie  sich  wohl  denken!  — 

Kugler:  GewiQ,  lieber  Herr  Biesendahl!  — 
Aber  ein  kluger  Feldherr  gibt  schlechte  Stel- 
lungen  auf,  um  sich  eine  Niederlage  zu  ersparen. 
Lieber  Herr  Biesendahl,  allein  konnen  Sie  die 
Umwalzung  des  Betriebes  nicht  durchfuhren. 
Sie  sind  nicht  mehr  der  Jungste  und  die  kauf- 
mannische  Organisation  ist  nicht  Ihr  Fach,  und 
tch  meine,  auch  nicht  das,  wofUr  Sie  besonders 
befahigt  sind.  Schon  Ihr  Temperament  wiirde 
Sie  hindern.     Nun  haben  Sie  aber  das  Gluck, 


den  Frenzel  zu  haben.  Der  ist  fiir  eine  soldie 
Aufgabe  wie  geschaffen.  Naturlich  mufi  er  EIl- 
bogenf  reiheit,  Autoritat  im  ganzenBetriebe  haben. 
Das  hat  er  als  Ihr  Angestellter  nicht  in  genii- 
gendem  MaQe.  Zur  Durchfuhrung  der  Sanierung 
brauchen  Sie  Geld.  Wenn  Sie  in  der  alten 
Weise  weiter  arbeiten,  miissen  Ihre  Glaubiger 
furchten,  der  Betrieb  werde  nur  aus  Liebhaberei 
umgebaut,  vielleicht,  um  den  Ehrgeiz  des  Inge- 
nieurs  zu  befriedigen;  nicht  aber  um  den  An- 
spriichen  des  Kaufmanns  gerecht  zu  werden, 
das  heiQt  also,  eine  bessere  Rente  moglich  zu 
machen,  weil  Sie  eben  Techniker  und  nicht 
Kaufmann  sind.  Wenn  Sie  nun  aber  Frenzel 
als  Teilhaber  aufnahmen,  dann  ist  die  Reorga- 
nisation und  auch  der  notwendige  Kredit  ge- 
sichert. 

Biesendahl:  Unter  den  heutigen  Verhaltnissen 
kann  ich  Frenzel  doch  gar  nicht  zumuten,  als 
Teilhaber  bei  mir  einzutreten. 

Kugler;  Das  konnen  Sie  mit  ruhigem  Ge- 
wissen  Frenzel  selbst  iiberlassen.  —  Ubrigens 
gibt  es  noch  einen  zweiten  Weg,  der  viel  fiir 
sich  hat.  Sie  machen  eine  Gesellschaft  mit  be- 
schrankter  Haftung,  gehen  in  den  Aufsichtsrat, 
vielleicht  mit  mir  und  einem  der  neuen  Gesell- 
schafter  zusammen ;  unzweif elhaft  wijrde  ich  ein 
groOeres  Kapital  zusammenbringen.  Frenzel 
miiOte  dann  Geschaftsftthrer  werden. 
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Biesendahl:  Heine  Fabrik  aufzugeben,  wurde 
mir  sehr  schwer  fallen ;  lieber  wiirde  ich  schon 
mein  Wohnhaus  verkaufen.  Das  GrundstUck  ist 
durch  die  Entwicklung  Gudelheims  sehr  wert- 
voll  geworden.  Ich  wUrde  sicher  250000  Mark 
bekommen,  es  stehen  auOer  Ihrer  Sicherungs- 
hypothek  nur  90000  Mark  Hypothek  darauf,  mit 
dem  Rest  von  160000  Mark  konnte  ich  meine 
ganzen  Glaubiger  abstoQen. 

Kugler:  Wenn  Sie  das  wollten,  dann  ware  uns 
freilich  auch  geholfen.  Aber  Ihr  Grundstiick 
hangt  doch  mit  der  Fabrik  zusammen  und  wo 
wollen  Sie  dann  wohnen?  — 

Biesendahl:  Ich  wiirde  mir  eine  bescheidene 
Etage  oder  ein  Einfamilienhauschen  mieten. 
Seufzt.  Aber  das  darf  ich  wohl  meiner  Frau  nicht 
antun,  die  hangt  so  an  dem  schonen  Hause, 
und  dann  das  Aufsehen,  die  Stichelreden,  die 
sie  horen  miiGte!  —  Nein,  nein,  das  darf  ich 
nicht  tun!  — 

Kugler;  Ist  ja  auch  gar  nicht  notig!  Reden 
Sie  mal  ein  verniinftiges  Wort  mit  Frenzel!  — 

Biesendahl:  Wenn  Frenzel  nun  nicht  will,  ware 
Ihnen  dann  ein  anderer  tiichtiger  Kaufmann 
nicht  auch  recht?  — 

Kugler;  Das  ware  wohl  kaum  moglich,  hier 
ist  das  Vertrauen  zu  Frenzel  ausschlaggebend. 
Frenzel  kennt  den  Betrieb  durch  und  durch, 
Er  hat  ihn  nach   kaufmannischen   Grundsafeen 
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organisiert,  d.  h.  soweit  ihm  das  als  Angestellter 
moglich  war.  Ein  Fremder,  selbst  der  tiichtigste 
Kaufmann,  bediirfte  langer  Zeit,  um  sich  ein- 
zuarbeiten,  ganz  abgesehen  davon,  daQ  er  sich 
das  Vertrauen  der  Glaubiger  erst  erwerben  miiOte. 
Aber  wir  reden  da  ganz  zwecklos,  Herr  Biesen- 
dahl,  warum  sollte  Frenzel  das  nicht  wollen? 
Es  ist  doch  fur  ihn  in  jedem  Falle  eine  glan- 
zende  Verbesserung. 

Biesendahl:  Ich  fiirchte  aber  doch,  daQ  er  nur 
schwer  zu  bewegen  sein  wird. 

Kugler:  Das  wUrde  idi  nidit  glauben,  wenn  ich 
mich  nicht  eben  iiber  Frenzels  Verhalten  ge- 
wundert  hatte.  Als  ich  mit  ihm  die  Sanierung 
besprach  und  ihn  fragte,  ob  er  sich  denn  nicht 
auf  eine  so  glanzende  Aussicht  fiir  ihn  freue, 
gab  er  mir  ausweichende  Antworten.  Als  ich 
ihn  in  die  Enge  trieb,  sagte  er  mir,  gestern 
wiirde  er  sich  iiber  die  Moglichkeit  sehr  ge- 
freut  haben,  heute  sei  es  ihm  aber  nicht  mehr 
mpglich,  die  ehrenvolle  Stellung  anzunehmen. 
Ich  bin  nicht  klug  daraus  geworden.  Haben 
Sie  eine  Differenz  mit  ihm  gehabt?  — 

Biesendahl;    Er  hat  mir  gekiindigt! 

Kugler;  Gekiindigt?  —  Qerade  jefet  gekiindigt! 
—  Donnerwetter!  —  —  Warum  denn?  —  Das 
ist  fiir  Sie  und  auch  fiir  mich  ja  ganz  verteu- 
felt  unangenehm!  —  —  Das  miissen  wir  riick- 
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gangig  machen,  koste  es  was  es  wolle !  —  Aber 
warum  hat  er  denn  eigentlich  gekundigt? 

Biesendahls  Bitte,  ganz  im  Vertrauen,  er  hat 
von  meiner  Tochter  Irmgard  einen  Korb  be- 
kommen. 

Kugler:  Das  ist  fatal,  aber  so  tragisch  kann 
er  das  doch  nicht  nehmen!  — 

Biesendahl;  Die  Irmgard  hat  eine  schnod- 
derige  Art,  sie  scheint  ihn  schlecht  behandelt 
zu  haben. 

Kugler;  Ei,  ei,  das  ist  dumm!  —  Wir  sind 
ja  auch  mal  jung  gewesen,  Herr  Biesendahl!  — 
So  etwas  tut  weh!  —  —  Ja,  ja,  und  so  ein 
junger  tuchtiger  Mensch  ist  in  dem  Punkte  un- 
glaublich  empf indlich !  —  Lieber  Herr  Biesen' 
dahl,  sehen  Sie  zu,  daQ  Sie  Frenzel  umstimmen! 
—  —  Wenn  ich  helfen  soil,  rufen  Sie  mich 
nur,  ich  helfe  gem  und  habe  ja  gro3es  Interesse 
an  einem  glucklichen  Ausgange.  —  Im  Gehen.  Ubri- 
gens  uberlegen  Sie  sich  den  ganzen  Plan  noch 
einmal  griindlich!  —  Wenn  Sie  entschlossen 
sind,  rufen  Sie  mich  telephonisch  an,  ganz  nach 
Belieben.  Mir  ware  es  lieb,  wertn  wir  eventuell 
morgen  den  Gesellschaftsvertrag  machen  konnten, 
dem  Justizrat  Fiedler  will  ich  sagen,  daQ  er 
sich  frei  halt.     Beide  ab. 
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3.  Auftritt. 

I  r  m  g  a  r  d  kommt  aus  der  Fenstemische,  Anna  aus  dem 

Nebenzimmer. 

Anna;   Was  hast  Du  gehort?  — 

Irmgard  f&llt  ihr  weinend  urn  den  Hals :  Ach  Anna, 
was  habe  ich  angerichtet!  — 

Anna:  Beruhige  Dich,  erzahle;  vielleicht  kann 
ich  helfen!  — 

Irmgards  Ach,  wenn  Du  das  konntest!  — 
Frenzel  hat  gekiindigt,  und  Kugler  will  nur  Kredit 
geben,  wenn  er  bleibt. 

Anna;  Also  doch!  —  Armer  Vater!  —  Ich 
will  aber  mal  mit  Frenzel  reden,  er  muQ  doch 
einsehen,  daQ  er  uns  nicht  ruinieren  kann,  well 
Du  ihn  nicht  liebst,  das  wird  er  auch. 

Irmgard;  Das  willst  Du  tun,  Du  guteSeele?  — 
Ich  kann  es  nicht,  ich  war  sehr  schroff  zu  ihm, 
ich  habe  ihn  beleidigt.  Sage  ihm  doch,  bitte, 
daQ  ich  ihn  herzlich  um  Verzeihung  bitte!  — 
schluchzend.  Ich  habe  ja  gar  nicht  gewuQt,  da6 
er  fur  Vater  so  unentbehrlich  ist. 

Anna:  Auf  jeden  Fall  hast  Du  heute  eine 
gute  Lehre  fiirs  Leben  erhalten.  Gebe  Gott, 
das  sie  nicht  zu  teuer  bezahlt  werden  muQ !  — 

Ein  Dienstmadchen  bringt  einen  Brief-.  Fiir 
Fraulein  Irmgard!    ab. 

Irmgard;  Von  Paul!  reipt  den  Umschlag  auf.  Du 
soUst  alles  horen,  liebe  Anna,  damit  Du  siehst. 
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daO  ich  je^t  Vertrauen  zu  Dir  habe !  —  Liest  mit 
wachsender  BestUrzung:  Sehr  geehrtes,  gnadiges 
Fraulein !  Da  die  uns  betreffenden  Geriichte 
in  ganz  Gudelheim  Tagesgesprach  sind,  nehme 
ich  an,  daO  Sie  mich  nicht  vergeblich  erwartet 
haben.  Auch  Sie  werden  es  begreiflich  finden, 
da6  wir  den  Geriichten  keine  neue  Nahrung 
geben  diirfen.  Mich  zwingt  jedenfalls  meine 
Ritterpflicht  dazu.  Auch  dazu,  Ihnen  offen  zu 
sagen,  daO  ich  auf  eine  Verbindung  verzichten 
muQ,  weil  mein  Vater  niemals  seine  Einwilli- 
gung  dazu  geben  wird,  daQ  ich  die  Tochter 
eines  Mannes  heirate,  dessen  Geldverlegenheiten 
stadtbekannt  sind.  Mit  dem  Ausdruck  meines 
herzlichsten  Bedauerns  bleibe  ich  Ihr  sehr  er- 
gebener  Paul  Kriigener.  Irmgard  Idfit  sich  in  einen 
Sessel  fallen. 

Anna  streichelt  sie  sa/z/Y:  Troste  Dich,  Hebe  Irm- 
gard! —  Da  hast  Du  die  Ritterlichkeit  Kriige- 
ners!  -  Nun  wirst  Du  mir  auch  glauben,  daQ 
er  Deiner  nicht  wert  ist!  — 

Irmgard  noch  immer  weinend:  Das  Schlimmste 
ist  nur,  daQ  nun  der  arme  Vater  .  .  .  .! 

Annas  Darum  grame  Dich  nicht!  —  Die 
Hilfe  ware  ihm  heute  sicher  sehr  bitter  gewesen! 
—  Ich  will  gleich  nach  Frenzel  gehen!  — 

Irmgard:  Ach  ja,  liebe  Anna,  tue  das  doch!  — 
Jefet  denke  ich  ganz,  ganz  anders  von  ihm! 
Was  war  ich  doch  dumm!   — 
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Annas  Jet(t  nahmst  Du  ihn  wahrscheinlich, 
wenn  er  je^t  um  Dich  anhielte?  — 

Irmgard;  Nein,  nein,  ich  will  ihn  und  Dich 
nicht  unglUcklich  machen!  — 

Anna:  Mich  machst  Du  nicht  ungliicklich ; 
denn  ich  komme  fUr  ihn  gar  nicht  in  Frage, 
und  ob  Du  ihn  ungliicklich  oder  gliicklich  machst, 
das  liegt  in  Deiner  eigenen  Hand!  —  Wenn 
Deine  Weichheit  mehr  als  eine  Laune  ist,  und 
Du  Energie  genug  hast,  Deine  Selbstsucht  zu 
unterjochen,  dann  ist  es  sicher,  daQ  Du  ihn 
sogar  gliicklich  machen  kannst.    — 

Irmgard  fo^llt  ihr  um  den  Hals:  Du  bist  ein  Engel, 
Anna,  hilf  mir,  daQ  ich  so  gut  werde  wie  Du !  — 

DienstmSdchen :  Der  junge  Herr  Frenzel  ist 
da,  er  sagt,  der  Herr  Biesendahl  habe  ihn  zu 
sprechen  gewUnscht. 

Anna  zu  Irmgard :  0,  das  trifft  sich  ja  gut ! 
Zu  dem  Madchen:  Fiihren  Sie  ihn  hierher.  Irmgard 
wirft  Anna  einen  flehenden  Blick  zu  und  eilt  schnell  ab. 

4.  Auftritt. 

Anna,  Karl  Frenzel. 

Anna;  Nehmen  Sie  einen  Augenblick  Platj, 
Herr  Frenzel,  ich  will  Vater  gleich  rufen!  — 

Frenzel  sich  setzend:  Danke!  — 

Anna  setzt  sich  auch:  Ich  mochte  aber  die  gute 
Gelegenheit  nidit  unbenufet  voriibergehen  lassen. 


CiW?^-' 
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Gestatten  Sie  mir  ein  paar  vertrauliche  Worte, 
Herr  Frenzel?  — 

Karl;   Bitte,  Fraulein  Anna! 

Annas  Meine  Schwester  hat  Sie  bitter  ge- 
krankt,  Herr  Frenzel!  — 

Frenzel  riickt  unruhig  auf  dem  Stuhle  hin  and  her. 

Anna:  Bitte,  ich  will  Ihnen  nidit  wehe  tun, 
im  Gegenteil!  —  Meiner  Sdiwester  tut  ihr  Be- 
nehmen  herzlidi  leid.  Frenzel  wird  unruhig.  Wirk- 
lich!  —  Wirklich!  —  Sie  laQt  Sie  durch  mich 
um  Verzeihung  bitten. 

Karl:   Aber  Fraulein  Anna! 

Anna:  Seien  Sie  groBmiitig,  Herr  Frenzel !  — 
Irmgard  ist  ein  junges,  unerfahrenes  Madchen. 
Kokett  ist  sie  auch,  ich  hoffe  aber,  gewesen.  Sie 
wundern  sich  Uber  den  schnellen  Umsdiwung?  — 
Den  muQ  ich  Ihnen  erklaren.  Irmgard  hat  keine 
Ahnung  von  Vaters  Verhaltnissen  gehabt,  Sie 
hielt  Vater  fur  sehr  reich.  Sie  hatte  auch  keine 
Ahnung  von  der  Bedeutung  des  Kaufmanns  im 
allgemeinen  und  Ihres  Wertes  im  besonderen. 

Karl:   Aber  Fraulein  Anna!  — 

Anna:  Bitte  Herr  Frenzel,  lassen  Sie  mich 
reden!  —  Darum  hat  sie  Ihre  edle  Ritterlich- 
lichkeit  miQverstanden,  und  Sie  in  ihrer  Dumm- 
heit  gekrankt,  tief  gekrankt!  —  Ihre  KUndigung, 
Sie  sehen,  ich  weilj  alles,  war  gewiQ  berechtigt. 
Nun  horte  Irmgard,  wie  Vater  darunter  litt,  sie 
zittert  je^t,  daQ  Vater  um  ihrer  Dummheit  und 
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Arroganz  willen  bankerott  werden  mu3,  seinen 
ehrlichen  Namen  verlieren  soil,  weil  Sie  Ihre 
Kundigung  nicht  zuriicknehmen  wollen. 

Karl:    Fraulein  Anna!  — 

Anna:  Bitte,  lassen  Sie  mich  ausreden!  — 
Der  Schmerz  hat  ihr  die  Augen  geoffnet,  sie 
hat  sich  mir  ganz  offen  anvertraut,  tro^dem  wir 
bisher  nicht  redit  harmonierten.  Ich  zweifle 
nicht,  daO  sie  durch  den  ehrlichen  Schmerz 
vernvinftig  geworden  ist  und  den  ehrlichsten 
Willen  hat,  zu  siihnen.  Sie  hat  mich  weinend 
gebeten,  Sie  herzlich  um  Verzeihung  zu  bitten. 
—  MuQ  ich  ihr  sagen,  daQ  Sie  hart  geblieben 
seien?  — 

Karl:  Nein,  Fraulein  Anna,  dann  ware  ich  ein 
Unmensch!  —  Sagen  Sie  ihr,  ich  verzeihe  ihr 
alles!  — 

Anna:  Danke,  danke,  lieber  Herr  Frenzel ! 
Ich  habe  mich  also  doch  nicht  in  Ihnen  ge- 
tauscht!  —  Nun  werden  Sie  aber  natiirlich  auch 
Ihre  Kundigung  zuruAnehmen  ? 

Karl:    Das  kann  ich  aber  doch  nicht! 

Anna:  Dann  haben  Sie  noch  nicht  verziehen! 

Karl:  Das  ist  doch  ganz  etwas  anders!  — 
Wenn  ich  je^t  bleibe,  ware  ich  doch  stets  in 
einer  schiefen  Lage. 

Anna:  Das  ist  eine  Redensart,  die  gar  nicht 
zu  Ihnen  paQt !  —  Vater  und  wir  alle  haben  Sie 
immer  sehr  hoch   gescha^t,   das   wissen  Sie  ja 
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selbst.  Auch  Irmgard  kennt  Sie  heute.  Ihre 
edle  Ritterlichkeit  hat  einen  tiefen  EindruA  auf 
sie  gemacht.  Ich  bin  sogar  fest  ijberzeugt,  — 
Sie  wUrden  je^t  keinen  Korb  mehr  bekommen. 

ICarl  bittend:  Fraulein  Anna!  —  ■ 

Anna;  Ich  sage  Ihnen  das  auf  die  Gefahr  hin, 
daO  Sie  glauben,  ich  handelte  nur  aus  Berech- 
nung,  oder  ich  wollte  Ihre  EntschlieQung  mit 
haQlichen  Mitteln  erschleichen.  Aber  ich  ver- 
sichere  Ihnen  feierlich,  daO  mich  nur  die  Liebe 
zu  meiner  Schwester  und  mein  Interesse  fiir  Sie 
veranlaQt,  Ihnen  sogar  das  zu  sagen!  —  Meine 
Schwester  wUrde  das  natiirlich  nicht  sagen 
konnen  und  vielleicht,  nein,  sicher  wird  sie  sich 
auch  schamen,  wenn  Sie  hort,  daQ  ich  es  Ihnen 
gesagt  habe.  Das  Lebensgliick  zweier  Menschen 
steht  mir  aber  hoher  als  solche  Bedenken; 
glauben  Sie  mir?  — 

Karl:  Ich  glaube  Ihnen  alles,  Fraulein  Anna! 
—  Aber  Sie  setzen  mich  in  graQIiche  Ver- 
legenheit!  — 

Anna;  Ich  will  nur  das  eine :  Bleiben  Sie» 
Herr  Frenzel !  Haben  Sie  Mitleid  mit  meinem 
armen  Vater,  mit  Mutter,  mit  Irmgard  und  mit 
mir!  — 

Karl;  Um  Qotteswillen,  Fraulein  Anna,  be- 
schamen  Sie  mich  nicht!  —  Das  Wohl  und  Wehe 
Ihrer  ganzen  Familie  liegt  doch  nicht  in  meiner 
Hand?  —  I 
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Anna:  Wie  die  Dinge  liegen,  tut  es  das  augen' 
blicklich  doch!  —  Direktor  Kugler  hat  doch 
sicher  auch  mit  Ihnen  gesprochen?  — 

Karl;   Allerdings!  — 

Anna  halt  ihm  die  Hand  hin :  Nun ,  dann  ver- 
sprechen  Sie  mir,  daQ  Sie  bleiben!  — 

Karl;  Als  Buchhalter  konnte  ich  das  jefet  viel- 
leicht  doch;  —  aber  ich  soil  doch  Teilhaber 
der  je^igen  Firma  oder  Qeschaftsfuhrer  einer 
zu  griindenden  Gesellschaft  mit  beschrankter 
Haftung  werden !  —  Ich  kann  mich  doch  unter 
diesen  Umstanden  nicht  aufdrangen!  — 

Anna:    Das  tun  Sie  ja  gar  nicht,  im  Gegen- 

teil!  —   Jefet    konnen    Sie  erst   recht    bleiben, 

wenn  Ihre  Stellung  so  viel  angesehener  wird!  — 
ffdlt  ihm  die  Hand  wieder  hin.    Sdilagen  Sie  ein !  — 

Karl  schlagt  ein :  Sie  haben  mich  besiegt,  Ihnen 

kann  kein  Mensch  widerstehen!  — 

Anna:  Dem  Recht  widersteht  kein  Ehrenmann, 
und  recht  habe  ich,   das  miissen  Sie  zugeben ! 

Karl;  Vorlaufig  sind  meine  Gedanken  noch 
zu  verworren  zu  einem  Urteil;  es  scheint  mir 
aber,  als  ob  Sie  redit  hatten!  — 

Anna;  Nun  bitte  ich  Sie  aber  noch  herzlich, 
mir  einige  Fragen  zu  beantworten,  lieber  Herr 
Frenzel!  — 

Karl;  Gem. 

Anna;   1st  die  Fabrik  nicht  rentabel? 
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Karl;  Nur  augenblicklich  nicht;  sie  kann  aber 
sehr  leicht  zu  einem  rentablen  Betriebe  reorga- 
nisiert  werden. 

Anna;  Warum  tut  das  Vater    denn  nicht?  — 

Karl;  Weil  er  immer  noch  hpfft,  daQ  die 
Kraftmaschinen-Fabrikation,  die  wir  aufgeben 
miiBten,  rentabel  wird. 

Anna;  1st  die  Schuldenlast  nicht  zu  groQ?  — 

Karl:  Augenblicklich  fehlt  es  an  barem  Gelde. 
Das  Vermogen  Ihres  Herrn  Vaters  liegt  eben 
infolge  der  Neubauten  fest. 

Anna;  Wenn  wir  nun  dieses  Haus  verkauften» 
hatte  Vater  dann  Geld  genug?  — 

Karl;  Es  stehen  nur  90000  Mark  Hypothek 
darauf  und  250000  bis  300  000  Mark  ist  es  wert; 
das  wUrde  reichen,  um  iiber  alle  Schwierigkeiten 
hinwegzukommen.  Wenn  wir  damit  den  Betrieb 
reorganisierten,  hatte  Ihr  Herr  Vater  in  zwei 
Jahren,  ohne  daQ  ich  mit  dem  Gewinn  rechne, 
ein  Vermogen  von  ungefahr  einer  Million,  die 
in  einer  sehr  rentablen  Fabrik  gut  angelegt  ware. 

Anna;  Wie  kann  man  da  aber  Vater  jetzt 
wegen  60000  Mark  Wechsel  Schwierigkeiten 
machen?  — 

Karl;  Je^t  rentiert  sich  die  Fabrik  nicht  genii- 
gend,  und  bares  Geld  ist  nicht  vorhanden.  Wenn 
kein  Glaubiger  Mut  genug  hat,  das  je^t  vorzu- 
strecken,  dann  werden  morgen  60000  Mark 
Wechsel  protestiert.     Die  Glaubiger  greifen  zu. 
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Das  Haus,  die  Fabrik  wUrde  versteigert,  und 
dann  kommen  wohl  nicht  mehr  als  50  bis  60 
Prozent  der  Forderungen  heraus,  weil  die  Kon- 
kursverwaltung  Zeit  und  Geld  kostet,  und  die 
Immobilien  in  der  Subhastation  schlecht  be- 
zahlt  werden. 

Anna:  Das  ist  ja  schrecklich!  —  Wenn  Vater 
doch  das  Haus  verkaufen  wollte!  — 

Karl;  Unter  diesen  Verhaltnissen  wird  das 
nicht  so  leicht  sein.  Jeder  Kaufer  will  die  Not- 
lage  ausnu^en,  und  es  ware  auch  schade,  das 
Haus  von  dem  Fabrikgrundstiick  abzutrennen. 
Auch  wUrden  Ihre  Eltern  die  Aufgabe  des  schonen 
Wohnhauses  sehr  schmerzlich  empfinden. 

Anna;  Mutter  nicht,  Herr  Frenzel,  das  hat 
sie  mir  schon  gesagt!  —  Ihr  gefallt  es  in  dem 
groQen  Hause,  seitdem  wir  es  allein  bewohnen 
und  besonders,  seit  es  so  pro^ig  eingerichtet  ist, 
gar  nicht  mehr.  Aber  sie  wiirde  dem  Vater 
den  Verkauf  niemals  vorschlagen,  denn  sie  glaubt, 
daQ  Vater  sich  von  dem  Schlage  nie  wieder  er- 
holen  wiirde.  Er  ist  so  stolz  auf  sein  schones 
Haus,  weil  er  es  sich  so  miihsam  erworben.  — 

Karl:  Mich  wundert  es  nur,  daQ  Ihre  Frau 
Mutter  nicht  an  dem  Hause  hangt.  Ich  glaubte, 
sie  ware  sehr  fiir  Pracht  und  Glanz. 

Anna;  Das  ist  sie  auch,  wenigstens  fur  uns 
Kinder.  Aber  sie  ist  eine  zu  gute  Hausfrau, 
um  an  dem  groBen  Hause   Freude   zu  habem 
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weil  die  Instandhaltng  so  viel  fremde  Hilfe  er- 
fordert  und  deshalb  so  viel  Arger  und  Unruhe 
macht !  —  i 

Karl:  Daran  habe  ich  nie  gedacht!  — 
Anna  Idchelnd:  Daran  denkt  ein  Nann  auch 
nicht!  „Das  muQ  vernvinftig  organisiert  werden*, 
sagt  Vater  immer,  wenn  Mutter  mal  klagt.  So 
einfach  ist  das  aber  nicht.  Die  Hausfrau  hat 
mit  tausend  Kleinigkeiten  zu  kampfen,  mit  heim- 
tUckischen  Gegnern,  mit  dem  ewigen  Staub  und 
moglicherweise  auch  noch  gelegentlich  mit  viel 
Schlimmerem.  Je  groQer  die  Reibungsflachen 
sind,  um  so  freudloser  wird  das  Leben,  auch 
fiir  die  arbeitsamste  Frau.  Die  kleinen  Leute, 
die  nur  in  ein  paar  gemiitlichen  Zimmern  leben, 
wissen  gar  nicht,  wie  gut  sie  es  haben.  Da  hat 
eine  tUchtige  Frau  Freude  an  dem  taglichen 
Kampfe,  weil  sie  Siegerin  bleiben  kann,  und 
ihr  Mann  findet  ein  frohes  Gesicht,  wenn  er 
nach  Hause  kommt.  Wie  gemiitlich  war  es  zum 
Beispiel  immer  bei  Ihrer  lieben  Mutter,  lieber 
Herr  Frenzel !  Daran  denke  ich  stets  mit  groQer 
Freude,  wie  an  schone  sonnige  Tage! 
Karl:  Ach  ja,  meine  gute  Mutter!  — 
Anna:  Mir  tun  die  jungen  Madchen  so  leid, 
die  nichts  weiter  konnen  als  Klavier  spielen, 
malen  und  solch  schone  Dinge,  und  die  Manner, 
die  mal  auf  sie  herein  fallen,  noch  viel  mehr. 
Solch   eine  junge   Frau  ist  ja   einfach   bejam- 
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mernswert.  Statt  Herrin  in  ihrem  Hause  zu 
sein,  ist  sie  die  Sklavin  ihrer  Dienstboten.  Was 
sie  zu  tun  und  zu  lassen  hat,  wird  ihr  vorge- 
schrieben;  sie  weiQ  ja  meist  nicht  einmal,  wann 
und  wie  reinegemacht  wird. 

Karl;  So  unpraktisch  werden  doch  wohl  nur 
wenige  junge  Madchen  sein! 

Anna  lacht-.  O,  Ihr  klugen  Manner!  —  In 
unsern  Kreisen  fast  alle!  —  Wenn  ein  Madchen 
arbeitet,  wie  ich  das  zum  Beispiel  tue,  aus  Pflicht- 
gefiihl  und  auch  aus  Freude  an  nii^Iicher  Be- 
schaftigung  und  aus  Gesundheitsrilcksichten, 
wird  sie  iiber  die  Achsel  angesehen.  Besonders 
aber  von  den  jungen  Herren,  die  eine  glanzende 
Erscheinung  auf  dem  Tennisplafee  oder  im  Ball- 
saale  dem  modernen  Aschenbrodel  vorziehen. 
Nachher  miissen  die  jungen  Herrchen  aber 
biiQen.  Die  mit  geringem  Einkommen  besonders ; 
die  anderen  aber  auch.  Mit  Geld  laQt  sich  viel 
erreichen;  Frieden  und  Ruhe  im  Haushalt  aber 
nicht. 

Karl  kleinlaut:  Sie  sind  so  klug  und  so  tapfer, 
liebes  Fraulein  Anna,  ich  habe  heute  viel  ge- 
lernt,  und  ich  bin  Ihnen  von  ganzem  Herzen 
dankbar!  — 

Anna  lachend :  Werden  Sie  nicht  elegisch,  Herr 
Frenzel!  Ehe  Irmgard  heiratet,  nehme  ich  sie 
grUndlich  in  die  Schule.  Gott  sei  Dank,  sie  ist 
heute  verniinftig  geworden!   —    Sie  wird    sich 
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und  ihren  Mann  nicht  unglUcklich  machen,  dazu 
habe  ich  sie,  meine  Schwester,  zu  lieb!  — 

Karl  betreten:  Sie  werden  mir  immer  ratsel- 
hafter,  Fraulein  Anna!  —  • 

Anna;  Ich,  ratselhaft,  wieso  denn?  — 
Biesendahl   tritt  auf.  \ 

Biesendahl;  Ach,  da  sind  Sie  ja  schon,  Herr 
Frenzel !  — 

Anna  aufstehend:  Vater,  Herr  Frenzel  bleibt!  — 

Biesendahl:    Wahrhaftig?  — 

Karh  Ihr  Fraulein  Tochter  hat  mir  klar  ge- 
macht,  daQ  ich  zu  empfindlich  war!  — 

Biesendahl  umarmt  und  kiifit  Anna:  Du  bist  ja 
ein  Prachtmadel!  —  reicht  Frenzel  die  Hand,  der  Vor- 
hang  fdllt. 


Funfter  Akt. 

Zimmer  bei  Biesendabh  durd)  ein  offenes  Fenster 
sfrablt  die  Morgensonne  b^rein. 


1.  Auftritt. 

Frau  Biesendahl  undlrmgard  sitzen  am  Kaffeetisch. 

Irmgards  Mach  Dir  keine  Sorgen  mehr,  liebe 
Mutter!  —  Direktor  Kugler  hat  eben  telephoniert, 
er  kommt  gleich.  Du  sollst  sehen,  jefet  kommt 
alles  in  Ordnung. 

Frau  Biesendahl:  Ihr  jungen  Menschen  habt 
immer  Hoffnung.  Ein  Bankdirektor  hat  uns  noch 
nie  etwas  Gutes  ins  Haus  gebracht!  —  Mir  ist  so 
bangel  — 

Irmgard:  Liebe  Mutter,  Du  siehst  immer  zu 
schwarz,  viel  zu  schwarz!  — 

Frau  Biesendahl;  Kind,  ich  habe  so  triibe 
Ahnungen.  Wenn  Vater  sich  immer  des  Nadits 
so  herumwirft  in  schweren  Gedanken  und  oft 
erst  einsdilaft,  wenn  es  sdion  hell  wird,  dann 
schlafe  ich  auch  nicht.  Dann  weiQ  ich,  daO 
etwas  Schlimmes  im  Anzuge  ist.  Vater  ist  nidit 
ohne    Ursache    angstlich!    —    Ach    Kind,    was 
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haben  wir  schon  fur  Sorgen  durchgemacht!  — 
Manchmal  meine  ich  fast,  es  ware  nicht  das 
Schlimmste,  wenn  ein  Ende  mit  SdKrecken  kame ! 

Irmgard:  Aber,  liebe  Mutter!  — 

Frau  Biesendahl:  Ich  meine,  wenn  Vater  in 
Konkurs  kame,  und  er  dann  spater  irgendwo 
eine  bescheidene  Stellung  fande.  Ach,  wie 
gerne  wollte  ich  arbeiten,  sparen,  darben,  wenn 
es  sein  mu6te!  —  Tausendmal  lieber  als  unter 
diesen  ewigen  Sorgen  leben!  —  Und  Vater  sagt 
mir  ja  nichts,  weil  er  weiQ,  daQ  ich  so  darunter 
leide.  Aber  unter  der  UngewiQheit  leide  ich 
doch  noch  mehr!  —  Wenn  Ihr  doch  nur  erst 
versorgt  waret!  —  Wir  alten  Leute  wiirden  uns 
schon  durchschlagen!  — 

Irmgard:  Ach  Mutter,  was  kannst  Du  reden! 
—  Vater  war  doch  gestern  Abend  ganz  vergniigt 
und  Du  hast  ja  selbst  gesagt,  er  hatte  das  erste 
Mai  wieder  gut  geschlafen  heute  Nacht.  Frenzel 
bleibt  doch,  und  Direktor  Kugler  wird  schon 
helfen,  liebe  Mutter!  — 

Frau  Biesendahl:  Mir  ist  so  bang!  —  Da 
scheint  ja  die  Sonne;  ich  dachte,  es  ware  ganz 
dunkel  gewesen!  —  Ich  meine,  an  solchen  Ta- 
gen  miiQte  alles  stille  stehen. 

Irmgardi  Mir  ist  so  leicht  ums  Herz,  wie 
lange  nicht.  I 

Frau  Biesendahl:  Ich  verstehe  Dich  nicht, 
Kind!     —     Ich    fiirchtete,    Du    wUrdest    krank 
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werden,  well  Kriigener  Dich  so  schlecht  behan- 
delt  hat. 

Irmgard  lachend:  Dariiber  bin  ich  hinaus;  idi 
bin  froh,  daQ  ich  den  Laffen  los  bin;  das  ist 
ja  der  reine  Waschlappen!  —  Der  konnte  mir 
je^t  auf  'nem  Prasentierteller  gebracht  werden, 
ich  nahme  ihn  nicht!  —  Und  wenn  ich  gar 
keinen  Mann  mehr  kriegte,  lieber  woUte  idi 
noch  Naherin  oder  Putjmacherin  werden!  — 

Frau  Biesendahl:  Ich  werde  aus  dir  nicht 
mehr  klug;  das  ist  ja  gerade,  als  wenn  ich  Anna 
horte. 

Irmgard:  Anna  hat  mir  auch  vernunftig  zuge- 
redet.  Sie  hat  ganz  recht;  ich  will  jetjt  auch 
ordentlich  arbeiten  im  Haushalt,  liebes  MUtter- 
chen.  Kniet  bei  ihr  nieder  und  sieht  zu  ihr  auf.  Du 
sollst  es  gut  haben  und  Vater  auch,  so  gut  .  .  . 

Frail  Biesendahl  streicht  ihr  uber  die  Haare:  Du 
bist  ein  gutes  Kind!  —  Ich  wollte  aber  doch, 
Du  fandest  einen  guten  Mann ;  so  stark  wie 
Anna  bist  du  doch  nicht!  — 

Irmgard:  So  zufrieden  war  Anna  auch  nicht 
gleich ;  das  ist  sie  erst  mit  den  Jahren  geworden, 
sie  hat's  mir  selbst  gesagt.  — 

Frau  Biesendahl:  Ja,  ja,  sie  ist  ein  gutes 
Kind!  —  Und  ich  glaube  auch,  daQ  sie  recht 
hat.  Geld  und  Ansehen  tuen  es  nicht!  — 
Wir  waren  viel  gliidclicher,  als  wir  noch  keine 
groQe   Fabrik   batten.     Wenn   Vater  dann   des 
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Abends  von  der  Arbeit  kam,  dann  strahlte  er 
nur  so,  und  von  Klub  und  Reitpferd  und  der 
langweiligen  Sommerfrische,  da  war  nie  die 
Rede!  —  Ich  glaube,  Du  wUrdest  auch  gluck- 
licher,  wenn  Du  einen  guten,  einfachen  Mann 
fandest.  Es  ist  gerade  so,  als  wenn  das  Geld 
die  Menschen  verdiirbe!  —  Heute  wUrdest  Du, 
glaube  ich,  den  Karl  doch  nehmen,  wenn  er 
wieder  kame?  — 

Irmgard  birgt  enotend  den  Kopf  in  dei  Mutter  Schofi: 
Ach  wie  gerne,  Hebe  Mutter!  —  Er  ist  ja  so 
lieb  und  so  gut;  ich  bin  eine  rechte  Gans  ge- 
wesen. 

Frail  Biesendahl;  Sei  still,  Herz !  —  Ich  will 
mit  ihm  reden !  —  So  rasch  verfliegt  echte  Liebe 
nicht!  — 

Irmgard  umarmt  und  kiifit  sie:  Du  liebes,  gutes 
Miitterchen,  das  wolltest  Du  tun?  —  Sieh,  nun 
bist  Du  ja  wieder  froh  und  zufrieden!  — 

2.  Auftritt. 

Anna,  August  Frenzel,  der  ein  Paket  unter  dem  Rock 
tragi,  die  Vorigen. 

Anna:  Herr  Frenzel  mochte  Dich  sprechen, 
liebe  Mutter! 

Frail  Biesendahl  rekht  ihm  die  Hand:  Bitte,  Herr 
Frenzel,  wir  wollen  uns  hier  in  die  bequemen 
Sessel  setzen!     Bitte!  — 
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Irmgard  reicht  ihm  auch  freundlich  die  Hand:  Guten 
Tag,  lieber  Herr  Frenzel !  — 

Frenzel  erstaunt:  Ei,  Fraulein  Irmgard,  guten 
Tag!  - 

Frau  Biesendahl:  Kinder,  nehmt  das  Geschirr 
fort,  gleich  fcommt  Herr  Direktor  Kugler,  und 
Vater  wird  am  liebsten  hier  mit  ihm  sprechen. 
Anna  und  Irmgard  setzen  das  Geschirr  zusammen. 

Frau  Biesendahl:  Sie  wiinschen  mich  wohl 
allein  zu  sprechen,  Herr  Frenzel?  — 

Frenzel  der  sich  gesetzt  hat:  O,  ich  mochte  die 
Frauleins  gar  nicht  storen,  ich  habe  gar  keine 
Geheimnisse!  —  Anna  und  Irmgard  biingen  das  Ge- 
schirr heraus  und  kommen  mit  einem  Korb  volt  Strumpfen 
wieder,  beide  stopfen. 

Frau  Biesendahl:    Wie  geht  es  Ihrem  Sohne  ? 

Frenzel:  Aus  dem  Bengel  werde  ich  gar  nicht 
mehr  klug!  —  Zwei  Nachte  hat  er  nun  gar  nicht 
geschlafen.  Vorgestern  ist  er  ja  auch  spat  ge- 
nug  zu  Hause  gekommen.  Ja,  ja,  viel  zu  spat! 
—  Ich  hab's  ihm  auch  gesagt,  so  lange  bleibt 
man  doch  nicht,  wenn  man  bei  seinem  Chef 
eingeladen  ist.  —  Ne,  ne  Frau  Biesendahl,  ne, 
ich  weiG  was  sich  schickt!  Ich  bin  nur  'n  ein- 
facher  Mann,  aber  das  habe  ich  ihm  gesagt; 
Bildung  ist  mehr  wert  als  tausend  Daler  Geld!  — 
Ja,  ja,  man  muQ  wissen,  wenn's  Zeit  ist!  — 

Frau  Biesendahl:  Aber,  lieber  Herr  Frenzel, 
es  ist  ja  niemand  friiher  gegangen  !  —  Ihr  Sohn 
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ist  ein  so  guter  Gesellschafter,  er  hat  uns  alle 
unterhalten,  er  hat  so  schon  Reuter  vorgelesen ! 

Frenzel;  Ja,  das  kann  er,  das  kann  er,  liest 
mir  auch  so  oft  abends  was  vor!  —  O,  er  war 
auch  ganz  entzud;t.  Es  ware  alles  so  fein  ge* 
wesen  und  so  gemiitlich  und  Fraulein  Irmgard 
ware  so  munter  gewesen  und  so  freundlich  zu 
ihm.  Ja,  ja,  daQ  er  da  nicht  geschlafen  hat, 
das  habe  ich  mir  schon  gedacht.  —  Aber  was 
ihm  jefet  in  die  Krone  gefahren  ist,  das  weiQ  der 
Teufel!  —  Mit  Erlaubnis,  entschuldigen  Sie, 
Frau  Biesendahl!  —  Ja,  geschlafen  hat  er  nun 
gestern  und  heute  Nacht  wieder  nicht.  Er 
schlaft  neben  mir  an ;  ich  habe  die  alte  Bett- 
stelle  immer  knacken  gehort,  wenn  er  sich  wieder 
rumgeschmissen  hat.  Ich  habe  gedacht,  er 
nimmt  sich  die  Wechsel  zu  Herzen,  die  heute 
zu  bezahlen  sind.  Ja,  er  ist  immer  recht  be- 
sorgt  mit,  Frau  Biesendahl.  Das  muQ  ich  sagen, 
alles  was  recht  ist!  — 

Frau  Biesendahl;  Das  wissen  wir  auch,  lieber 
Herr  Frenzel,  Ihr  Sohn  ist  ein  sehr  braver  Mensch ! 

Frenzels  Das  habe  ich  auch  gedacht.  Nun 
wollte  er  aber  auf  einmal  kiindigen  und  fort. 
Ich  habe  ihn  gefragt,  ob  er  verriickt  ware.  Er 
hat  mir  nicht  mal  gesagt,  warum  er  weg  wollte. 
Nun  hat  ihm  ja  Fraulein  Anna  mal  griindlich 
den  Kopf  zurecht  geset^t.  Das  hat  mir  Spa6 
gemacht!  —  Ha,  ha,  ha!  —  Na,  da  sdiwa^e  idi 
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aber  wieder  lauter  dummes  Zeug !  —  Nidits  fur 
ungut,  Frau  Biesendahl!  —  Ja,  wenn  meine 
Karoline  noch  lebte,  dann  saQe  ich  hier  nicht, 
dann  hatte  die  das  gemacht.  So  muQ  ich  mich 
aber  immer  alleine  durdifressen.  Wir  Manner 
^ind  so  dammlich,  wenn  mal  was  los  ist,  was 
wir  nicht  alle  Tage  tun!  Frau  Biesendahl  Idchelt. 
Ja,  ja,  es  ist  so,  Frau  Biesendahl!  —  Sehen 
Sie,  nun  wollte  ich  Sie  doch  mal  fragen,  wie 
ich  das  machen  soil.  Ich  bin  mit  meinem  Ver- 
stande  immer  im  Kreis  herum  gekommen.  Sehen 
Sie  mal,  Frau  Biesendahl,  wir  haben  uns  einen 
ganz  netten  Groschen  gespart,  und  seit  meine 
brave  Karoline  tot  ist,  habe  ich  es  immer  noch 
so  gehalten!  Davon  weiQ  nun  der  Bengel  nichts. 
j»Braucht  er  auch  gar  nicht  zu  wissen,*  sagte 
das  gute  Dier  immer,  „das  kommt  ihm  noch  mal 
recht  gut  zu  stattenl*  —  Ich  hab's  in  der  Gudel- 
heimer  Bank  im  Safe  liegen,  lauter  gute  Hypo- 
theken-Pfandbriefe,  hat  Kugler  selbst  mir  immer 
geraten,  so  gut  wie  bares  Qeld  1  —  Legt  ein  Paket 
auf  den  Tisch  vor  Frau  Biesendalil.  Sind  so  dicke 
30000  Mark. 

Frau  Biesendahl:  Soviel  Geld  haben  Sie  ge- 
spart! — 

Frenzel:  Ja*  ja>  sind  auch  die  Zinsen  immer 
dazu  gekommen!  Ja,  sehen  Sie,  das  wollte  ich 
nun  Biesendahl  geben,  damit  die  Wechsel  ein- 
gelost  werden!  — 
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Frau  Biesendahl:  Lieber,  guter  Herr  Frenzel, 
das  konnen  wir  ja  gar  nicht  annehmen!  — 

Frenzel:  Ich  dachte  mir's  so!  60000  Mark 
sind's.  Wenn  du  deine  30000  Mark  gibst,  dann 
wird  der  Kugler  von  der  Bank  auch  soviel  geben 
und  dann  sind  wir  da!  —  Und  das  Geld  geht 
doch  alle  Tage  wieder  ein.  Wir  haben  dock 
alle  die  schonen  Maschinen  weggeschickt  und 
haben  noch   so  viel   gute  Auftrage.     Ja,  ja!  — 

Frau  Biesendahl:  Die  Ersparnisse  Ihres  Le* 
bens,  die  Notgroschen  fiir  Ihr  Alter,  nein,. 
so  .  .  .  1 

Frenzel:  Unsinn,  Frau  Biesendahl!  Der  Haken 
sitjt  ganz  wo  anders!  —  Sehen  Sie,  der  Bengel 
soil  doch  von  dem  Gelde  nichts  wissen,  und  er 
fiihrt  doch  die  Biicher!  —  Da  habe  ich  mir  ge- 
dacht,  geh  zu  Frau  Biesendahl,  die  wird's  sdion 
machen!  —  Wissen  Sie,  das  mochte  ich  doch 
noch  sagen,  lassen  Sie  sidi  nidit  heraus  sdiidcen, 
wenn  der  Kugler  kommt!  —  Der  hat  so  was 
GroQartiges  gekriegt,  wissen  Sie,  wie  so'n  kleiner 
Fiirst.  Schad't  ihm  gar  nichts,  wenn  dem  mal 
die  Leviten  gelesen  werden,  wenn  er  sidi  mausig 
macht.  Herr  Biesendahl  kann's  nicht  gut,  we- 
gen  des  Kredits;  aber  Sie,  Sie  konnen's,  Frau 
Biesendahl!  Geben's  Sie's  ihm  mal  tiichtig, 
und  dann  schmeiQen  Sie  ihm  die  Dinger  vor 
die  Nase,  sollen  mal  sehen,  was  der  dann  kudttl 
—  Ha,  ha,  ha! 
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Frail  Biesendahl  reicht  ihm  mit  Tranen  in  den  Augen 
die  Hand:  Zuriickweisen  will  ich  Ihre  Hilfe  nidit; 
Biesendahl  soil  entscheiden>  ob  er  das  an- 
nehmen  kann!  —  Herzlichen  Dank  aber  schon 
jefet!  — 

Irmgard  reicht  ihm  mit  feuchten  Augen  geruhrt  die 
Hand:  Sie  guter,  guter  Mensch!  — 

Frenzel  feuchten  Auges :  Die  Irmgard!  —  Wenn 
ich  sie  so  sehe,  dann  meine  ich  immer,  just  so 
miiOte  unsere  Johanna  jefet  auch  aussehen,  wenn 
sie  noch  lebte!  — 

Irmgard:  Denken  Sie,  ich  ware  es,  lieber  Herr 
Frenzel !  —  Gibt  ihm  einen  Kufi.  Sie  guter,  edler 
Mensch!  — 

Frenzel  zu  Anna,  die  ihm  ebenfalls  in  tiefer  RUhmng 
die  Hand  reicht:  Hatte  ich  doch  nicht  gedacht,  da6 
die  Irmgard  so'n  Gemvit  hatte!  —  Ich  dachte, 
sie  ware  zu  gebildet,  aber  das  sehe  ich  wohl, 
das  gibt's  gar  nicht!  —  Ja,  ja  mein  Schwieger- 
vater,  Gott  hab'n  selig,  der  hatte  recht :  Bildung 
ist  mehr  wert  als  tausend  Daler  Geld!  Mit  Anna 
und Irmgard ab,  Frau  Biesendahl setzt sich  leise  weinend. 

3.  Auftritt. 

Biesendahl  kommt  von  der  anderen  Seite, 
Frau  Biesendahl. 

Biesendahl:  Weinst  Du  schon  wieder?  —  Sei 
mutig,  Alte,  wir  kommen  durch!  — 

7* 
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Frau  Biesendahl:  Anton,  ich  weine  jett  vor 
Freude!  —  Sieh  mal,  in  dem  Paket  sind  dreiQig- 
tausend  Mark,  die  hat  uns  der  Frenzel  gebracht, 
um  die  Wechsel  einzulosen!  —  ;        . 

Biesendahl  aufsMchste  erstaunt:   Was  sagst  Du? 

Frail  Biesendahl:  Ja,  ja,  seine  Ersparnisse, 
von  denen  Karl  nichts  wissen  soil;  denk'  Dir 
nur,  uns  bringt  er  sie!  — 

Biesendahl:  Hast  Du  sie  denn  angenommen? 

Frau  Biesendahl:  Ich  habe  ihm  gesagt,  ich 
wollte  sie  in  Deine  Hand  legen;  kannst  Du  sie 
mit  gutem  Gewissen  annehmen?  —    i 

Biesendahl:  Das  kann  ich,  Gott  sei  Dank!  — 
Aber  ich  hoff e,  daQ  ich  es  nicht  notig  habe !  — 
Jedenfalls  aber  frage  ich  vorher  den  Karl,  denn 
dem  gehoren  sie  doch  eigentlich!  — 

Frau  Biesendahl:  Da  hast  Du  recht;  frage 
ihn,  verheimlichen  konnen  und  diirfen  wir  das 
nicht  vor  ihm!  —  Der  alte  Frenzel  hoffte  zwar, 
daO  ich  das  moglich  machen  konnte;  er  will, 
daQ  ich  bei  der  Verhandlung  mit  Kugler  da- 
bei  bin.   — 

Biesendahl:  Das  ist  kein  schlechter  Gedanke; 
dann  sollen  die  Nadels  auch  dabei  sein,  das  ist 
erzieherisch.  Dann  sehen  sie  mal,  wie's  im 
Leben  zugeht,  und  Irmgard  wird  hoffentlich  be- 
scheidener. 

Frau  Biesendahl:    Die  hat  sich  ganz  umge- 


—     101     — 

dreht,  Anton!  Die  will  je^t  durchaus  den 
Karl  haben,  denk  Dir  mal!  — 

Biesendahl:  Was  Du  sagst?!  — 

Frail  Biesendahl:  Ja,  und  ich  glaube,  wir 
konnen  sie  ihm  je^t  mit  gutem  Gewissen  geben, 
sie  wird  ihn  nicht  ungliicklich  machen. 

4.  Auftritt. 

Die  Vorigen.    Anna. 

Anna:  Herr  Direktor  Kugler  und  Herr  Frenzel 
sind  da!  — 

Biesendahl  geht  ihnen  entgegen :  Fuhre  sie  hier 
hinein,  und  komme  mit  Irmgard  auch  herein!  — 

Kugler  und  Karl,  spotter  Anna  und  Irmgard,  die 
sich  zum  Stopfen  niedersetzen ;  allgemeine  Begrufiung. 

Kugler;  Sieh  mal  da,  da  werden  ja  Striimpfe 
gestopft!  —  Ei,  wie  gemiitlich  das  ist!  —  Ge- 
rade  so  saQ  meine  liebe  Mutter  immer  da!  — 
Ich  dachte,  das  gabe  es  gar  nicht  mehr!  —  Und 
sogar  Fraulein  Irmgard,  die  so  schone  Hand' 
arbeiten  machen  kann !  — 

Irmgard  errotend :  Das  war  mir  auf  einmal  z\x 
dumm;  ich  meinte,  ich  miisse  \e^t  was  Niife- 
licheres  tun!  — 

Kugler  lachelnd:  Der  Gedanke  ist  gesund, 
bravo,  Fraulein  Irmgard!    - 

Biesendahl:  Bitte,  nehmen  Sie  Pla^,  Herr 
Direktor,  ich  mochte  gem,  daQ  meine  Frau  und 
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meine  Tochter  die  Verhandlung  anhorten.  Mein 
alter  Freund  Frenzel  meinte,  es  sei  gut,  wenn 
meine  Frau  dabei  ware. 

Karl   erstaunt:  Mein  Vater?  — 

Biesendahl:  Und  ich  meine,  es  konne  nichts 
schaden,  wenn  meine  Tochter  auch  mal  sehen, 
daO  es  im  Leben  niclit  nur  Sonnenschein  gibt, 
was  meinen  Sie,  Herr  Direktor? 

Kugler:    Sicher  nicht,  Herr  Biesendahl!  — 

Biesendahl:  Die  Zeit  drangt,  deshalb  will  ich 
mich  nicht  lange  mit  der  Vorrede  aufhalten  und 
Ihnen  sagen,  daQ  wir  uns  entschlossen  haben, 
keine  Qesellschaft  mit  beschrankter  Haftpflicht 
zu  griinden.  Ich  werde  aber  Herrn  Frenzel, 
der  jefet  dazu  bereit  ist,  als  Teilhaber  in  meine 
Firma  aufnehmen  und  ihm  zur  AusfUhrung  seiner 
Reformen  nicht  nur  freie  Hand  lassen,  sondern 
ihm  auch  dabei  nach  Kraften  behilflich  sein. 
Geniigt  Ihnen  das?  — 

Kligler  reicht  ihm  die  Hand:  Danke,  danke!  Das 
geniigt  mir  vollstandig,  die  Wechsel  werden 
noch  vor  Mittag  eingelost;  ich  muQ  gleich  zur 
Bank  zuriick  und  werde  sofort  Auftrag  geben. 
AUgemeines  Aufatmen.  Ein  Bedenken  habe  ich  aber 
noch,  zur  DurchfUhrung  der  Reformen  haben  Sie 
vorlaufig  wieder  Geld  notig;  ich  schafee  wenig- 
stens  hunderttausend  Mark.  Da  ware  die  Qe- 
sellschaft mit  beschrankter  Haftpflicht  vielleicht 
doch  besser  am  Pla^e.     Herr  Justizrat  Fiedler 
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will  sich  mit  dreiQigtausend,  Herr  Apotheker 
Dopke  mit  zehntausend,  ich  selbst  wUrde  mich 
mit  zwanzigtausend  Mark  beteiligen,  die  fehlenden 
zwanzigtausend  bekomme  ich  aber  sicher  auch 
noch  zusammen. 

Biesendahl;  Sehr  dankenswert,  Herr  Direktor! 
—  Nun  reden  Sie  aber,  Herr  Frenzel!  — 

Karl:  Wir  haben  den  Gedanken  einer  Griin- 
dung  reiflich  erwogen,  sind  aber  zu  dem  Ent- 
schlusse  gekommen,  da6  der  Zeitpunkt  nidit  gUn- 
stig  und  auch  die  Form  einer  Gesellschaft  mit 
beschrankter  Haftung  nicht  geeignet  ist.  Wir 
wollen  zunachst  reorganisieren,  und  wenn  wir 
dann  ein  paar  Jahremit  gutem  Gewinne  gearbeitet 
haben,  dann  miissen  wir  tinbedingt  vergroQern, 
weil  unsere  Typen  Ruf  haben  werden;  dann 
miissen  wir  aber  gleich  eine  Aktiengesellschaft 
mit  wenigstens  2  Millionen  Kapital  griinden. 
FUr  ein  solches  Kapital  konnen  wir  dann  eine 
reichliche  Verzinsung  durch  unsere  Bilanzen 
nachweisen. 

Kugler;  Darin  haben  Sie  vollstandig  recht, 
Sie  wiirden  dabei  erheblich  besser  abschneiden, 
als  wenn  wir  jefet  eine  Gesellschaft  mit  be- 
schrankter Haftpflicht  griinden  und  diese  spater 
umwandeln  wUrden.  Aber  woher  wollen  Sie 
das  Geld  zur  Reorganisation  nehmen?  — 

Karl;  Diese  Frage  ist  allerdings  noch  nicht 
ganz   gelost;   wir   hoffen  aber,  gegen  Hypothek 
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geniigende  Nittel  zu  erhalten,  andernfalls  milssen 
wir  uns  sparsam  einrichten  und  uns  vorlaufig 
mit  geringeren  Gewinnen  begniigen.  Ich  hoffe 
aber  noch,  Herrn  Biesendahl  zu  bewegen,  dieses 
Haus  zu  verkaufen,  Frau  Biesendahl  hat  nichts 
dagegen.  ' 

Biesendahl  erstaunt:  Heine  Frau,  wer  sagt 
Ihnen  denn  das?  —  i 

Karl    mit  einer  Verbeugung  nach  Anna:     Fraulein 
Anna!  —  i 

Biesendahl  freudig  erstaunt:  Anna!  —  Wieder 
einmal  die  Anna!  —  1st  das  wahr,  Linchen?  — 

Frau  Biesendahl:  Ja,  ich  mochte  schon;  aber 
Du  icannst  Dich  doch  nicht  von  dem  Hause 
trennen!  — 

Biesendahl  >  tanzt  vor  Vergnugen  ein  paar  Schritte: 
Donnerwetter,  das  hatte  ich  mir  doch  nicht 
traumen  lassen,  wie  geht  denn  das  nur  zu?  — 

Frau  Biesendahl;  Ach,  lieber  Anton,  mir  ist 
der  Arger  und  die  ewige  Arbeit  in  diesem  Hause 
langst  zuviel!  —  Ich  ware  gliicklich,  wenn  wir 
uns  wieder  eine  einfache  Etage  mieten  konnten 
und  wieder  so  sorglos  und  zufrieden  lebten, 
wie  friiher. 

Biesendahl;  Aber  was  werden  die  Leute  sagen; 
die  sagen  doch  sicher,  wir  waren  bankerotti 
kannst  Du  das  auch  ertragen?  — 

Frau  Biesendahl;  Danach  frage  ich  nichts 
mehr!  —   Ich  mochte  endlich  Frieden   haben; 
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wer  mit  uns  dann  nichts  mehr  zu  tun  haben 
will,  der  kann  da  bleiben,  an  dem  verlieren  wir 
nichts!  —  Nicht  wahr,  Anton?  — 

Biesendahl;  Stimmt,  Linchen!  —  Und  den 
Kindern  schadet  das  auch  nichts.  Der  Mann, 
der  sich  dann  eine  von  ihnen  nehmen  will,  dem 
kann  nian  es  schon  glauben,  daQ  er  es  ehrlich 
meint!  —  Dann  mieten  wir  uns  am  Stadtgarten 
ein  kleines  Hauschen,  o,  das  wird  wunderschon! 
—  Noch  schoner  wie  damals.  Line!  — 

Frau  Biesendahl:  Darauf  freue  ich  mich,  wie 
ein  Kind  auf  Weihnachten!  — 

Biesendahl  gibt  seiner  Frau  einen  Kufii  Du  sollst 
es  gut  haben,  Alte!  —  Was  sagen  Sie  aber  zu 
unserm  Entschluss,  Herr  Direktor?  — 

Kugler:  Bravo,  sage  ich!  —  Das  Opfer,  das 
Sie  Ihrem  Werke,  Ihrer  Lebensarbeit,  bringen, 
wird  gute  Friichte  tragen!  —  Hier  gilt  das  gott- 
liche  Wort:  „Wer  sich  selbst  erniedrigt,  wird 
erhoht  werden!" 

Biesendahl:  Horst  Du's,  Mutter!  —  Zu  Frenzel, 
dem  er  die  Hand  reicht:  Ich  danke  Ihnen,  Sie  neh- 
men uns  alle  Sorgen  ab!  — 

Frau  Biesendahl:  Gut,  daQ  Du  mich  an  Herrn 
Frenzel  erinnerst!  —  Hier  liegen  dreiQigtausend 
Mark  Hypothekenbank-Pfandbriefe,  die  hat  mir 
Ihr  Herr  Vater  gegeben,  um  damit  die  Wechsel 
einzulosen!  — 

Karl;  Was?  —  Mein  Vater?  — 
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Biesendahls  Ja*  die  hat  Ihr  Vater  sich  erspart! 
Der  gute  Kerl,  mit  seinen  Notgroschen  will  er 
meine  Wechsel  bezahlen.  Das  ist  nun,  Gott  sei 
Dank,  nicht  notig!  —  Hier,  Herr  Frenzel,  das 
geben  Sie  Ihrem  Vater  zuriick!  —       ' 

Karl:  Hurra!  —  Dank  sei  dem  guten  Vater, 
nun  muO  ich  nicht  mittellos  in  die  Firma  ein- 
treten!  —  Naturlich  bringe  ich  das  Geld  als 
Einlage  ein,  das  wird  Vater  sicher  gerne  sehen; 
einverstanden,  Herr  Biesendahl?  —    j 

Biesendahl  in  die  dargereichte  Hand  einschlagend : 
Einverstanden!  —  Und  nun  noch  eins,  Herr 
Direktor,  nehmen  Sie,  bitte,  davon  Vormerkung, 
daQ  unsere  Firma  demnachst  Biesendahl  und 
Frenzel  heiQt!  —  . 

Karl:  Aber  Herr  Biesendahl!  — 

Biesendahl  zu  Frenzel:  Nichts  da,  «Ehre,  wem 
Ehre  gebiihrt!"  Den  Grund  habe  ich  gelegt, 
nun  bauen  Sie  die  Firma  aus!  — 

Kugler  reicht  Frenzel  die  Hand:  Herzlichen  Gliick- 
wunsch  und  Gottes  Segen  dazu!  —  Soviel  Ehre 
hat  mir  noch  keiner  meiner  Lehrlinge  gemacht, 
ich  bin  stolz  auf  Sie,  Herr  Frenzel!  —  Reicht  auch 
Biesendahl  und  Frau  Biesendahl  die  Hand. '  Und  nun 
wunsche  ich  auch  Ihnen  herzlich  GlUck!  —  Doch 
nun  leben  Sie  wohl,  meine  Damen  und  Herren!  — 
Begiiifiung,  ab  von  Biesendahl  begleitet. 
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5.  Auftritt. 

Frau  Biesendahl,  Karl,  Anna  und  Irmgard. 

Frau  Biesendahl:  Kinder,  seht  einmal  z\i,  daQ 
Vater  nicht  eher  herein  kommt,  bis  ich  ihn  rufe, 
ich  mochte  nodi  ein  paar  ernste  Worte  mit  Herrn 
Frenzel  allein  reden!  Zu  Frenzel:  Se^en  Sie  sidi 
doch,  bitte,  Herr  Frenzel!  —  Wir  haben  Ihnen 
so  unendlich  viel  zu  danken!  — 

Karl:  Aber,  ich  bitte  Sie,  Frau  Biesendahl!  — 

Frau  Biesendahl:  Wehren  Sie  den  Dank  nicht 
ab,  Herr  Frenzel!  —  Sie  haben  den  Dank  ver- 
dient,  doppelt  verdient,  weil  Sie  durch  Irmgard 
so  unsaglich  gelitten  haben.  Sie  fafit  seine  Hand. 
Nehmen  Sie  mir  meine  Offenheit  nicht  iibel, 
lieber  Herr  Frenzel!  —  Ihre  gute  Mutter  kann 
sich  nicht  mehr  um  Sie  sorgen.  Wie  gem  wUrde 
ich  Sie  Ihnen  zu  ersefeen  suchen,  wenn  Sie  nur 
Vertrauen  zu  mir  hatten!  — 

Karl:   Sie  sind  so  giitig,  liebe  Frau  Biesendahl! 

Frau  Biesendahl:  Wir  sind  uns  \e,^\.  so  nahe 
getreten,  lieber  Herr  Frenzel,  daQ  riicksichtslose 
Offenheit  Pflicht  ist!  —  Sie  sehen  so  angegriffen 
aus,  daQ  Sie  mir  leid  tun,  das  schmerzt  mich 
doppelt,  weil  ich  mich  schuldig  fiihle,  weil  meine 
Tochter  Sie  gekrankt  hat.  Frenzel  wird  unruhig. 
Lassen  Sie  mich,  Herr  Frenzel!  —  Sehen  Sie, 
ich  bin  nicht  unschuldig  daran!  —  Ich  habe 
Irmgard  doch  so  erzogen,  wie  sie  nun  ist.    Ich 


ii^n^i^^sSi^,  '-■♦^^f'"~ 


—     ^08    — 

habe  in  ihr  die  Uberhebung  gro8  gezogen,  die 
zwei  so  gute  Menschen  unglilcklich  gemacht  hat; 
aber  ich  hoffe,  es  ist  noch  nicht  zu  spat,  zu 
siihnen,  wieder  gut  zu  machen. 

Karl,  der  aufstehen  will:  Ich  bitte  Sie,  liebe  Frau 
Biesendahl!  — 

Frau  Biesendahl  driickt  ihn  sanft  in  den  Sessel:  Es 
muQ  gesagt  werden,  lieber  Herr  Frenzel!  —  Irm- 
gard  ist  eine  andere  geworden,  Anna  hat  auf  sie 
eingeredet,  und  ich  werde  jefet  auch  das  meinige 
tun,  meine  Fehler  gut  zu  machen!  —  Irmgard 
ist  jefet  unglilcklich,  daQ  sie  einen  hohlen,  auf- 
geblasenen  Menschen  wie  Kriigener  leiden  konnte. 
Sie  hat  Ihren  Wert  erkannt  und  zittert  nun,  da5 
Ihr  Herz  sich  von  ihr  abgewendet  haben  konnte. 
Aber  ich  hoffe,  Herr  Frenzel,  sie  fiirchtet  ver- 
gebens;  echte  Liebe  ist  dauerhafter!  — 

Karl:  Liebe  Frau  Biesendahl,  ich  muQ  Sie 
leider  sehr  betriiben !  —  Mir  ist  es  ebenso  er- 
gangen  wie  Fraulein  Irmgard.  Auch  ich  habe 
langsam  und  schmerzlich,  aber  umso  klarer  ein- 
gesehen,  daQ  meine  Liebe  zu  Irmgard  ein  Irr* 
tum  war.  Ich  bin  genesen,  und  ich  hoffe,  nicht 
nur  zu  meinem,  sondern  auch  zu  Irmgards  Gliick. 

Fratt  Biesendahl  tief  bewegt:  Mein  lieber  Herr 
Frenzel,  da  haben  mich  meine  triiben  Ahnun- 
gen  also  doch  nicht  betrogen,  und  ich  Unselige, 
ich  allein  habe  die  Schuld!  Ich  selbst  habe 
meiner  Tochter  Lebensgliick  vernichtet !  — 
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Karl  legt  seine  Hand  auf  ihren  Arm :  Sie  gehen  zu 
weit,  Frau  Biesendahl!  —  Irmgard  ist  noch  so 
jung!  ~  Wenn  sie  wirklich  leiden  sollte,  die 
Zeit  heilt  alle  Wunden.  Ihren  Charakter  wird 
das  Leid  vertiefen,  veredeln!  —  Sie  wird  dann 
einen  Mann  gliicklich  machen  konnen  und  da- 
durch  selbst  gliidclidi  werden !  — 

Frau  Biesendahl:  Sie  sind  ein  kluger  Mensch, 
Herr  Frenzel,  mochten  Sie  doch  recht  behalten! 
—  Sie  sind  eigentlich  doch  auch  ein  glixdclidier 
Mensch!  So  von  alien  geliebt  zu  werden,  was 
gibt  es  Schoneres?  — 

Karli  Entsagen  lehrt  uns  das  Leben,  alle!  — 
Als  ich  mich  zur  Klarheit  durchgerungen  hatte, 
lebte  eine  herrliche  Hoffnung  in  mir  auf.  Mir 
wurde  klar,  dafi  ich  nicht  Irmgard,  daQ  ich  eine 
andere  liebte.  Die  glanzende  Erscheinung  Irm- 
gards  hatte  meine  Sinne  gefesselt  und  mir  vor- 
gezaubert,  ihr  Wesen  sei  das,  was  ich  liebe.  Ich 
habe  in  ihre  Seele  aus  eigenem  Empfinden  das 
hinein  gelegt,  was  ich  an  jener  anderen  mit  der 
ganzen  Inbrunst  meines  Herzens  liebe!  — 

Frau  Biesendahl;  Aber  warum  miissen  Sie 
dann  entsagen?  — 

Karls  Weil  ich  nicht  geliebt  werde !  —  Ich 
hoffte  sdion  ganz  leise,  daQ  Fraulein  Anna  ... 

Frau  Biesendahl  freudig  erstaunt:  Unsere  Anna? 

Karl:  Ja,  Frau  Biesendahl,  ich  muQ  Ihr  Ver- 
trauen  ehren,  indem  ich  auch  Ihnen  vertraue!  — 
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Frau  Biesendahl;  Anna  liebt  Sie  aber.  Das 
weiQ  ich  ganz  gewiO,  schon  seit  vielen  Jahren! 

—  DaQ  Sie  das  nicht  gemerkt  haben,  Herr 
Frenzel!  —  I 

Karl:  Es  schien  mir  einmal  beinahe  auch  so, 
aber  ich  habe  mich  getauscht.  | 

Frau  Biesendahl  besturzt:  Worin?  —  Wieso 
denn?  — 

Karl:  Fraulein  Anna  sagte  mir,  daQ  Irmgard 
mich  Hebe  und  warb  fiir  sie.  Wenn  sie  mich 
liebte,  ware  ihr  das  nicht  moglich  gewesen;  so 
groO  kann  ein  Menschenherz  nicht  sein!  — 

Frau  Biesendahl  /ac^/:  0,dieseklugen  Manner! 

—  Konnen  Sie  sich  denn  nicht  denken,  da6  eine 
Frau  ihren  Geliebten  lieber  glijcklich  sieht,  als 
unglUcklich,  lieber  mit  der  eigenen  Schwester 
verheiratet  sieht,  wenn  sie  weiQ,  daQ  beide  sich 
lieben  und  einander  wiirdig  sind?  —  Ich  schicke 
Ihnen  Anna,  lieber  Herr  Frenzel!  —  Ab. 

6.  Auftritt.         j 

Karl,  sitzt  ein  paar  Sekunden  sprachlos,   rennt  dann  un- 
ruhig  hin  und  her,  Anna.      | 

Anna:  Sie  haben  mich  zu  sprechen  gewiinscht, 
Herr  Frenzel?  —  I 

Karl;  Fraulein  Anna,  ich  mochte  Sie  einmal 
etwas  fragen!  —  Aber,  bitte,  se^en  Sie  sich 
doch  einmal,  bitte,  hierher,  so  —  in  die  Sonne, 
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bitte!  —  Sie  setzi  sich,  ihn  erstaunt  ansehend.  Ja,  so» 
so,  bitte!  Er  ist  einige  Augenblicke  in  ihrem  Anhlick 
versunken,  dann  trejfen  seine  Augen  die  ihren;  er  zuckt 
zusammen. 

Karl;  1st  es  wirklich  wahr,  Sie,  Sie  lieben 
mich,  Fraulein  Anna?  —  Schaut  ihr  flehend  in  die 
Augen,  die  sich  feucht  verkldren,  dann  umarmt  und  kUfit  ef 
sie  innig,  indem  er  hei  ihr  niederkniet,  wieder  und  wieder. 

Anna  streicht  ihm  sanft  das  tiaar  zuriicki  Du  guter, 

edler  Mensch,  Du  liebst  mich?  — 

Karl:  Immer,  immer,  habe  ich  Dich  geliebtl 
—  In  Deiner  Schwester  habe  ich  nur  Dein  Wesen 
geliebt,  das  ist  mir  in  der  schlaflosen  Nacht 
nun  klar  geworden.  Kufit  sie  sturmisch.  Dich,  nur 
Dich!  —  Wie  konnte  ich  so  blind  sein!  — 
ffdli  ihren  Kopf  zuriick,  urn  ihn  genau  zu  betrachten. 
Wie  tausendmal  schoner  bist  Du!  Die  edlen 
Linien  Deines  Charakters,  o,  wie  tausendmal 
schoner  schmiicken  sie  Dein  Gesicht,  als  alle 
Jugend  und  Schonheit  es  konnte!  — 

Anna  legt  verschamt  ihren  Kopf  an  seine  Brust  und 
prefit  ihn  an  sich:   Du  guter,  lieber,  siiQer  Karl!  — 

7.  Auftritt. 

Biesendahl,   Frau  Biesendahl,   die  Vorigen. 

Biesendahl  freudig  erregt:  Ist  es  wahr,  Kinder^ 
wahrhaftig  ?  —  Anna  und  Karl  kommen  ihm  Hand  in: 
Hand  entgegen. 
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Karl:  Wir  bitten  um  Euren  Segen!  — 
Biesendahl;  Nun  kann  ich  Dich  doch  wenig- 
stens    mit  Anstand  duzen,    wie  es  unter  guten 
Kompagnons  sein  muQ,  Herzenskarl!   —    Utnarmt 
und  kiifit  ihn,  dann  seine  Tochter. 

Frail  Biesendahl  umarmt  und  kiifit  Karl:  Lieber 
guter  Junge!  —  Siehst  Du  wohl,  daQ  ich  recht 
hatte!  —  i  ^ 

Irmgard  zieht  August  Frenzel  in  schmutzigem 
Arheitskittel  an  der  Hand  herein:  Hier,  Vater  Frenzel, 
hier  warten  zwei  GlUckliche  auf  Deinen  Segen !  — 

August  Frenzel  geht  auf  Karl  und  Anna,  die  sich 
wieder  umarmt  haben,  zu:  Was  ist  —  —  —  Was 
heiOt  das?  - 

Karl;  Wir  haben  uns  verlobt,  lieber  Vater!  — 
Frenzel  im  hochsten  Erstaunen:  Junge,  Junge, 
Du  bist  ja  ein  Teufelskerl!  Und  ich  muQ  in  so 
'ner  Kluft  kommen.  Die  Irmgard  lieQ  mir  aber 
keine  Ruhe,  ich  muQte  mit.  Zu  den  Kindem,  die  auf 
ihn  zugehen.  Bleibt  mir  vom  Leibe,  ich  farbe  ab! 
—  Ich  muQ  Euch  meinen  Segen  per  Distanz 
geben,  ich  hoi's  aber  nach.  Kinder;  Anna,  den 
KuQ  schenke  ich  Dir  nicht!  Ja,  ja!  Reicht  Karl 
und  Anna,  dann  Biesendahl  und  Frau  Biesendahl  glUck- 
wUnschend  die  fiand. 

Irmgard  reicht  unter  Trdnen  Idchelnd  Karl  stumm  die 
Hand  zum  GlUckwunsch ;  er  zieht  sie  an  sich  und  kiifit  sie 
anf  die  Stim.  I 

Karl:    Wir  batten  beide  auf  dem  Konto  un- 
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seres  Herzens  einen  Irrtum  verbucht,  je^t  haben 
wir  ihn  storniert.  Ich  eher  und  Du  spater.  Nun 
ist  unsere  Rechnung  wieder  ausgeglichen>  und 
wir  woUen  gute  Freunde  bleiben  fur's  ganze 
Leben,  liebe  Irmgard!  —  Karl  hat  wahrend  seiner 
Worte  ihre  Hand  gehalten  und  zuleizt  krdftig  gesch&ttelt; 
sie  blickt  ihn  strahlend  an  und  kann  doch  ihre  Trdnen  nicht 
zur&ckhalten.  Anna  blickt  mit  feuchten  Augen  von  ihm 
nach  ihr;  die  anderen  sehen  Irmgard  geruhrt  an. 

Frenzel:  Junge,  siehst  Du  wohl,  die  dummen 
Leute  haben  mich  so  oft  ausgelacht;  aber  redit 
habe  ich  doch!  —  „Bildung,  Bildung  ist  mehr 
wert,  als  tausend  Daler  Geld!" 

Der  Vorhang  fdllt. 


